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0tZKUA PA Kuskeua? Batzuek diote Zeltibenien-

gaudik datovrela, beste hatznek, gizonari izknn-

tzU aztu zitzaiou dcruborartatik, beste batzuek

A berris lembizi KspHnara. edo Ezpafuira eturrizi-

lanak ekavrizutcla, izauik lembizainazionetaii r.abaMu-

zau izkuuttsa.etda cztala izan demborarik Euskei*a bagc-
korik gendiak emeix sartuziran cskcro-

Pesisatzondetdemborarenbatian gnte Redentoio Jesus
etoni bafio lonago gondia bizizan leku guzietan zabal*
duko zfila, eta Kirumatarrak, Moraak eta Goduak itz
luoduan opatu zubela Espaiionen bariambian,neiz oien,
etd ondoi'‘cngo gcrrak ziralako alderatu bearizan zuen
moiidiarLera iasi, etd oiek sartii otziian baztarrotau ae*
giiiatu bere bizia.

Oerua™foko ouukadotau borrird iudarva artu beavrian,
artian izan zitdben c<entrarjo deiiak bniio aiindiagokua
sortnzititaion Erdcra odo Gaztela, etd onok beiti ota
ganr fieiago, boro dosaflo etd kastiguakinoidau debekatii
i'Zbakarrik erakuslekntan baitasuondotaiirre azhidaion
gnztias; ontarako erdaldun denak elkaifzon diva eta
gu<ilii billatuko dira oni ongi bcgiratzon diotuimetadk)
Z(lfi aundia oto da Ga7t+*lak liuskuiari dion gorrotua!
Eztan adild etd ertzunuai berfiburei*uaduela, neilauke
au ondati! Juiretik- Oondu dizkigu guro aiuziiloko usa-
lio, lege, eta bizi modu giwata gachiknak: izkuntiau ezif



n

dji(u genclii oraindili binlzot gure erri batziictan, aii <'au
contrario auudia, onek iraunte-n dftbea aitiun, guk Ens*
kalduiiak az gera fiatuko Oaztelarcki ~ bere agrnda
falsueki, onek iiaunten doben bitartian Knskaldunak
beli Euskaidun: erak, gu ola ezagutuiik, ogitien <iiti7.te
aI_e?mak__gcutzera guri ere gorcu izat« paro gabiau, gurc
biotz aniinetan dagon i/.kulita eta biy.iaa, zorgatik oiigi
dakito ?ondunk enibati bk¥yeasino eta barnmibeko pen*
tsauieatuak ozagutzora euiatcko modua® “entzenzaiola
bere i>:atia bere hizity.«: nei gaitil beregauatu ez gure
unagatik baizik daukaguria kenda eta oztaukienaki ber-
dintziagalik, goarturik on(?l, gareki obeki hizikodala
Lah aparco baganude zeitl ederkr elkartuko giilake Ku>>
aldniiok denok!

ErdfUduuak la denak bakJiu badiote KiiskelduBari
?orro_tua, apart*ko inodubatiau gorrotadiien dau libera*
ak; liberalak eztau izan ota ez izaneneie oontiario aun-
aiogokorik: Zergatik Euskaldunak ez.tau Jauu bakarbat
eta ereligio hakarbat be”terik sini«tatzen, ota nois nai
utziko dall bizia f)ien alde, cztitil ikusi nti oioii odozin
Nauza Ip_entsatzeko, ei*kribat*cko eiaknR{cko eia estinxa-
tzeko libertado galgairi “oiigeiztoko olek, jakifxik oiek
bafio obeki egiasko Klizak eraku.sten doben dotriila,
umili gordetzen dau bete bizi inoduan.

_Xun izan da ereligio goiago™ Nun projime lagunari
aiiun io geiagoV Nun hake obia eta ;*eiago Kunkaldanar-
tian bafio? jXoik pent.*atu olako g_el?tankcunk[ Liberta-
dioki bcraki aroL)araturlk, uoi dizkigute kendn™ geren
Euskcia, Fueruak, odo goren frbirio and'icn saritzat
clanzkagiin legiak, nei dan gnk ore ongi etorxia einande-
za.gun. eta agur onareki bostiak bezola bunia inakurta
dozagun bizio guzien baraHu ota gure Jann Dibinoaren
etsairik aimdirenHk asmatutakf” geitzerako baiuionom.

Oboki begiratu bearlakigake. Noisizan daserbitzaleo-



lil
ko erlink? Nim uuiilla>i<jk<)vik? Eiuau ditO beic onenta-
lik auiidiif-iiak bestercn eiTCtfia cU, erriak iagnnt*'ijiga-
Uk; gelclitnrlk bora gabe,

Eiiskalduii Gnietan alkatiHk eta justizifi gizonak, ez
tau burnisko Iw.va beanik, asko daii zumacho hj uittbal.
Kuskoldunftii ailian labankazo gucLi, eiiot" geixto
tfucliiago, goren premia «ta apurdla» oitiiak gaade gii-

clitagorpki blzitzeia.

Ezkenduko guk gaztclak adifia soldado, eibil eta su)e-
tatzekd armadim boarrik. Euskeldunak bere itzkuntza
abcratrt «ta orvespotagamoncki oztan ikasnai bore Jann
eta «labia blasiematzen edo tiesondatzon™ cta ejtin ba*
dau, prderas.

Obckibeargenduke gpiokei QKa"kaldmiok, clkaiadhi
gui'O izat« mivagan ian defenditzoko uioduontaii izan”n
giiiake gurc atzoko ffuresuak bozola gereu Jauukosko le*
giakgadk gciierako na™io guzlar®n finbidiyaota hildiirra,

Kztau onimak bczifi Hiierte onaizan Euakevak, zergati
neiz lenagoko deuiboretan izan oiaiii bafio amatiiago,
ffuro osknetara seiiel« tfuchi etnrri da, galdu eta ondatu
ditiitbelako dembc”rak: crdcras I>eirig ezin kontatu ala
eskribatu izhv), eta cskribatzen da, bala ala ei'0 oagi
Hsanniiatzen ba dira dit.ignn Kuskevasko libruniak noi-
kiia dogu >>edtoroli laguiitza bage, oshatoko dala hoato
latifiotik eldu diiau denak bhafio odorrago eta abevataag<j
ongi ikasi oskwio.

Alanolaerdcraoztan bat **do berdifta piobin®ia gu-
Tirtau baizik bogeintzen diran balenzianua, kataUuia,
gaiiicqua, erderatik eta elkarreu artian, aberastasou
geiyagorekiditd Kuskerak boro moditak Gipiizkuan, boa-
le batzuk Bizkaiyaii, bente bat:»uk Franziaii guie alde-
inen bizi dirau wrietiin eta au ere ivu modulara, beste
baf:cuek Nafarnian eta omen cre doaberdifmk nola diian
Ronkalgua, Salazarkua, Aozkoakua, Equzkialdekua eta
li>araldc*kua.



Kiitezaket wan nik asniorik iyari WuskavHeiaknsteko,
baiya iduritzen zaat gaxirko e*uoian Iparaldcko Euskal-
Ovrititan dagon jt/. edo luintza modua Ikasi eskeio elkar*
adUii gentaakela eta fiz gifiakflla galdnko emeadi kam*

aan, eta avtarako noi nauzko ornan eiiogla batziik noie

uskara eiraz ikastoko ©dozoifok; estui nate inoren ja-
kinduiiarik mermatuko datela i*ionetan.



. haskiienz ha sido la lengua universal <le EspaUik
~ (coiDO lo prueha difaskmente ol venerable Larra-
monrlj con los autorc« griegos y latinos ma« acreditados),
heredada de los primeros pobladores de oOata, y se ha
confiervado misteriosamente hasta nuestros dias; pnes
adecnd» do_ las naciones qu« entraron por la parte de
Francia, liit sido coitibatida por la do Espafa, y por los
giiogos, celtas, cartagiiC"Hes, romanos» godos, arabes y
castellanos. o
Ks tan i'ica cual otra» en tonnifios; y tan filosofica en
auH conceptos, quo nu dudo en ponerla a la oabezn de las
neo-latiiirt», pues que con el mis sencillo analisis se ve
la maravillosa «ignifinacion do' las expresiones; v. gr..
Aié0éua, €N DaSKUBUZ altsa-sua, abundante on aliso, aresa-
fita. alUa>aniz; Ituripendi; Eche-arri-aran aniz; Arbizu, <jue
abunda en nabo«, 0 Arriuu, €N pledras; Lakmza, laguntza;
Arrua zu; Hur arte-erak-Gi; Irufia 0 Irurena; Ea_te”a, 0
mejor Estrella, tomado del baskuenz izarra; Olite, olio-
tegi; Gare~-gari-aniz, eghizkiya, ef{U)ie$ko, argi-egolaya, iIIargl,J
ya, ailona, amona; y SIN0 que nos digan los nietos quo
carifio es ol de sus abuelos.
E:j tan dulce y melodiosa, que encanta por su regular
y natural vocalizacion; superando a la iraneesa, con la
cual ho tenido oession de compararla. . _
_Encarnada en los pueblos, 0 mejor dicho en la vida es"
piritual y corporal del hombre (sin mermar en nada las



incomparables dotes de ofidn), lo ha hecho tau doeil» tan
3Uinifl*»y f)bidieiito, tan «sobrioy parco, y Hobro Ludo (y
(U 0sto uon nIaSjIIHIIeIa que en )o dema’s) tan respetuoso
deuDiosy tan amante dd El y do su religion, gae aj
hablarle do otras (que gracias A lus liboitades aciuales
lian asegurado su vida ou eata nacion addltera, en doudo
soa pocos ya loa verdaderos auiante>< del Jaun goikua®
' nponiéndomenosyAsin remedio hutnano), se escandaliza
con flolo ofr lo* nombres y so estrefiieco todo su ser, cual
p|adora donciella que se impresiona con la sola voz dol
vaiou, tenje sii* pisadas y tiembla al oontemplario on
sus facciones.

“;0 tumpora, o moreM i"enatus hoc inteldgii; ronsul
LTidet; bi(s turnen vivit. Vivit? Imo vero et|am in Sena-
,0CUH* ad ogdem umimquoinque noF«t rnm.Nusau ton» viri
,foj'tes aatisiacere reipub]jcae vidediur, N istius furoroin
,ac lela vitemiis. Ad morteiu te, Catlllna dueijusn consu-
,,||HjaIU piideui opoitebat: in te conferrl pestom iatam»
,qiiam tum nosomnosjnndiu machinads?, jComo motU
liunde pena hoy los antepasados de la Baskoiiiu; de
aquellas opocas eu quo, segnn los cneidigos do la Xuqui-
sicion {malas leugua»), se quemaba vivos & los h<nnbros
de esto jaez doHpuojf* tio ser censmados por sujotos los
mas sabios y virtuosos! “An voro vir amplissimus P . Sei*
,pid pontifes maximus Tib Grachuui nicdiocriter labu*
,factantem ntatum reipublic>a privatus interfecit; Oatili-
,ua voro orbein terie eede atgiie incendiis vastare cn-
piontem nos consules pciietemus? Piiit, fiiit ista quon*
Jum id hac repablica virtus, ut viii fortes acrioribus
Asupliciis ci7om pernlmosum quam acorbissiuium hostem
Jroeicerent.... Y aqui dejo G Ciceron porque nuestros
Senados, & pesar de sus luces y civilizacion, no tienen
deciotos coDio dice él touia el Romano, no obstante sci*



p<igaua» y ai entonces no lee faltaba autoiidacl para sujo*
tary castigar al ciudadano pornioioao, ahora no; dhoia
oon Hftrcatolicos apostdlicos romanos no hay «utoridiid
qn® coerza al ciudadano liceacioso quo pionsy, escribe y
perora, y lilista se le paga bien; obligando & loapadre« &
quo matriculen aus hijos con quien lo hace «rijudio, pro-
tC3t;inte, naturalista alitnal, tna«on ¢ deuionio, pue» de
todo hay. Como Sacerdoto irhto uln piedad & la liconela
para el mal, mas no al liceiiciotio,

Por cuyas ritzoncs comprendo hien lo acertada que
estuvo la Escma. Diputarion cuando, Lace doa Hilos, re-
solvio croiiruua catedra de baskueuz en Pamplona, no
con oisolo objeto de tenerle conmisid‘acion, como se tie-
ne aotros monumentos antiguos, sino con el nobley do*
ble fiu de que sea oitudiudo y se extienda por toda esta
provincia do Navarra, como lo hacen sus hermana« en
las suyas; en la sequridad de quo os el inéjor tipo que
puode presentar para la ielicidad de ms administrados.

¢Que diré del baskueuz respecto al ministo io sacer-
dotal? Eq Nabarra hay muchos fiiieblos y mucha gente
quo no sabe mas lengna que el baskueuz; portonHiguiim'
te, para esa, la explicacion de In doctrina cristifina, del
Santo Etf*ingeli<), correccion de los vicios y administra*
cion de los Santos Sacramento;*, debe ser en ba>kucnz; y
a nadie se looculta que para esto oS preciso saber Jetr,
«scribir, entender y hablar el baskueuz, si no quoromos
conocer, como hasta ahora, casos do vet* & Saeerdotos
que, solos y sin saber palabra de él, han tenido que ha-
birK«elas con feligresias en donde no habia méas que (los
0 tres empleados publicos que entendieran i*u castellano
(y esto ha sucedido con cabildantes mios), siendo con»i*
guiente en los mismas la indiferencia religiosa, Y no
basta que el Sacerdote haya nacido de padres bhascoliga*
dosy en paoblo bascongado, pues muchos do 0stoa no



pueden cuL”plir, como se debe cle®eftr, con rus obligacio-
doa, sin méaa que esto. Para ésto«, pues, principalmente,
y para todoj" los quo tiouon alguQas nocioneB da la mis.
mu lenguj, aon loa procoptoa que se encoutiaran on esto
Makuai®d mny poca costa y con pocoy ratos do velaj
pero también para loa que le ignoran, poiquo afiadiendo
a una {liaposicion regular alguna asiduidad on el estudio
del iniaino, para los cuatro meses habran vencido todas
Uh dificultades que amenazan abrumar ul que no hace
mas que eropezara loor la portada de un tratado cual”
quiera, y lo cierra como |mp03|ble

Miobjeto, pnes, es sujetar a reglas (y no todas inven*
tada» por cierto), on dialecto uabarro, el baskuenz quo
anda hecho jirasy desfigurado, sin gnia fijo aun ontre
bascongadoa, y extenderlo entre caetellanoa como el
mejor baluarte de nuestra« vcuei'andas tradiciones vy
fueioa, y mayorgloria de Dios.

E1l Autor.



GRAMATICA BASCONGADA
|

ALfABETO

abchch(efghijklﬂmnn
o p g r IT t t s n iy z tz 8

Empleatiidis ]ii » oomo sonido suave (ffue) con todos las vocales.
Para of ftierte, se usa la",
Tiiis letras tvy t;, <le pronunciacion deiUl*)inguai, suurtan: la pri-
inerH, (iséj. ] la sequmla, (Uel.
otro Ingur de e*{e llhro nos ocupamos do bw deiiii® lutms cuysi
ppnuiiK'lacién M dilierem'ia tic la de otros idiotnas.

articulo

En el JiuKkarjk, @ Us oi ailifiulo
del iDgular, y ak dol pluml Asi
del Qombro gizon—gt/onlt~gizo-
tifik. que en castellano significan el hombre—Ilos liouibro?,

(liifndd este articulo callfiai h
varias pdabrac, se pone solavieti*
te eu la aldiua Hlvau do ojouiplo:
Aimdis diiki eU guztiule. . . . Grande«, petjuenusy todos.

i\iando se quiei*e dar & las fra*
ses mas txpresion, so catubia en o
la 4 ilcl artioulo dol plural; v, gr,: Nosotros mismos— nosotros dos
(icrok— biok—gi/oilok imsmr>ii— enU)s inlsjnOs hombro»

Las palabra!” Giticultidas si* llamHn también defitiiJas, y las Turtun™
plurales en o. intensivas.



n NOMBRES

Elnombreen Eurkaia sp divide en sirnpJomenle
adjutiTO. Minf)le y coiiipnewU .

tfiniivo,

I'jl siisLatiiivo su antepone al ad-

al calificativo;
ona—

jetivo, el calififftdo
T, gt: Aita sanLijn
ocKeederra

vama

Klnitidnpl«5bcoiigado carece de

género, y se dlstitiguon lo™ bcxos,
yaporrusnombres: Sfme nlahii
— ai)aivu, yHnniondo & los nom -

bres JoH ajieLilivosary eme™v,
OUar, de c*oj ar; kalarra, do hatu
y ar; katnome. Y iiri lenivtjdo con-

cordjincia de gclerc, it misino sc

tai, vurlwl, sus
fadre sanly -msidro boena—
ocsn homiosa.
Tlijo— hija— liermuno

(iallo—gnto— "aia

<Jioe fjison vnak que mtakun® unak h<tifibreshai'Hds.mujci\*sbuenas.

M nouihro mimoral on bu&kuonz ee: Bat.

bi, ira, Jau, hani, *ei,

Zaxpi, (,(Itlu bwlerat/l, amar, umulkH, amabi, amuiru, fiinalan, ama-

*ost. Ainadei, ¢ tnditajtpi, emezort/

gict ogcnabat borrog0|

lanrofjei. eun, itutaudim, millu, atnfiifeitUa. hilllouh: giio tjorroRpoﬁ-

den & uno, do?, th>n, 6, vnirtat, Ii,

1" hai BC pospone al nombro:
Gixon bAt -f fiitrkuu)l Ixtt

Klnumeral hi, rasi sif'inpi® se
antopoQec: Bi einArume— bi ec’he;
puro tuiTibidn ?0 pospone: Andre
bi— erlie bi (mujeres dod>— caeos
doéj. Los demdsnumerales se an-
teponeu fieitipre; T<nu ardi— iru
oche— boai zaldi

Losordinales se forman de ioe

cardinales «findicndolos la termi-

wtZ. die* mtf,

TToinbrc uno---mujoruna.

Pos inujexetf— dos c-ajwe

('uatrd ov<*jls—ire» fwaua- cm*
co ofibalos.



"a_C,ién gafr’\mQ Inigiirron, ainargji- Tercpio, ildciuio, d»k;imo-sexW
rreii, ogititasci-gan cii; cxcopto jm~
IVr0. cjue tiene bu NOMbBre fwpe-
Cifll {uiviaby2i, Imthiriko, ien~o);
*in embaido, «n rus wnipuoplos

se U3Uol I-af. OgciUibat grtrren.

Vigo6siiD o-priinftr<>.

Los orilinu]t'e se colck”an habi-
timlmcule fliito-s del Kustantivi), v
éate. en fonna ariiculada: Sci”-

rrcn ediia -bo%HiTcn zaldiu -
/.azpigaiidii j«umia.

Sexfu cawi— quinto cabailo--
séptimo hijo,

Cuainlo 50 i-eliHieii & un mismo
sustantivo, ((1 iiltjiur> cUos llevn
la terminacion Jalf€N liost, soieta

zazpigjtrren gizotia. Quinto, sextv y eéptiitio hoctubrf*

BECXANACION

bien U)s hiiKsSillos cli3croi)an »WHIO si ha habido ¢ no declifm-
cion, siti embaido, esta Jengun pasep (til voz con mas riqueza qun
todfis) las eliforoul”s posidoiies, dccftdeticlus yrela<;ion« deltiombr~.
exppesikdas pfrft'ctisiuMimcnie por medio de posposic’loncs 6 tenni-
ua<Monc?, llatnadus por mCpos v, gv,, en el nombrci personal

Maria Y siguietiles.

MariuK ... Maiia Agente.

& MatiH , | '9'I;q7ql’~\Htf».
Marinruna, de Maria o,
Marittretit/iU . pura Mat/u. 1)C |t\/hnt|V0.
M~riai-ekin <Nt) Muria IAttll’u.
Mariaveiihaltan | eu Mfiria Thcatit'O personal.
Mrii‘iai'euBKiia 4 Marfa, THrecHvo
Mjiriaron&aitarji, 4 podPi' de Miii-iu hU cion pergvit'il.
Mariugiinout/, <aldora, |mcia Mana JatrfTI-lvo ¢RdeU-nn.">
Maiiagjktik , . , , por Maria . ausal.
Moriai~atiillk, . . , de Miirla Proi-«;* Preparativa
;\‘?ariarik S, no hay lid Mai'lK Xegath'O

galle , , sin Maria .

Maria: |

por njetllo do Marin,

rei%fr 0.
¥ns rf-'lm'“tat



NAivlifick . . . Murtni

Munidi. , . . a Maijliii.
MartiAunu . . de Marlin,
Mai'CifiHutxat . piira Martin,
M artififkin con Martdj.
Martifiei)]:~AUiii on ~iartin.
Martifiéugaiia. AMuritxi,
NM<vrtifienDaiUa'a . 4 jxklpt tic Martai.
Allirtinaldcra hacfiia Martin,
MartiCcngatik or Marliti.
Martlficngantik . e Martfii
Marti/nk . . . no hay tal sin Martin
MariChage sili Martin,
Martifles . . . por Martin.
Lurrak . , . , L.
Luritiri . . . . JleClplmte.
Lutrarona . Pfl\/'l_'O.'H'_.l,
F-urrurcndako. Dp.IIJ,IﬂaﬁXI;.
I-nmirokin. (NHIVO, )
liirrarenliaitan . L 0GtX'0 inddfrminmh.
LiiiT eaii. Locativo. ,
Lurranifio . T>|rect_|),('0,local.
Lurrera M.nV_mI_e,f“O. L
I «urraldera Dirticrion y movimiffo.
T.iirragatik. .
IfUrretik, . . | ‘(oepdj')U'Iu.
Tjiirrik . .. Jhgaiuo.
Jjiirrjihage . Privativo.
Lui'reku. . . .
Luvre» . MaUr‘lafk que se irata.
Lurrerko . . . Mahria fle <ivest hac4 una cosa.
PRONOMBRES
Los proDoinbrca persoDilos dol
lfaskncm, «on; Ni, ?,U.)iuru, en sin- Yo. td, ivquéK nosrttnis, vos<>-
gular; yu, ;cuek, aiffe. cu plural. ITX? clloi.

Tiene ademas el tratamiento * para el iram fainillitr, puru diri-
girse U pcrROTHis de inferior catcgoriA y para los aninuiles y «ores
itmnifnadi?; (><31 *1 nytiibld y sin igiml p~irtieularidad de distinguir
el géifceiH' 6 sexo de la person« 6 ser & quieti se dirige, con Iak en

si



Jji torfnliiRciUTi (Je Ihs flexiones y el nombre vevbal fU cuundo & bom.
btes 6 el genero itmclio, y con la » ¢ ft,cuando a hembras.

£JEM?LO

El<anii c?:ak—cmonzem—arzali
—anetie-ikasidifiot.

Powie el hervri, berf>*"rek, i>erok
}wa persona» de elevadadignidail;
pudicndo sor intensivos: gep>k,
ok, burok, y ncrau, neroni, pe-
rori, heiix

1eniniiti errcligioa...mmm.

Sus piofRunbn”is p<>gesjvos, son:

turn, zthrc. uen,
rtH. y sc anteponen siempre al
Tkombrc: Norc ecliia—ire TAldla jt
zalrli3*4— zure osasond—zero onda-
ronak— bere nih« -guro fauia—
ziion aits—bore ftueria

TIOS demostrativos, son: au en
forma pasiva, y onék en activa, en
singular ogefedn plural,

Ori-nnrice.n singalar, y plurai
f)¢k-oUtk, Kitra hayTek. aifk.

Ouando estos demo™Irntivos va-

yan seguidos de la« tennifuicionca
ék Och, ec llaman i'edemostrati-
viis: AtiC\le giZOﬂé!— liarrecllek
dau—haie<'bek dir?.

E| Etiflkarfi tiene Iv*s pronom-
hres relativos: wr, n>% Ieifi, 2€i~
fick —zer. jerk.

Xor etovri da?—Nork es4u duuv
— Zeifi zanV— Zeinek ikusi dau?
— Zor dezuV— Zerk joxaitiiV

Trae—du—toma— toma— he
aprendido.

Kquivalcntes al posesivo casie*
llano VUE™0, tuAgtra.

La religién de Vuestra merced.

Mi cu«<H—tu caballo— tu salud
—tus intereses*-su madro—nues-
tra fama — vuestro padre— su
suerte- -6 la salud de \'.. ul >i*
dro de ustedes.

Jisle,
uquéllos.

esoi*, ese*eso?, y aqucl-

lioiubre ««te! »quel mis-

ino tiene—aquellos misiny? ?on.

Quién— Cual— Qué.

Qmiéii liu venido?— Quién ha
di<lio?— Q.uién er?iV— Quien ha
aprendido? Qué tiene usted?—
Qu<3|e ha pegado?



Elummek Toifiek amnii-

yak ckartiinditibpti, iraimon dau

El KtiskHru usa de demostrati-
vos r*ularmefitc psira la» fniscs
ndrnirntivas, aiitejx>niéndoLis (au
deuiborn!—Hura utzul— Ori ghU-
ual; peni tiXmbiéii de lus relativo»:
(Zer miwiiriyal

Su9principfi|es pronombre« in-
definidos, sou: I5u|/,ak, bakoilza.
inor, norl”™lt. zcrbfiit, zem-

bat, e~er y edozeif.

Tiene «u pronombre reflexivo,
formado coti el auataiitivo DUM y
»lgln poseaivo: Bcjro buruari ga-

Duranl esto niove que tnu*
grandes perjuicios.

)Qué tiempol— Qué friol-
Que hombre!

]Qud miseria!— Oh tioiapol
Ah, qué frio!

Algunos, cnda ui»f, otru. nn-
die, &lgtiieTi, idjco, cuantij. nada
y cnidquiera.

Sc pegé una oucliillada.

nibeta sartu zion.

TKOXOMRKES PKIIHOKALEti

2u. . . Th

Ni. . .. Yo . §
uiwW zuk ik ™
neri zuri iri

iiRretzat zurctzat iretine

uerekin xiirckin irektn

uigaji XlgkH igau

nerecaua xuré"Hua

nirafo zuregauafto

noroaldera xurealdeni Jlurn Aqnél
ncrogatik zuregatik uarj'fik

noregandik zurcgjLudik barri

nigabe »:ngftbc barronizat

ni"&s ».ijzas barrckin

(hi . lo&otros Zuek  Vosotros Aieli Ellos
gui Zuci aiei

gun xucnlzat uicntzat

gorentcflt zuekin uickin

gurckin rt gnrukin zuegHiti aiengUDa



DEMOSHIATIVOS

MARAL

Au Iste—Oncna De fst«  gjek Est(SU—OieiIuk De eslcs
ongk A —ononak oiei ,— Oleiiari
oni R -oncfwili oientaat D.—oi«nar<?iitzat
oncntzat .— oiicnurentzal oiokiii . —oieaar<»kiu
onckin —oneimrckin
oli Esfr—oiTAila  D««86  Ajk  Esos Aionak De «sos
orrek A —orrenak nk\ Ji.—alefian
erri A >*=orrenari ai*aiitzat 7). —aleriarontzat
orrcutsftt  7)."'Orronarenuat iuekill  //— ajAiiarckin
orrextil r’—orrenerekin
Hum  Agiel—Arrenn D« agnfil M”k AgneU«—aicnak dmwfin
nharrek 1,—arrenak njri. .7 Hlenfir
harri , N« -arrenan ajetitiut 7>- jiluTiarontsat
Ikarrcntzat 7).—urrcnarentaf al*kJu . alPtuirckiii
liarrekin T~— atrcnarekin

we T THim o Nnstri Visstre
]tﬁgl\’ﬁﬁ( AIIrO.ZIik I_I’Oﬁ_lk Arrena trureii  Zueua
lerwi Zuroli imik urrcnak urftak incaak
JienMid  fujixntl [TVairi arrcnari | %ui-eari ziiuDari

nerrtirrtzat ziU'eavmitzat iiearititzat am-nurcut/®
oet*an™kin fur”rekin irearckin arrenurikin

GRADOS DEL ADIETIVO

I'oamva Gizon OVA ] Tambre bueno
CoMPAIt.vrivo . gixoDa bezin oTia tan bueno <»euo él
. g_I.?:oi_in bafin ohllu liotithrc mejor
Hdpkhlativo . fiiwti gVvI2tl5 Olia bomhre muy bueno
PARTICIPIO

Kii «il IEuiil<a.ra, como on ol castollauo, el pjiftidpio un nombro
adjelivo que so dcrh'a <fel verbo; v. gr,:

Do] verbo M-E. errea; de tfrht. De gtiomado: de ("

. Y

uriua, de maltafv, maitaliiu; dem - |tC|A , derretido; <le asn*?r, a;na-
tU, erituak; 'h aber~gtuak da; dft eiiriquoddrm

y se foriTirt, como «v vo, afudiendo al verhi, fos articulo«a Yy ak



VERBOS AUXILIARES

IZAN Q'ER

Pieseuto

K i uaiz V o &CPV.

Zu zcra TU eres.

Hutjl ila El es.

Giik Nosotros somos.

Zuuk ZCPQIC V0s0tros sois.

Alelc diva Ellos son.

Pretérito iniperiecto

Ni nintzrtii Yo era.
rjfieii ems,
Zftii ora.
gifiai) 6nimos.

urais
vairaiL eraii.

Pretérito pei'fecto préoximo

i”au Dsiz vo he fado.

izan zora has sido,

\ZAJ\ du ha

han gcra licnioe sido,

izHn zcrntc lialGi» sido,

Vm Wy han w<lv.

Preterito perfecto pasado y pluscuaiiiporlecti?

yi iziin Qliitzfin Yo fui (thabia sicki

IBW ziAan fuiste 6 habias sido,

izan /H fui 6 huhfu sido,

I/.an giQaii fulttios  hahiainoti SI00.

izsii ?:jQsteii Xuiatois 6 habiale sido,

izHTl zinui fueron Obubum sido.



|"aturo impei'ibi’to

Ni l2ango naa <il,anen uaiz
Zu izanon zora

Hura iznncD da

Quk 1"auen gora

Zufhk i2.tttieii aerate

Aiek i;aaen dira.

Yo «eré.

T4 flenis.

E1 aera.

Nos sereiiios.
\Vos Mréi».
Ellos serau.

Ed Nabarra, en liigar dui verbal IIaﬁgO se lia u.h”o y se usa

unnen nais—isan naiz

isancn zera—uun sera

M»egun el ap6stol do este linitjo, P. Mcndiburu

uain naiz

lzuin jera

izam da

que bien punJeii sor oontraccioQes del gipuzkoano izango.

Imperativo

ZU ixaii /aitez
Hura izau he<li
~uk izan zailezU*
Alpk izim bitezte

Sl

Sea él.

sod T0S0tros.
S«an ellos.

Presontii de »u>>juntivo

Xi izan nedin

'/m izan zaitezeii
ilurii {XHTi daien
Uxik izan gnltezcn
Zuok tzau xaitezton
Aiok izan dalte/en.

"o sea.

T4 $0as,

f.] sea.

Nos seamos.
\*os SESIS.
Tllo3 sean.

Pretérito iniporleeto

Ni izaaen nit?:Hko
isunou zifinki'
i>:aiicn litzake
izanen giftake
i/aiieu xifiatoke
izdJieii Urakc

Yo fuera, serta 0 fuese,
fnera:™. "eriald 6 fnuscs.
fuera, setla o fue?e.

futramos,serlfljnoH ¢ fuésemoi».

fuerais, serfai« 0 fnesci?.
fueran, serlau 6 fuesen.



Prctento piuseuawjpertecto

Ni izrtiicn niiitzaii Vo liubicra, habria 6 liubicsc sido.

Zu izaiirn inflan T hubiera«, liabrlas 6 linbicscs fddo.

Hura imanen ICl hubwia, hahriu, 6 liublcsc «do.

Guk izanen ginon N os hubiéraniac,}iubriaiiM)>i 6 hubiésemos aido
Xuok izan”n zifiateu  vgs fjubieiuis, hahrinig 6 hubieseis sido.
Aiek izaDon «iran Kilo? liubiornn, {jabrian 6 hubiesen sido.

Presento d«l condicional
fortDii ailadieudo Ina siial>as ha 6 JMin. ¢ las dns.

Xi baldin haimiz Si Y0 soy.
bnldin bazera t0 eivs,
baldin bad& - el f«
buldin bagtiu'H Dosotros SOMOS,
haldin bazerate Tosolrog sois.
baldif) badira olios .son.

Pretciito imporfecto

Ni hanint® Si yo fuera,
b&ailla IG fuerAs.
ba_litza il fuerft.
bﬂ_/\&a nos fuéramos,
iNidfiale ves filerai?
balira ellos fueran.

Potencial

M jwif! naitcke Yo puedo ser.
izan xaitczko puedes ser.
izan daitfkc puede ser.
izan gHIitczke podemos set.
izan «aitc[teke podéla ser.
izan daituzke pueden ser.

Impeiiecto del potencial

Ni izun ninteken Yo podla haber sido,
izan zinteziceu podias haber sido.



—N —

Hura ixar» [tiitcken ['A podia haber sido,

izan gijitt'zkcn poiliainos haber sido

izan zajie>(lcft«n podiai» Imbor sido,

izau zaite>;ken pfxliaii liabcr ado.

Infinitivo
Jzatj fifv.

Fuiuro 1zan Uear haber do sor.
Pariieipio de pTiu”nfr izateii el quf
Partiripif} depréthiio izan sido.
rurticipid liefatturo izHIn—izanen quo sera,
(reruiidto di' tjtniiivo j/ dathv  izrturko de 6 para Ber.
J)f cKtuwhvo izatera 4 ser.
2h fiValify abiciufo )rtiilc habiendo sili».

VERBOS ACTIVOS

CONJUGAaON DEL VERBO BRAL«ANI(ljLEVAR)
AifX)t , r >Ei v»RbOHABEB

recsentc
N ik eramuton dei Odamniat Yo llevo.
y>Uk erainatoii dozu 6 daraumu Tu llevas.
JTarrek ermiuiton dau 0 rlarama El llova.
Guk eraitiatcn degu 6 daramagu Xftaotro? llevamos.
~uck eramnlLcn dozute 6 daramazute llcTais.
Aiek cramaleti Juto 6 daramate Ellos lifivai).

Prefcérito imperfecto

N ik cramateii iiucn 6 naraman Yo llevaba,
cramatou zeiiduen. zenuen 6 ziQuen llevabns.
eramaton zuen llevaba
erimaten geuducn, genuen 6 gifiuen llevabamos,
eramaten aifiuten lpvnbtiis,

emtnatcn zuten 3]e-v>dmi|',



Vrotériti) perfecto proximo

Ntlt traman dei
Zuk eruinau dezu
Hn”rrek oniinaD dau
(Juk erainaii dcgu
Zuek eratnAT) dezutA
Aiok eranian dutc

Nik eraiiian ouon

oraman xi/incn 6 zenrluen

oraman zucii

oraiGlau gidu”™n 6 g«iT)duon

«traman zifiuten

eiatiiAti xuld™n

N ik neramaT”kien

TAODEUumazkixiin

fx:rumazki€u

gorainuzkieii

?:er?imazkieziiien

~cramazkiWwn

Yo Jiu llevado.

T litts]levado.

¢1 ha lltivudo.

Nosoiroii ))cmoa {levarlo.
VosotriMi lifilxis ilewdo
Ellos hii\ llevH<lo.

Pasado

To llové.
llevaste,
Il«vo.
UevKiuos.
llevasteis.
Hoyaron.

Yo ioa llevaba,
lo« llovttbaa.
los llevabn.
Jos llevabamos,
ios llevabais,
los llGvabfiD.

Pretérito pludcuaiuperfec*0

yik eraman izan nueii
cnimats izan zifluen
eraiisat) han zueu linbia llovado,
eraujaii i«',a» ginueii

Yo babia llevado,
liibia” llevado

babiamos liovado
oramau ixaii zlfiutcn
eniman izan zulen

habiaii”® llevado,
tiabhin liovado

Fiitui'd iiiiporfccto

Nik ommancn dot (suIMinn) Yo llovarc.
erjiinntiet) dozu llevjinis,
eramunell duo llevarsk.
eitimanen degu llevaren) cj«
ommauen deznte llevaréis,

oramanen dute

llevarjin.



Piituio poifccto

Xik craman izanen det Yo liubré llevadi>.

Zuk eramon izancn dezu 'JM habnis llevado.

Arrp~k uramttn ixiincn dau El habra lleTado,

Ciuk ereiiittfi T:uifieTi dcgu Xoflotro?» liabrcmos lleva<lo.

Zuek Araniaii dczutc Vosotros liabréis llevado.

Aiek erauiaii i/*nen |||th Ellos habran llevadt),
liuporativo

Zuk oraman dezazu Lleva ta.

Arrck oraman beza lleve €‘|

(iuk eniman dezagun llevumog nopotros.

Zuek erainuii dczas™utc llevad vosotros.

Aiek eratniui be/AUN lleven ellos.

Subjuntivo pr«aente

Xik eraman ilezadaii Yo lleve,
orau”au flezazuti lleves,
erainmi dcann lleve
eiuinan duv”~ugun lleven) o™
craman deza/.utpti llevéis,
eraffjaii de?:aten lleven.

Pretérit/) imperfecto

Nik eramanen iiuko Yo llevaria,
eramanen zinnkc |U;varias,
cramanen luke llevunian
cramanon gifiiikc llevariamos,
eramaneu zifiutekc llevariais,
enifiiaiien kikete llevarian.

Pretérito phiscuaiuperfecto

Nik oramanen 6 erainain uuen Yo hubiera, babrla 6 hubiese
llevito
crnnianon zenduen, jeuuen 6
zifuicn hubieras llevado
eraninneti zucn hubiera llevado.



Ouk oirnmane_l_J gifiuen
Ardmaneii xifruten
framanen yutcn

Kik <*rail&ii <le?:nkct
JCuk traman duzflkozu
Arrek oniman dezako
Uuk emman dezakegu
Zuek traman dexake”iito
Aiek eraman dezakete

Xik crammi Gexakoti
oraman zeni?Aki™n
eraman zezaken
eiainsm gent/aken
oramajj Tciitzaketen
oramau xezakoten

Xik eraman albadot
uraman albadozu
oraman albaduu
eraman albadogu
eraman afbfidcziite
eratiieiD olbadiite

Nik emman albanau

ei-aman albaxifm (IahWUina)

eraman albalau
eraman albagifiu
eramun aiba?:iniitc
oraiMati albalute

Nosutros liiibiérftrnos iUvado,

bubiernis lleviido.
hubieran llevado.

Potencial

Yo puedo llevar

T4a puedes iloTar.

i1 puede llevar.
Nosotros |[KMicmoa llevar.
Vosotros podéis llevisr,
Kilos puoden llevar.

Pasado

Yo podiahaber ilevadu.
podias haber Horado,
podia haber llevado

pixUamoe babor lleva<lo.

podiais haber llevado,
podiaii huber llevado.

Supositivos

Si yo puodo llevar,
f| puedes llevar,
si puede llovar.
Sl ix)domos llevar.
fi \y0(]e|5 llevar,

puetlen llevar.

Si yo pudiera Uevur,
8l pudieras hevar,
si pudiera llevar,
8 pudiéramos llevar,
si pudierais llevar,
si pudieran llevnr.



bubjiindvo

Kik crainnn ulbafu>?A Si yo pudioro llevar,

T uk srntrinn nlhazfintza fii ta pudieres llcTur.

Atrek craman albalesa si U\ pmliorii IfoTur.

Guie cruniHQ albageiitza si nos puilléipmos llevur.

Zuek emrrmti ulbazcntzalsctc si vos pudiereis lli'vnr,

Aiek eramaii »lhale;ak”le si ellos pudiere» llevar.

Comiicional

Xik eraiuaten badet Si yy llevo,
cramaton badezu si llevas.
eramaten badau «i lleva,
pruinateii badegu fti llévanos.
eratnaten bnlozute fa llevais,
eramaten baduto si llevau.

Subjuntivo

Nik eramanen bafian Si YO lles'ara.
<'ruraunen ba?"ifiu si llevaras.
grainancD baiau $i nevara
erafilanen bagifiu, bagcndu, bagenu si llevaramos,
eramaticn baidmit« sillevarais.
erumaiien baluketé fa Uevareiii.

Viuscuati)poi'fectii

Nik ernmim izan baiiau Si yo hubiera llevado.
erainan izan bfizifiu U hubier&a llevado
cramaii izanhtlau si hubiera llevado,
emman iz«n |agiftu si hubiéraujOH llevado,
eraman iaaii bazifmte 4 hubierai« llevado,

erajuan [2an balnte si bubiyrun l)evado.



Futuro

Nik {'rematen dctwian Cuaudo yo lieve,
»eramuten deruQlan cuarjdo tu Uevf-s
emmuten diioniaii cuando di llevfi.
cramat«n degunian cuando nos Uevpiiios,
ernmatcD de/utenian cuando vos llevais,
cramaten dutenian cuando ellos lleven.
infinitivo
PreieHt> e Jimmiin Llevar,
Jhy/\mlllto o, erainfui izan jiaU”r Htn-ado.
...... eraman bear liaber de llevar.
Fariir(‘,p(‘,o eran>afjik -cinum ja llevado.
Gerundio...oo eramatf-fj llevando,

Ih ‘ hotardo I[tMI lae «”~gundas y leroeras |)fr8ch a(‘i plurai. en
varios tiempos de los verixw, son difprentea en algunos pueblos im-
portantes de la Barranca. EN EcharriarsinHz. ArbiKu y lu”~Kkuiixu se

usa la terf»inacion MU: arntifu deguhip— hiau suhk— tkofiiico <>
_bi&"erifl'nnn bear, d/',bie: en KrrigoyciiH se usa Ja ternGnacion hr/HE:
jftH dezi<"%U (k|||H, eu la Bonmda, iikzki: 1htf jan HeztL

y iilgiiaas olian variacdones de ni*Niift» impertaneia que, «ugdn nii
pobr<i criterio, «on degradaciones del gipuzkoano y bizkaino.

E | vprbo precedefiti< tiene tafiibicn la siguiente foruiu:

SlijUar Daramat, daramazu, daraiiia Vo Ifevo, llevas, lleva
darainagu, darainazute. darain»te llevamos.

N _ _ )

I'litrai . “Dnramaakit. dnramnzkizu, daréa

los Jlevo, lox llevu
dfiranm?:lcigu, damraazkizuli®. da-

ramazkitc ]OAIIevamos.



AMATIr AT4AII

Piestinte
Nik umutzcn dot Vo amo.
T uk amut/tci «lczu TU amas,
An*ek ftitiaizeti <liiu 11 aliia.
(luk &matzen ilegu Nowlros artuitnos
Zuck amatzeu de'zute 6 de”ubie Mos«>tN08 fiuiais
Aick amatzGn dute 6 debie Kllos aman.

Pi'etérito imperfecto

Nik aiiiaU”ft niicii Y o amaba,
amatzen (Iabortano) amabas,
fimatzen zurti nmaba.

amatzcn gifiuen amabamos,
utnatzcn zifiuten 6 ziiSubieu ainabnis.
amatzon zutcn 0 zebion ainaban.

Pretérito proximo

Nik amatu d<*t Yo ho amado,
amati! de/u has amado,
ajnatu dau ha ~tmulo.
aiiiatit dogu liemos amado.
aujtttu dozule }iabéis aiTiudo.
atnatu dute han amado.

Pasado

Xik amalu nueii Vo amé.
amatu ?,ifluen 6 xendueii amaste,
amatn ziien amoé.
nmatu giflucu 6 getiducn amamos,
anifitu zifiubicn 6 2ifiut«n (hbortanv) arnastol«

auiatu zut€u 6 /chicn amaron.



o

Pretérito plasenampertooto

Nik amatu izan ju:en
amata izan ziiSiieii
atnatu I7:aii rAicn

amatu i /7
aniatu izan xjfinten
amatu i/Alii

gifiticti

Yo liahia umado.
habias amado,
lialifa umndo.
habiatnos amado,
habia!? amado,
habian amado.

Futuro impeii'ecto

M k aujatuko de
amatukn dezu
amatuko dau
amatuko degn
aujatuko de/iik”
doiatuko duU?

Y o atiiurc.
amaras,
amara,
ainaremos,
amaréis,

aniaMii.

Futuro perfecto

Nik amatu Ixarani dct
ama(u izau6H dozu
amala i/anen ilhu
auiatu izane» dugu
amatu ixajiei) derute
amatu Jriren dutc

Zuk amatu demu
amati: berjL
amatu dezaguii
atnalu df?~,uto
amatu bfizati)

Yft habré «mudo,
liahni® umado
liahra amado,
habremos amudo.
habréis amado.
habraTi amrido.

Im perativo

Ama ta. '

artie ~1

amenids nosotros,
amad vow>tro».
amen ellos.

SubjuntiTo presente

?sik amatu de”'rtdaii

ama(a dezazuu
amatu de”su

Yo arr_1e.
anie»,

ame.



Ceuk amafii dcaognn
amatu «tov"azulen
amatii dczaton

Xosotroft amemos
aatéis.
aiuoTi,

Pretérito impeiiecto

Nik amatukft mike
umatukn ?ifiuk<®
ajnatuko luke
a)D&tiiko gifluke
amatuko ziluteke
amatuko lukete

Xik ainatu dezakel
atnatu dezakezu
ainatu dezak®
amfttu dezakfigii
ainatu dezakexiitc
ajitatu dezakeUt

Nik amatu aezaken
amatu zentzakeTi
auiatu zozaken
oinaiu gentzakei)
amatu zeiit&aketeii
amatu zc aketen

Nik amata albadot
ainfitu a>Nidezu
tatu albadau
amatu alha<legu
amatu albade/ute
amatu olbadule

Yo amara, amaria rt amase,
autarae, amarlas 6 amales,
amara, amaria 0 aiha«e.
amaramoH, amariamos < ainjisemos,
nmarai.H. amariais 0 amaaeis.
amaran, amarian O auia54Hs.

Potencial

Yo puedo amar
puedes amar
puede an)ar.
poblemos amar,
podéis amar,
pueden amar.

Imperfecto

Yo podia liaber amado,
podias haber amado,
podia haber amado.
pCKUamos liaber amado,
poilials haberamado,
podian liubur amado.

Supositivos

Siyo puedo amar.
Si puedei> atnar.
Si puede ajital’
si podemos amar.
sipodeis amar.
s puodon amav.



Nik flmfltu nlbanau
aTimtu dbazifiii
amatu albalau

olbagifiu

fllbuRifiiitc

“balut<t

funatu
amutu
amatu

Xik Amatu

mnutu

albancza
albazcntzA
albilicza
AMhagentifa
alba:*nuakete
alhalezaket«

uinutu
aiiialii
atnatu
amatu

Nik amatzen badet
nmntzcn badczu
amatzen badau
amatzeu bade”
amateen badeiiiCe

amatzon }>adute

banau
bazifiu

yik amatukn
amatuko
balau
banifiu
bazifiutc
balutc

amatuko
amatuko
umatuko
amatuko

Si yo pudieii amar,
si pudieras amar.
8l pudiera amar
si pudicffimos amar,
si  pudiprai« amar,
si pudieran amar.

Siibjlinti7o

Siyo pudiese amar.
é pudieses amar
ai pudiese amar.
hi pudicscmos amarj
si pu<liescib amar.
fa podiesen aitiar.

Condicdoiial

Sivo amo.
SI amas.
fi atna
si amamos,
si amA”s.
si amau.

Impei'iHOto

Siyo amara.

l] amaras,

si amara,

s;i amaramos.

U amarais.
S!I' amaran.

PlusctiamporfecU)

Nik amatu izau hauau
amatu izan baziPn
arnatii izan bolau
amatu izan ba”;ifiu
amatu izan bazifiutc
umatu izan balute

Si yo Imbicia amado.
Imbiems amado,
hubiera amado,
hubiéramos amado,
fitiliicrais BTnudo.
hubieraik amado.



Futuro

Nik amatzuD dctoiujui Cuando yo ame.
Atmttzen <loziuildii ruaudo amoe.
amut”oii <JuenlAti cundo ame.
amciteoTi deguuiun cuando aUKIQOS.
uiTiHt i de/uteiiiaii cuando améis.
iimutZL'ii <1ii|«ti|j‘|n cuando ailion,

infinitivo

S — Amatu Ainar,

TR | CCJ— amfttu izan Uab"r amado.

Ly L — aniatu bear. haber de amar.

ParUriirinu . alnatua cos»i amada.

(hrundio . . . . amatacn amando.

1KA31. APKSNDEH
Presente

Nik ikasten del (pm' {'ontrarx'im) vo «prendo,
ikaaton dexii aprend««
ikullUn dau 6 dn aprende.
iVnsien d”~gu apreiidemds.
ikastMi dezute
ikjusteii dule aprenden.

Pretérito iinperfecto

Nik ikji!?K‘'n n\irii Yo flpielidia,
IkiLsteii zinueci 6 zenuen aprendias,
ikasten ;juen api‘eudia.
ikaslen gifluen api“eudiauioft.
ikastcn ziAvucn aprendiais,

ikfisten zutcn apri'ndiaii.



Pretérito pi'dximo

Nik ikosi 0 ikas dot
ikas dozu
ikas dau
ikas degu
ikas dezatc
iku” dato

Nik ikasi naeu
ik&si 2ifluea 6 zéDuen
ikafli zueii
ikasi gifaeii
ikasi ziADteii
ikasi 2uteu

Yo he apréiuililo.
lias apre-iididu.
ha aprfriidido.
hemus aprendido,
habéis aprendidn.
han aprendido

Pasado

Yo aprendi,
aprendiate,
aprendio,
aprendimoa.
aprendiatoia.
aprendieron.

Pretérito pluscuaniporfecto

Nik ikasiizan nueii
ikusi izan zifinen
ikasi isan zuon
ikasi izan gifiuon
ikagi izan zifiuten
ikasi i®an ziit«ii

Yo JiabiH aprendido,
hfibias aprendido,
hnbia aprendida.
JifthiajTios aprf'ndido,
habiais aprendido,
habian aprendido.

l'uturo imperfecto

Nik ikasiko det
ikasiko dezu
ikagiko dau 6 du
ikasiko degul

IkaHIko deznt«®

ikasiko duto

Y o aprender*”,
aprenderan,
aprendera,
aprenderemos,
aprenderéis,
aprenderan.

Futuro pei'fecto

N ik ikasi izADen def
ikasi ixaneii dezu

Yo habré aprendido,
habras aprendido.



Arrck ikasi iziuica <Juii 6 <Jii TV habréa aprendido,

ik*isi izaiteii degu habremos aprendido,
ikAsi dfi/.ute habréis apronilido.
ik”si 12&u€ik (iute habran ajjretidido.

liuperativo

Zuk |kA| df4| Aprende td,

| hez"a aprenda él,
kAS) deZagun aprendamos nosolrcuj.
,ka'4| aprended vosotros,
ik.si aprendan ehos.

Modo subjuntivo presento

N ik ikasi dozadan Yo aprenda,
ikasi dezazun ciprondiu”.
ikasi dezan <<pl‘CTIdM
ikasi dexngiiu aprendanlo«
ikasi dezflzutcn aprendais,
ikasi desaten aprendan.

Pretérito imperfecto

Nik ikasko nukc Yo aprendiera, eria 6 aprendiese,
ikasko wTiuke 6 zifiukc aprendierus, rias 6 «prendieses
ikaskn hike aprendiera, i'fad nprcnrliesf,
iknj*ko giTiuko aprei iderl'ailuks--ap7>ttidii"semos
ikasko 2ifuteke aprendierais—ap reiidieseis,
ikasko lukete aprendieran—api'endiesen.

Potencial

Kik ika» de?Akoii Yo puedo nprpiider,
ikas devcakcTN) puedes aprender,
ikas dexake pued'i api'‘ender.
ikas dfizakpgu podlinos apretid»”r,
ika« dezakezule podéis aprender,

ikas dez&kete pueden aprender.



Nik ik&B uozak”

ika« yuntzakcii
ika» xezuki/ti
ikflH An1” akfti
ika« M«nitzakctou
ikas ze/"keteu

Nik ikas jlbndel
ika» albadezu
ikas ulbHduu
ika« rtihadegii
ikas all*adtizutc
ikas albadulLe

Nik ikaH i*baiiau

ikfis albo™ifiu

ikas nlbalaa
ikii~ nlb'iMrm
lka<s albriaifmtc
lka<4albaliitu

Nik ikas albonczA
ikas Jilbni'oitiH
ika.s olhalexa
ikas albagAtib.A
Ikas aibazentzakeie
ikas itibalozakctc

Nik Ikaftten badert
ik&fiten badezu
ikufiten )>adan
ika~ten badc”~u
ikaftten budizutc
ikustcn bodutu

Imperfecto

Vi poiliu )j,HI*cr aprendido,
pcidia» haber aprendido,
podia haber aprendido.
pu<liain<« Jiabcr aprendido,
podiais bab«r aprendido,
podian haber apieurido.

SupOHifivos

Si YO puedo aprender,
si  puedes «prondcr.
si puede aprender,
si podemos aprender,
si podéis aprender.
ri puodon aprender.

Si yo pudiera aprender,
ai piidicrjis «prender,
si pudlern aprondur.
si pudiéronlos upiefxK'f.
si pudierais aprender
hi pudieran apieurler.

Subjuntivo

Si yo pudiese jLprendor.
si pudieses aprender,
si pudiese aprender.
hi )judiésemoa upreudei'.
si pudiereis aprender,
si pudiesen aprender.

Condicional

Siyo aprendo,
si aprende»,
si aprnnile.
si apieiideiDOH.
si aprendéis,
si aprenden.



Im perfecto

Xik ikjwko iMiiiHu Si Vi api*éndiera.
ikiisko buzifiu «i aprenrlieraw,
ikcuko balau si aprendiera,
ikfisko baginu Xi aprendiéramos.
ika"ko haxiAule »l apreudierai».
ika.skn balute 4 apreadier™n.

Plugouainperfecto

Xik ik»s izan baiiau Si yo hubiera app”idido.
ikas ilaD bazifia si hubicms aprejKhdo.
ikas i/aii baku si  hubiera aprendido,
ikas iziiD bagifiu ai  hnbiéremoa aprendido.
ikas jzaii ! [ hubiemi« Jtpretidido.
ikas i/,an Ixilultt si  hubieran aprendido.

h'utuio

Xik ikastCD detenian OuMido yo uprcndn.
ijWUIH o|i'Tnnirtii oimiKio aprendas
iij«t«ii iliiefilaii cuando aprenda.
ikaslAii deguuiati cuando apreudajiioH.
ikd™ten dc2utenian cuaudo aprondili"j.
ik cD datcnmn eunndo aprendan.

Infinitivo

PreifenU .. Ikasi Aprender,

Pr>Uéi'(;t0 . ikasi izan haber aprendido,

ULUTO oo iki®i bear haber de aprender.

i’nrHci IO ......................... ikasla ‘M>sa aprendida,

cerundiif e ikasteu aprendiendo.

La accion dol verbo transitivo oxije ucusativo, sea del «Ingiilar 6
sea del plural; v. gr.;

Jaten det ogia como j«ui
ikusten ditit giioénak veo a los hombres



y por esc» WHii de formas dobles fun flesioiiea verbales—det, dcl sin
guiar, y ditnt, del plural—llamadas objetivas; y ccino «win accion
puede recaer on los pronombres personales oomo jKjusutivos, de aqui
toraau el nombre de objetivo pronomin®ilfs. xsirvati de ejemplo,

iku?ten nnnzu- -ikustcn gnituzu tne ven—no» ves
ikiinten dezn hura— jkusten diiuzn lo vea—Iles ves.

MAITATU AMAR

rON SRril FT.RXiaNRK rRO?VOMINAIR8 EN WS TIEMPOS MAS TTSATXA
TW RRTA BARRANCA

Presente

N ik nkailat&en det 6 dut Y o lo amo.
Zuk uiaitatzen dezu TG lo urnas.
Arrek titaiUitzeu dan 6 da vl \n ama
<Tuk maitiitzon dcgu Nosotros le aniama«
Zuek maitutzen do2uto VuSiitiDS ]II amais.
Aiek njttibttzoti diite Fuloh le aman.

<gmi
Znk mailalzen nau/,u T4 me umas.
Avrek maitatzen fiau |'/ me ama.
Zudk maitatzon uazute Vosotros me umais.
Aiek maitatzen nauU‘ Rllos me aman.

aft
Nik mait«t/en zaltut Yo te amo.
Arrek inaifntzeii zaitu El te ama.
Guk mflilaUen zaiUigu Nosotros te amamos.
Aiek niaitatzeu zaituzto Ellos to aman.

(La tiejdén a 6lesta conjugada en el primer modo del |"i esente.

a nofiffri'g
Zuk maitatzen gaituzu TU tios atnas. *
iTiajtatéen gailu VA nos ama.
maitatien gaituzule Vosotros nos amaéis,

niuitfltzeti gaituzte Ellos nos aman.



inaiUtzeu zatuztc
maitatzen ziiitu/ti'gu

myifatzfn tHjtazte

N ik mttltjitzeu ditit

Ililitatden dittzii
maiUtzcD ditil
mmtfvtzcn ilitiigu
moitatzon dituzut”
ujniUitzoD <Jitiite

ti rfiSOtI'0S

(<t

Yo 08 amo.
El os ama.
Nosotros Ainaiiins.
Ello« os anifiti

Yo Iw amo,

le» amas,
los ama.

ks amaino?.
\ds arniis.
Icfl aman.

Pretérito impeiibcto

Nik maitatzca mion

maitateen ziflncn G zenueii

miiitfitzfu xiicQ
mjdtiltzcu giGucn
maitition zifiuton

inajtatmi “uton

7 (ik uiditatzen niuduzun

iuaitat/,en niuiluen
inaitfitzen ninduziiton
mailAtzeD Dindutcn

Nik mnitatzen [IfiiwkileiX

uialU taen «lfiu”kieu
inait&lzen ~ifiuzkiegUD

maitatien zifiuzkictcn

@el, tUaujira)

Z\ik mnilaty.en ginduzrm

inaitatzcn ginduxkidn

i¢l

Yo le amabii
le aiiiab&B,
le amaba,
le améabamos,
le amabais,
lo amalKUi.
d mi

Ta ilie aiikaba”.
™ me ainaba.

Vosotros mo amabais.
Kilos me amaban.

at

Yo t*™amaba.

TVl te ainaliA.

N'oftiitco» le amabamos.
i<lllos le amaban.

fii juigotros
T4 IICH Ainaba.”;.

M iioj* oiuaba.



Ziiek maiUlxet) giDduzkiguxnlen Vosotros oca amiibais,

Nik

Nik

Zuk

N ik

maitatseu giiwiuzkiteQ

iliaitatzou ziCuxtet
mdtatzcn zifius"to
muitatzen ziiuluzti-gii
iimitHtéon ziudiixIteti

Rllog no» amaban

Vo CHflmuba.
E\ ofi asuiipft.
Noftotro» ns iiroAbamos

Kilos ¥Satijabjui.

<Hlodi

mtiituteen citiiben
uiailateen /ifinzbicn
m&i(E(xeii Kltubon
mmtEueu gifio/kieti
roait™tzeu zidu/.kiten
TTiuitaticn zitubieu 0 ziCuieti

Vo los amaba
le9 amftbas.
les amaba.
leK ainabumofil
ley amaimii!,
\e» atnavfati,

Pretérito pioximo
i Wi

nuiitiitu nauzu
nniitrttii cuu
maiUitu Tiaiizuto

maiuitu naute

maitAtu aaifut
inaitatu zaitu
tDuiUtu zaitugu
maitatn /jMNiuzw

N ik maitatu dot

maitatu d#zu
maitatu dau
maitatu degii
maitatu dexulA
lfiuitiitu duto

T(i me lias atna™lo.

El tnc brt amadn
VexhotroB mo habéis aniado.

[CII'w inn lifui limado.
4 i

Y o te he atuHdo.

I\ te ha amado.

Xusotros te heuios amadlo.
Kilos te lian amado.

fiH
>N, he amado,
le luis amade.
ha arnatlo.
lo hemos utrijwle

le habds amadlo,
le han amado.



Ziilc TTiHItutxi gailDAi
injiitiitu gailn
inait«tu galtU2ULe
inaltatu goituzte

Nik litailatu
maitatu zaiuiiiic
muitfitii Tidtuziegii
limitilta atiituzle

Nik mait tii «litut
maiidtii dirozu
maitatu ruUtfi
maitatu dililgu
mjutHtu ditiizute

IIIflibitU ciltU2I£

Zuk iitartutu ninduxuii
UjdiL3Li) niudufn
mfiitatu tiinduzuteii
uiaitditu iiiitdiitun

Nik maitaiu rJrnirkit
maitatu XiAi)&ki
inultatii zifiuzkicguii
iimitntn zifluzkiton

Xik )iidItjita micn
maitatu ziuueti
u”aitatu ?lieti
tnaitutu gifiufti
maltiitu rifiliteli
Kiaitatii /.uUni

A
1-
d iin*tros
TU nos lias Arnado.
£1 Da? ha ainodo,
Voi*otros iif>s habéi» amiido.
Ellos lia? hiin amado.
li tifotri}*
Yo 06 he fiimido.
tl 08 ha amailo.

X(>?0tros>Ds hemos antiKIn
EUos ')» han ainodo.

d vUo*

YO0 I10R he nmadfi.
loi* has rimado.
109 ha iiinudo.
los heoios amado.
ios habéis ainado.
109 hnin ama<](>

Pasado ,
rfmi
TU me arnsstc.
El me auié.
Vosotros me ainfistcis.
lillos mo amarou
uli
Yo teaujé.
E) ti* amo.

XciMiiros OS umamos.

dH
Yo le aiii*?,
le attia™tle
le amo.
h amamoa.
11! umastoie.



& nejfotrutf

Zuk loaitotu glfiuzklzun TYj lio« ailjavie,
maitatd jjifiu (kiHi Al no» aujo.
iuaitivtu glQuzkieguzuteii Vosotros d0N ainaslein.
muitutu gifiugkietcn Kilos UfMj amaron.

(2V0S0tros

Nik nifiitatu zifiuzkiut Yn OS amé,
maitutu zifiuikic El os ajtto.
maitfitu 7itiu7kicgn Nosotros os amamos.
lfiHitatu zIfSuzkieu Kilos os amnroQ.

d ellon

Nik muitrttu nitiibeu Yo los amég,
inaitatu zlfiuzkiea NS nn)Hste
mnitatu ¢ituben ios amé.
maiiatu giQuzkien los aiimuio«.
maitatu zifiuzkicD los amaslelH.
maitutu zitubicn los 4fiiaroo. *

Pluacuampcrfccto

Zuk maitatu izau nirduKun Ta me hubiss amado.
niailatu Dinduen ti rrc liftbiH amaclo.
ujaitfltt izan uinduzutcu VitAoirns iue habiais amado,
luaitntu izru) iiiuduleu ii*llos me ¢lablati amado.

Muturo imperfecto

reMI

Zuk ni*Utuko iiauzu T4 me amaras.
maiCatuko fiau El me amara.
inaitatuko DAUzutc Vosotros me an»aiéis.
inaitatuko nautc Ellos me limaran.

Nk fiiaitatuko zaitut Yo te amArt®
iiiaitaluko zaitu Ivl p? amara.
niaitatuko zaitugn Nosotros te amarenio?,

msdtaluko zaituzti® Jvilol te amaran.



Nik ujoitiituko dct
inmtatiiko deisti
inaitatako 'lau
uiaitatu”c degli
nifthatulc«) dezutt
ludtiituko dutc

Tailf niait»itnko gaitnza
inaitkKtuko gailu

inaitaiiiko gaituanU:

inaitHtuko galtazte

Nik niuitatuko xaituztot

rnaitatuko zaituztc

mnUaWko xjiituztcgu

inuiUtuko 7éit,uzU|'

Nik maitatu'ko ditut
niaitiitukci aiUim
maitatuko ditu
rouiluko ditugu

muiUtuko illtu/.ute

multatuko dituzte

Zuk liiaitatu nczu?,u
raaitata nczala
malt&tu ncznzule
mait&tu nczntela

Zub inaitati! <leza:«<ii
inailatu de'.ala

ail
Yo lo anime,
lo aniarés.
le amani.
le ninaremos.
1p amarnifl,

le amaran.

4 notoh'ty»

Tii nos auiacap.

iti iioft amara.
Vosotros n<xs amaréis,
EUos NOI auifliHi).

t viwi{>iro8

Yi> 08 «mare.

El os amara.

Nosotros ORamaremos
"Kilos os amATun.

i »Uo9

Yo losnmard
los amftras.
loA amara,
los amaremos,
los amaréis,
los amaran.

Im perativo
awr

Aiuamo tu.

él me (une,

ajoadme vosotroa.

ameutne olios.
(IAi

Ama ta.

HTTie él.



Giik maitatd «tnWNOS U0.-<)hx>?,

Zuk

Zuk

/A tk

Nik

Nik

ujaitulll doznzuten aiiijul VOSOtl'o».
maiialu dczatela auwu oHos.

d fUViotniS
innitfltu AiuaDuH tu.
luaiUtu gailzala amcnos él,
inaliMtii gailzazulLc arnadnos v<>sotroi,
maiU I ti guitzAléla Ainciinos ellos.

d tUb

maitatu ditxazu Aiuale« tu.
n"aitatu dittala amelcK ¢l
Digitata diizjjgiin amémos|ft» iiosctros.
iiiftitatu ditzatj'Irt amonlei eilx,

Hietéllio impetibcto

d mi
nimtfltuko lundnauku TU ine araarliis,
ikiacbituko niiiduke Kiitift Hmttrta,
inaitiituko niiidukfty,utQ SoeH>(cK mu umariai».
ijiaitatuko niiKlukete EUfSft use ikinnrian,

ati
mftitotuko zifiuzkrt YO t© UMiariu.
inaitiituko aifiuxke Eit©amarla _
mjiiWituko ziQiukegn XoeotroB auiariaincs
tnjiitatiiko ziCuzkel« Ellos we auiajiaii.

0H
innitatuko imke Yo le amann.
iiialtatuko luke Elie amarla
uiaiUtiikg jpfiuke Nosoiros le “imnrlamos.
ujdUiuko hiketo Kllos le uniarian,

a iMwira»

Maiiiituko Miuzke Nos



Avonolrmny

Nik mjiltévnko ziiui'kiei, 6 zifiuzkctet YO0 08 amarla,

mailatuko zifinzkii®
maitatuVo ylfiuzkiegu
maitHtiiko zluuzkicto

N ik maitaluko mizku

Zuk

Nik

Nik

Zuk

maiWtuko zifiiikii
maitetuko huke
maitatuko gifuiike
niuitutiiko /ifiuzkoto
mdtiibjku liiaketc

maittwu ntjzakezu
) HItjiii i, ake
maliMii nezakczutc
niailata nczakcte

maitatu ziva/kel
maitatu z\zazke
inaiLaiu f:ezazko”
maitata zczazkcU”™

rnaitaUi doinkot
maitatu dczakezu
m&ilatu dc/ake
maitatu <l<«nkftgu
niaiUitu dczulcf'/ute
maitatd dclak?ie

maitatu gceilzazkczu
maitatu geutzczke

maitatu gcQtzazkuziitft

maitata gcuitsai'.kfttc

El OSamaria.
O’|amar|'amos
Elio« oft amarian.

i ellci/

Yo lcs axoaiiu.
W amaiius.
les amarla,
les amarianic*».
lea amarlaift.
Icfl umaiian.

Potencial
ami
Ta me puedM atnar.
El me piiedft amar.
Vosotros me j>odéis amar.
Ellos Tne pueden amai
ati
Yo le puedo amar.
M te pueble amar
Nosotros te podemos amar.
Ello» te paoden amar.
anl
Yo le puedo amar
le pocdes airiar.
le puede amar,
le podeniis amar,
le podéis amar,
le pucdefi aiuor.
*I NOSVtros

Tii no» pueden amar,

jtl no» puede amar.
Vosotros m»s pudéi« amar.
Ellos nos pueden amar.



M-
0 VMtotron

Mik luMUiu Teijit?:uzkict 0 aentza™kctot Yo os puc-io amat.

Xik

i“uk

Xik

Xik

Zuk

maitatu >:’\titzy_zkie.
maitatu ZUNtziizkie
maitatu [eTit"JHikote

maitatu dezazket
iDoitatu (& iazke/u
inaitata dczazke
Tijuitotu dozozkegii

Tiiaitutd dczazkeaute
maitatu (exrtxkcte

iii.ilfiatu aibanauzu
utaitatn nlbaoau
maitatu albanauxule
maitatvx alhanauto

itiaitatu HMZaimt
maitatu albaxaixu
maitatu albuzaitugu
maitatu fill)axnituztu

maitatu albiid«'i
maitatu albadpzii
)nalt.Uu ulbadau
TnujtfiUi filbadegu
iliaiUtiu ull>adezute
Yfi:iltaUi albudute

maitatu j»lbo”ituzu
iiiuibitu «]buguitu

mM puede itmav.
Xosotj*s |I» podecmoft auior
Ellos OS|)iieden amor.

a ellfi»

Yo lea puedo aivai’
W' puu>"eR aujar.
lex jujcde aiuar*.
les Kjdcmea amar
lea [>Udcis amor,
lea pueden arnnr.

8upoaitivoH
(1 iné
81 ta me puedes umar,
si él me puede amar.

81V0s0tros me podéU amar,
81 clloa me pueden atnar.

ti«
Si'yo te pueda ainur.
A el le puede amar,
si lirt>H*tros to podetnos «miu*
» ellos te pucdeu amar.
<6l
Hiyo le puwlo amar,
le pilenles amar,
le puede nmai*,
lo podemos amar,
le podéis im™v.
lo pueden aniar.

si tl Jib» puedes amar.
81 ¢1 iHw puede fun»r,



Zufk m;iltftiu «ll>agiutuzute 8i vosotros Ho8 podéis amar,

iijiitjitu aUmguituzty' si £)08 piicdcn amar.
& vosotroii

N ik maitatu aibazai'liztet Siyo OR puedo attiar.
mnitutu ~dbftzaituzle ai él OHpuede amar.
maitatu albazaituzti~ffu 9 nodotroa ob |><>demo» amar
mailiatii nlbfiiidtuzto si ellos oa puodeii amai'.

fi fiu)X

\ik limitatu «Ibaditut Hi yo piledo arriiir.
maitatu albadltuzu les puedes amar,
maitntii albaditu led puede amar.
maitatu nlbaditugu Ics podemod amai’.
maitntilJ nlbadiluzatc Ics podéis amiir.
tnaitatt albadituztc Ics pweden amar.

Subjuntivo

N ik maiiatu MlbjinezHka Siyo pudiera atnav.
maitatu ulhazetii/Ake pudieras am&i',
maitatu albalez&ke pudieraamar
jilaitatki albagentgake pudiéraujr»» amar,
maitati! ulbiizcntz&ket” pudierais amar,
maitutu allnilcziikctc pudicraii amar.

Condicional
(tmi

y.UV moitatzeu bfluauzu 8i tii tue Ainjis.
inmtiitzeu banau si. UH ama.
iiiailatzcn banauzute M vow>IrckH me am.ii«
laaitjLtxcn bancute H ellns me aman

ati

NiW tnaitat/,«!! bazaitut Si yo te amo.
maitatzeii ba/.aitu si 6\ tc fimn.
thaiiatzea ba”aitugu si nosotros to amamos,

nkaltaLc,en ba/aiLu/,te si elloii te Hinrtii.



Xik nnntiit"Hi

mailutacilKidau
inalbit"eii hailcgii
tiiail~“tzefi SutMer.ul'
inailataeii badnW

Zuk loail™tzen liagailu/,u
mAilaizfii hagaitu
niaitfitzeu bagail 11/t
inuilatKkeu bagoiluxte

N ik mjutjUzcn buzoituztet
muittitzcn bazaituzte
nuiitatzcQ bazaituztegu
ifmitatJHin bikzaituztc

N ik maitutzcn baditUt
inaitate<”n badituza
maitatp.cn baditu
jnaitatzi'i) baditugii
nifliIEHtxen badittizutG
inailat.At'n badituztc

Zuk inaiUtzcn Dan”uhian
tiiaibitzen Q&ueiiian
maifulzcn nauzuceniaii
mauatzen nwitcDian

Nik maitat/én zaiKitenian
maitatzeii ¢ailuetiian
iTjail.ntzeii zaituguuiati
miiitatzeii zaitu~teaiau

afi
fii yo le amo.
lo auias,
lo ama,
lo amamos,
le amaie*,
le cimali.

[l no«otrvs

fti tu nos ama.,

si él nos ama.

2 Tosotros UoR alitals,
si cllos eoa amail

" yo OSnuio.

st ol 07 ama.

si nosotros 0s amamr>s,
vi el 05 AmOD,

a rtlos
Hi yo Ics amo.

lcs ama»,
1's ama.
les amamos.
I« amnis
Ips aman.

l'utui'o

dmi

(Juando tu mo amps.
cuaiiilo él mo ame.

fiiiatido Tosotroft me améis.

euaudo elio« me iimi'u.
(iti

Oliando yo te aitje.

oliando cl tc ame.

(‘uaiirlo iiosotro? te aitiemo«

cuaurlo cllos tc araou.



4 (f

Xik inuitntécn (klcQji»n

fnsiltHtzon diizunikn Gluando
liiiil vitxet) ui'Tiian eu, inlo
iliaititaen dcguiiiun siiuh<lo
jiialUbcii dezutonian cuaihlo
luaitélxeii dutcnian cuaiido

li wwiftifro*
Zuk iiiaitaimen gaifuxiutaii
maitfitecn gailuetiill
maitaben gidtiL'utonijii
maitatzen ~ifuztcniau
. 0 vtititros
Nik maitalxeii zdtuztetfttkiiin
maitatzen xdtualenijin
maitatrei» faituztegunlHji
maitatiien :(;jiétUZIetenian

H eUos

Nik uiartat?oii ditiitcrdanCuando yrt loa ame.

maitatwri dituzuniau cuundo
maitalz”ti ditucnian cuamlo
maitatzeu ditnguiiiati ouiuido
mdtat~cu dituzuieniati cuando
iriidtjttxoii ditizteuian cuando
Infinitivo
Premitf... .Maitatu
Prolt™Mo . maitfttu Izan
[<HtHTO oo maitatu bear
farticipto ... TTiHitatiu»
Oeutndio . inaltutxcti

Cuando
cuando €\ os atno.

Cuando Y0 le amo.

le Jimcs.
le aino.

le ft»ncino?.
le aitiéis.
le ariien.

Cuando tl nos ames
CjanOo él no« amo.

cuando vosotros nos ambole,
cuando ellos nos ameti,

0 Uk ame,

cuajitlu nosotww os amemos,
cuando olios o/amen.

les umos.
lea ajiie.

loa amenja«,
les uméia,
les ajncn.

Amar

haber amado,
haber de amar.
co>ia ainada,
amando.



—Ift-

ESAH EOIA 6 CDITA .

DECIR L i TEIDAD

KN siN«nciu y »»LrBAi,, CON rLKXinyps oiuitivo pronominales

Pi"**sente
ami

~uk osateh diezu 6 did&zu Ngiva
diozkuu 6 <llezkiiJflzu

Arrck osaten dj1 dizkii

Zuek (;satcu diezule diczkizute

ATlk eKftt«li ditord dutir —dizkile

ine dices la 0 las verdades.
El me diw la 6 las v~rdados.
Yoeotms me dc'tii la 6 las vor-
dades.
ICIIosVl‘JQdic‘lf"ij la Ulas venlIndcs.

Y el impcrfoetrt NTON—EIO0N.
ati *

Xik pssflten dizut— dixklzut
Arrek esitcn ditlu—dixkizu
ITuk osaten <]jjuru~d;i:ikixtigu
-Alek osateli dirute— dizkizute

Nik ewiten diot—dizkiot
esaleii diozn—dirkio/u
e"atPtl dio— dizkio
esaten diogu— dizkio”™n]
osateli diozuti*— dizkioznlp
csaten diotc—dizkiote

Yo te Jfgo 6 te la» digo.

tc 1a 0IW 0 te Las dico.

tp la deoiiiio« 6 te lus dceimos.
te la diccn 6 to las dicen.

Yo lo digo la <las verdades,

le dicM la 0 las

le dice la 0 las

le dmmoR la 6 le?
le deci? la 6 la»

& dicen la o Ifis

a nwiofros

psatc'u diguzu— dizkiguzu
e«att'n d i~ —dizkigu

esattili diguzute— di/klguzute
eaaten digliltl'- dirkigute

Ta nos la 6 las tllccs.
nos la y las dice,
nos la 6 Us dcds.
noa la 0 la» diceti.

0 i'fiHotriiH

Xik ceaten <lifutot— dizkizutet
osa.tell dizuU' dizkizutc
eshilcu diisutpgu

caiton difille—diakizutc

dizkizutogu

Yo os la %las tligo.
os la 6 las die*,
os la 0 Ina dcdniOK.
M la 6 las dicea.



a CElos
X ik osatcn iBioU*t- "dizkiotct Yo 12 digo lu 6 NU Tordadfia
osutvn diok’—dizKio E1'WS dico 1» 6 laa

Pretériti) iuifiarfofito

ami
zuk &YiteD ziczur— ziczkiczun Ta mo la 6 las doclas.
osuten ylJton  xizkiU'ii Elmo U 6 Ihs dccirt.
Uli
N ik exiit«&) ilizun—nixkiy.un Yo le la 6 la» deila.
iy . - . £ 7 s
TV -zjy.kiziiM El te la 6 las decia,
usateu zkkuuteu Elioa te la 6 las deciaa.
ad
Nik fisalen nitm—nizkiou € niotzan Yo le docfa la 6 las ven rigw=.
enateu ziAion— jeuotzau T lo dooias Ift 6 Li *
eMlen aion— zioizar» i1 lo docta In 6 lGs
csnton giflon—gifiolz~va Xo«<)tPos lo douianms 10 6 las
csiitf-Ti ziotcn—ziotiiiU'n Flluix lo fluoiafi la 6 Lis

+f 10901 TCk

Zuk erteil ziguzuii—¢iH¢klgU2»m T4 nos la 6 las ilecian

csatcn aiguu—zizkiguu El nos k 6 las decia,
ozutol zigutcn— zizkiffutcn  Ellos nos la ¢ laa dcciau.
4 voKotroé

Nik f'yiton ni*nti*n.-nizkiiutcn Yo os la 6 las dooia.
e?alefi 2izulen ziakizutcn E10t1a *) las flocjia.

-
li rilo.
N ik i-saUni iiiotcQ— oizkiotel Yo les docia la 6 las Terdaden,
esateii ginioton Nosotros les doclamoa la 6 lus
e/ateu ziilioton Vowlros les deciais la 6 las

Vasado proximo |

Zuk faezu—ulezkizu TU mft la 6 la» lian diclio.
esaii dit—dizkil El lie la 6 las lia, dicho.



-W -
Zuek esun nieziiU™-niezkiziito v o ~cposme lii &jhs habéis dic-ho.
e-fth (JitC 6 ciiitiii—dizkitc ~ Kilos me la 6 ia« nim di<lio,

Un

Xik emm <Jigat. Jizklziit Yote I8 6 ldhe di<>io,
ew | dizu—clijskizu KI te lu 0 la« iiji dicho.
esati distile—<II7 kizute Kilos te la 6 fas lian diche.

aé
Nik esaii diot—dizkiot Yo le he dfoho 151 {i jxa Yer<lu<lei.
05iin djozti —dizkiozu le han dicho la Ons
dio—dizkio {eha diel)o la 0 las
wsan diogu  ciizkiogu le bemo» dicho la 0 ljia
et-aji diozute— dizkiozut?j le habéis dicho la 0 la«
esiin diot&—di«kiote le lian dicho 1h 6 laa
<inoioh'ofi

Zuk eaan 'ljgrizu—<Ii/ kiffiizu T0 non la 6 Im has dieho.
cstQ digu ilizkigu El noR la o Ins hn dicho
e%ftn diguaiit<'—dizkiguziile ~ Vosotros nos la 0 las habéis dieho
esan dii?ule ilizkigute Kilos nos la 6 la<hun dicho.

a V090tr»*

Xik esan di*utct—di?:kizutet Yo 0sla 0 k« he ckiclio.
esati (liwate—dixkizute E] os & lan ha dicho,
osan dizntcgTi—dixkizutegu  Xosotros Oft la $las hedios dirho,
esan dizutf—diiki*uto Ellos osb rtla- hrm dicho.

a ello»

Nik esan diotet—dizkiotct Yo le» lie dicho la e las verdades.
esan diotegii —dizkiogu Nosotros le liftnos dicho la  lis
eaan rliote—dizkiot"; Ellos les han dicho la 6 las

Remoto

Znk csun ziozun—ziczkiezun Tii nje la ¢ 1aB dijiste,
esjm ziten—zi*kitln KlI'me la 0 las dijo.

utl

Xik esaii niziin—nizkizun Yo te la <la« dije.



T-Vr

-

AiTek catii jizun  xIrLi*un El ¢ nijo,

tsfii» ziiiJten —aizutkitei) Klloh te la 0 las ilijemn,
aél

Xik esan iiiofi—{i7/kicni "o ie dijo la 0 lw«verdades
c™un xirdou— 2Ifil7ikion le dijisl*! la & la-
0?jia zion— 2j7,kHui 1** dtjo la 6 bfl
fsau giftoik g>nizkion lo dijimos la 0 las
enaii ziftot«ti—/iflOEkitcn lo dijislois la 0 fa«
esan z.iolihi—¢jzkioten le dijeron la 0 1%

i Nojsotroif
ZiiV eftjui Mgu'/am—2igu?.kizuu ~ Td nosla la» dijiste'

QWIT) f.iguu—zigu'ltien lili nos la 6 Ifi? dijo,
cs/in ziguten -« ».igaikitCTi 0 ) .
[igkiguteii ¥Moh no« la 0 la* dijeron.
a
Xik esan ni*uten- ifie’kixuten Yo osla 0 la% dije,
e'.aa zilulirii—zizki7-uten I'A‘es la 6 luf*dijo.
a Hio>* .
Nik oasn niuien- nii»2Kit*iTi Yo Ic3jHje la 0 Ins vei'dadrs.
csaii ziDoten o /.jflozkilen IM les dijiste la 6 las
gitlotcn -giUo/.kiLen Kosolnis los dijiinc”s la 6 la«
osan ziotei) -/.iozkileii Ullos les dijerot» la 6 Uw

Futuro imperfecto

6 T
Zuk Manoivniezu—nicTiki/.i Til mo dfias la * las verdades,
e&aneii dit— di*kit El >nedira la rtlas
USitdieii diozuti! —diezkicziue  VciMitros nio dir*éis Li 0 la®
e«en dite -dizkiU* Tn<>sme divan la 6 la«
- ft
Nik emanen dizut dizkizut Yo diréla 6 las verdad-'S.
enanca dizu—ditkizu EIl diralartlas

e“aueii diruffu—dizkizugii -~ Nosotros te diremos la O las
csanrii dizuf> dirklautc Ellos te dirau la 6 las



Nik

Zuk

ti-

aél

csancn diot— di”kint Vo 1©diré il Uts vordadfw.
esaiiftn <llo>U edizkiozu lo dirdasla la»

esaneu dio—<li?,kio k dirala 6 lax

«»»ncn dio”Ni—dizkiogu le direiiioM 10. 6 \ua
ewingn diozutc— dizkioziUc le diréis la 6 Us

esnncn diete—riizkioto lo diran la i»las

a fiosol/»!
«yancTi diguKU Olviklgiis™u ~ Td nos k € lu* iliraa.
e.siiiim diffii—diBKkigii El nos la 0 la« «Kra,
<’sancn diguzute eedizklguziiic Vosotros nos ia € las diréis,
oaimni digute—dizkigiiti* Ellos nos la 6 las dirun.

fivoxoh'nii

NIk esjtiion dizutet- -dizkiziiUnt Yo ofl fa 6 lus diré.

e»Lncdi dizato—dizkizute Elosla 6  dira,
esajien dizutcgu -dizkixiili*gii Nosotroi osla 6 las dife>t>0s.
emanen diziii«—dizkizute Ellos oala 6 ian diran.

ti rlliS

Nik e«anou «joCot—rlizkiotet Yo les diré la é la« vcTdades,

Zuk

esaneji diotczu—dizkiotezu T lo€ dirds la 0 las

Imperativo
nmi

csun zhdazu—?"<lazkizu Dimu fOIn o las vetifades
zadatela— za«Juzkiti®la digame él b 6 Lia
ef*ai> aiadiizute— /aduzkizute deddnie vosotros la 6 la«

ftsan cadatela— zadazteU dis;aunie fUo* la ¢ las
6 H
Zuk K'Wa z’viozu—/»ilozkizu Dile ta h{ ¢ las verdades,
diola- "liotzala digale €l la %) Ibis
oirtn diofifuii- iliotziigun digdmosle nosotros la 6 Ufi

ei*an 7aiozute—:6;ijotzazute dccidlo vosotrtw lii 6 las
esaii diotcla—diolzatola diganle elor<la 6 Iis



—4:7—

U juiteirtv!
Zuk C5%ti 7Algii:Nii— zj\lgii2lcjzu LHnos ta la ¢ las vordados.
esan zuigala —?saigu/,Iriela diganos ~ 1h 6 hl&

e:<an /aigii?”ute— “aigUT~ kaute decidnos vosotros la 6 Itis
esau zaigutela,— zaiguzkiteia dignnjios ello» la las

’

d

Zuek esan saiosiito— zaiozkizutc Dccidlp?« vos la 6 las vecrduilcs,

Pi'elttiito iuiperlbcto

d
Ari*ek esaiien likct—Iluzkot 1M nie la las diria.
fl
Nik esancQTilliukc ‘iii/kisj'uke Yo te la 6 lae dirici.
0USdTicn I1?uko —ljikixiike ¢ 1 te lu 6 las diria,
csuncn li“tuvt't) -lizkizukete EUos t'lh 6 la« dirian,
afl
Nik esaiieu uioke—niozko YO le diria la 6 las verdadc«.
{*eanen z«'iioke— aeiio”™fiké le dirfasla 6 las
esaiie» iooke—loozko le diria la 6 las
c6iincn genoke—genozkc le dirfamos lu 6 Ins
esanen zc\iokete—zenozko*** lo diriais 1h 6 lus
osaneu lokctc lozkcte le dirtan la 6 liis
ano.Mi'or
Am ;k cdanot) lukegu—Iluzkega El tO™la 6 las tlii'la.
a f'ojsirlros
N ik osancn nizuketii -inzkjKiikeie Yo os la 6 las diria.

cStiTiCTi UzkizelU* i/ kicukete El os la 6 las diria.

Nik csaiiftj i»K>k('te -nuozketd Yo dirfa la 6 las verdades.

I"Ofew»cial
ri Jiil

/iuk esau nizakozukc -no?,aiik</.uke 'lI'G puedes decirme la ¢ las



ali

Nik c&du dezakeziket—dezazke;uke( Yo to pueilo la 0 s
dti
Nik 05*m dioaikct—diozfiikct Yo puedo docirle la 6 Lis
r*sati «liu?.uke <3iozazk<’ TN pufnic ilecirlo la 6 kw

iwaii dio“cnkftgii -dinzaakfgu X<i»»U'os p<Hlun\os dccirlola  la”
esau dio2ékelft— rliovia&kel«  Kilos puodcn dccirlo liv 6 las

Supositivos
é«it
2nk e”an Glbaciie2u--alba<ii9xkip/.a 81 td piunles decfirme la 6 i<
osan albadit—albadizkit si él puede dfulrmc h» 6 bs
au
NIk iSiU) nlhulixuC—albadizLizul — Kiyo le puedo <It¥cir In o las
hiljjulizu—»Ibadizkizii sid puedp fle™Irte 1« 6 la«
aibadixuie all*udizkfziitc & oflos pueden dwirh? lu 6 las
» él S
Nik Man albadlot—alhadiotviitSi yo le puedo decir ki las
csaa flba-diozu—alhuilol/-Azu «l le pucded decir ta liw
cssm albadio—albadiolza « Krpuedo decir la las
«e>m Jilbadiogu— albadiolf*a si lepodemosdecirlalas
esan alhadioziUe—albadiotiaaute si le p(MeM?decirla kia
esan all>fidlote nibadiolzatc si le UHd™ decir In la«

ancsotros

liuk e?au albacliguzu - albsdizkigiizn dos la 6 las piiefles decir,
esaii allia<ligii -albadixkigu sinoslav laspuede decir,
esan albaidguzule-albadizkiguante stims lu 0 las podtii decir,
esfin albadigute—albadi/.kl"oilB si nc>* la 6 la« pueden deeir.

a TOiotrM

Xik esvixi nU'a”iiutet— >dbadizkizutot  Siyo os punio doeiv lu O las
esan «lbjidizatc «idbadizkiziito  siélos puede decirla Olus

T4

|
Nik exgtQalbadictei albndiotxatet Siyo les puedo decirla ¢ las



Condiciotal

ami
iNiik esatcn badiczu  -badiczkizu Sita lue la 6 ks dice«
eMateu biuHit— H él mela 6la” cUcf
u&utcn h»dic20tc -badio”kiiuto si 7080tl* me la I la® decis,
csjitvn i«usitc -hadixkitc si ellos ujo la 6 las <liceti
aH
NIk k~Leti ba<lixul—I>adi/ kl/ui. yo tc la 6 las digo.
ksatitii D;idi?,ubad j¢kl/0 d Ul lo Ih 6 las dife.
esalati hadizugu— badixkhiigu « Q»otio5 tt la las decimos.
e~(eu badiiute—badizkizute '« Gdote & o las diceu.
itM
Nik evjilHj baili int2:at Siyo ¥digo la 6 la«
esalen batlioiu —bacliot>j4/u le dicesla ¢ las
esaton badio—badioUa lo dice la 6 1&s
osatcn badiogii—badioizagu le dccimoala 6 la®
watcn biidioiutc—bndiotjazute le debdis lu U las
esutcn badiote <Dudiot”ale le dicen 1 0 1nh5.
¢ N0SOLros
7uk osaton biidigu?.« —badigu”kisiu Si th uo:s la 6 In« ditics.
»saten badlgll—ba4lgn?,k|"u si é] nos la 6 lax dice
d viMIrt>s

Nik usaten DWIIZUWE- badizkixiitct — Siyo os la 6 las <ligo.

Nik osateli Dadlotii—hadiotzatet Si yoia 0 lus digo.

Kuturo
of |Ht
ZuV O'aten niezuniati (Cuando td me la 6 las difies
dlii*niftn—di¢ kitenjaii  «'liando él nic la 6 las dice,
fwaten ule>:utonian cuando rnela 6 las dwts™.
ati

X ik csatcn dizutenian- diikizutOo'DiaQ Cuando yr>te la 6 las digo,
irwtifii dizanian—dizkizunitLn cuando él te la 6 las dice.



- iC -
rif2

N|k Osatca diotonwn—iliotwvtcinuTi OuGndo yo le <ligu la 0 lus
CSOtCﬂ <3iozunian—«liotziixuiuttii ciuuklo tu le digus la rt loi»

qnoituh'df
Zule URIIt' ST <Hg\iziinlaii—illgu/,kizuDlan Cuando td nos la 6 las digas.
fiKac«!! (ligui)ian>~r]igu;ikieni&u cuaudo eI nos lu 6 ku9 diga.
ti TYywh»™>i
MK etten dizuteteaiau CuKudo <s u digH.
a ello«
N|k Cautcn diotctcQ”ui . Cuando yo ks diga la Olhs
Infinitivo
J'rritmif Esan_ Decir.
I*rei; Tlio 0San izun hal«r diolio.
Futuro. csrtn bear liaber _de_dee”.
'Participio Ufjaiia a0 diclia
(In"Hﬂ U Rsalen d|C|end0.

Téngase también presento la siguiente catcgoria:

Nik cs«tcii dot

Zuk enjiti-t) de*u *

Arrek eWleu dan

(4uk esaten deii

Zufek ewtvn dezufe

Aiek cautcn dutc

Nik ofiau det—z u k dewu.

Tys verbos ba?Congudos se dividen en fion«jtivus € intiansitivos,
por gulir Ijt JIEEIYII de oS piT&r<s fuera de SI, <ino en los cinco
pretiedentes y otros inuuuierabies que m podian presentar; mas iio
A9l 1ade 105 segundos.

Los tranaitivoe noecaitan dol auxilio de lus flexioiit!» verlMiJea
dfizu, dan

Nik amatu det- Zule oskribfitu de- Yo he aitinelo—Ta hm esetito -
I5U---Arrek frakuiri dau A<|ug] lia leido.



Los scgUDdoa, Jo lus flexionus Nais, St"'o, Un, jlera, dira, eerale

Nijoain 0 joancn naiz—Zu ctornko 2t?m Ilui« flimd.

JOAN 'H
Presente

Nijoaten naiz 6 nua Yo voy.
Zu joaten zora 6 zuuz Trt vas.
Hnra joHtcn i Odua El Ve _
(Juk joiitiU) gcia o gufw N 0so tri>evannic.
Zuf'k J'wteTt zeniti! 0 »uflztc Vosotros vai»
Aiiik jonten flim 6 dua” lillo» vaiL

Pietoritc) iinperfectx>

Ni joaten uintzan 6 ninyuan Yo iba.
joaten zifiAD 6 zinyuazcn ibas.
lioatun zan 0 ziyuan iba.
joatim giAun 6 ginyuuicn ibunos.
joatwf) /ifiatxsii 6 f.iniuixte» ibais.
joal«n 2,iriu 6 viNWiztcn ibim.

Pretérito pioxiiao

Ni oai) Nniu?: Yo )io i(30.
(IaT) Tem. has Ido.
(Aii (la ha ido.
oaii jfftM liemos (li
oan zerate liabéis idt
oan dira han ido.

Pasado

Ni joan niut*au Yo fui.

joiiD zifian fuiM«.
jorr TV fuc.
injui ginilli fuiroo?,
jouli /IfiatPH fuisteis,

jouii /imii fueron.



N1 Joan 6 IOMjen
lioancn soni
jofioon da
joftncn geni
joancn 7er»t»i
joanen ,dirn

Ni oanu izuneti inif,
fifino iafwicn xersi
OIID» iautH'ii |hX
ofiimlc i/,ah#™ri g;eitt

r~rfite

OiiDuk izji.nftii dird

Ofiuak

_45_ .
FIUGV QO fiiipm’'R'Cto
Vo iré.
ira?.
ira.
iremos.
JTOS.
irATi
Knhiro pciiecto

Ye habvt* ido.
hflhnti ulft
habra fi(i.
Jiabi'«mftK ido.
lialnéi-H ido.
lijihrau ido.

luipéiativo

Zu liiyz—ohW.u—ordok—or”cn Vele I}V

dualii

qouzcTl

dua/feUl

Ni fiuan
Xuaxen
duan
giiazen
unaaten
duazeii

Xi outH'ii nintzake
r>Hi)eit xitlake
Urttiun litzake
oHtien Nliakec
oanen Zifiatekc
oanen lirako

vinaal

vayamos nesair(>

irl vof~otxos.

vayan cHos.
Subjuiitive! pi'nsccto
’0 vaya.
THyns.
viiya.

THvaif>.
vMyau.

Pretalilo imperfticttx)
vo Ira,
irks.
ICla. .
l1iailio?.
Iriais.
irfan.



Nijoanon nint/ati
joaiiOTi y.lRaik
}oaneii zan
joaxien gifiau
jortiieii zirialeii
joatien ximii

Xi ioan nftiUNc«
joaii 7JilUte<
joiai
jouii g*tcuke
joan

X

joan nintckcn
jonn fifiulct'o
joAu "aitekeu
jf>an gifiakon
joan zifiitcken
jofiii /uiteaketi

Ni jolu albamutekc
joan albaziiitczko
joan albadaitckc
joan ulbHgaitc? ki*

joHti j)))n/ajte/ ke(i*

jyaii albaduiteke

Ni joaWn bauaiz
j<ateu bazora

Pluscuampw  to

Yo liubiera ido.
Imbieras ido.
hubiera ido.
hubiérnnio* ido.
liubierjiis jilo.
hubieran ido.

Potencial

YU puedo ir.
puedee ir.
puede ir.
podemos ir.
jy>déiB ir.

pueden ir.

Imperfecto

Y o po<3jaluiher ido.
podias haber ido.
podia hal«r jdo.
podiii” iof? b»I>vi* ido,
podifli% hnber ido,
podian haber ido.

ftapoftitivo
Bi yo puedo ir.
Si puudo* Ir
Si puede ir.
ai pixleitios ir.
Si pi>4éi» ir.
Si pueden ir.
Condicional
8i yo voy,
hi vas.



Uura joatcii
joaten bageni
joaton bazcrato
ioatcn badin»

Ni ioaten banintzau
oaten bazififin
oaten
ofik'n bagiflin
oatd*n buzififitcn
<witou buxlraj!

Ni jouli buDintwi
joan bftxina
jcMin ballila
joan bftgifkia
joan bux»ifmw
jcaji balirate

NI oaten naizenian
oateu xemii&u
oaten daman
oaten $;erauian
oaten foratoniaii
ofllen dirnnian

Pi't'snUr,
Wiidrio
Fniuro.

i artifipio.

-e0-

si 61 VH
81 vamos,
ei Tais.
6l ran.

Imporlocto

Slvo iba.

Si ibus.
ibu.
iburoo?.

, Ib«b.
ibnn.

Pillsenainperfecto

Si VU hubiera ido.
Si Imhieras ido.
* hubiera ido,
K hubiéxaiuos ido.
Si hdbierai« ido,
ai hubieran ido.

Futuro

Cuando vo vaya.
cuando vayiia.
cuando Taya.
cuando Toyfno%
cuando VUyAts.

cuimdo vaya»
Infinitivo
Joan Ir.
jeratiu i/aii haber ido,
joatk bear haber do ir.
ji>ana ido.
j<aten ycmio.

joan eskcro despud» de jir—yendo



ETORRI. VENIR

Presente
lilUlii iiiiix ~ Xi ctortajn naiz 6 mejoriiator Yo Tengo.
elda 2era  %ii Htortzcn zcra 0 zatoz Tti vieoen.
cldu dft Hura etortzen <la 6 dator 1i1 viene,
g<lugertv Guk etort*eix gera 6 gl Noaoiros tcdiuioii.
eldii aerate Zngk otortzen zerate 6 zatozle  Vosotros TcQia,
eidu dira  Aiek Ptyrtxcn dira o dtitoate JiUon vieuen.
Imperfecto

Ni etortAoii nintaiin 6 nontorrcn Yo venia.

otoTta'U ziiwn venias,

elort*en ';un voQla.

elorlaeii gifiati voniamoa.
etoi't"eii ziAalen venial;,
etortien ziran veulHn.

Preti®rito proximo

Xi étorri naiz Yu lie venido,
etorri zeta ima venido.
etorii da )ia votiido.
etorri gora hemos vetjido.
otorri zerato habéi» venido,
ctoni dira han venirlo.

Pasado

Ni ctorri nintzHTi Yo vino,
etdiri ?.)fian vitiisto.
etorri zan vino,
etorri gifian vinimos,
ctorri ziflatcn vinisteis,
vtorri zir'm vinieron,



\

-0

Fjtuvo iinpGileftto

Ni étorriko 6 etorko Doiz Yo vetulré.
etomko 6 etorko zcw VB d*a«.
etomko da vendra.
eioniko gora veikdreinos.
ctorriko zcTutc vendréis,
otorriko dira viiiidrau.

Futuro perfecto

dorriya izanofi uaiz
ctoniyn j»Jineti y.hii
ctorriya if Htien da
etorriya ixiinefi gera
etomya izancn zcraic
otorriva izaneii dim

elorri zaito
etorri daidu
etorri gaite™cn
cwrri zut<c7,U*
cicvrl daiteztela

Y0 habré venido,
habré» venido,
habréa veoido.
habremos vetado,
habréis venido,
liahi'aii venido.

Imperativo

Veti tu.

venga él,
vengamaos Nnosotros,
venid vciotros.
vengan olios.

Subjuiitivo presente

cUsrrl nHiy«'i
tlorri zhit"zen
eU)iri daien
etorri gaitezen
eUfrri zaitoztcn
etorri dnitczcD

Yo VCDgU.
vongjis.
venga.
vetigsuuMs.
vengais,
vengan.

Preterito imperfecto

Ni ctorriko 6 etorko niatzake

ctorrikn zifiake
etorinko lilzake
elorriko gifiakc
etorriko 2iAHk<!t(
etorriki> lirake

Y0 vendria
vendria».
vendthA
vendriamos,
vendriais,
vendrian.



Ni otorriko niutzaii

N

N

otorriko zifiaii
otorriko zan
etoTTlko gifian
otorriko iiftatcii
<torriko ziraii

ctorri Tiujtckc
&torri Zfiit4;?.ko
ctoirl (laltvke
eUsrl gnJiezko
elorri ¢aitpzkete
otorri daltexk”

etor iiinleketi
etor ¢inakfiti
ctot zaileken
otor giDtozken
etor zIDtczketon
el>r i4flite/kcti

Ni etorri albafiuiUiko

otorri albaxnJLeks»
otorri aib&<laiteke
otorri albfigaitexko
etorri alba;¢ aiteKkéte
Morri ulbadaite™ke

Ni ctortzen banak

ctortzeii balera

Yo hubiera vonido.

isubieras Tcmido.
huVijcrft vonido,
hubiémmos veoido.
}>ubierul8 vcuido.
bubiomn venido.

Poterecial

Vo jiue<lt> venir.

j)Ue<le8 venir.
pLkedo vcidr.
podemos Teiilr.
podias venir,
pueden vexar.

Imperfecto

Y o potila haber venido,

jwiia.'i haber venido,
podlu haber venido,

podiumoa haber venido,

podiais lialwr venido,
podian liaber venido.

Supositivo

8i yo puedo venir,

puede« venir,
puede veriir.
podemQJ* vefiir
podéis venii'.
pueden venir.

Con™icional

Si yo vongo.

viefii'8.



Jliira otortzen bad»
etortzen bugera
t'tortzen bazerau*
otonzeo badira

Xi etortzfiii imnintzan
«tortzeii liazififm
etorlxen basan
etonzeii bngifiun
etort?,en buziftatcn
otortzen baziran

Ni «torri hanintis
ctorri baziCLi
e<OTl buHtza
etiliri bagifia
eU>rri b;izifiRtc
etorri h/lirft

~Nutui‘o
Xi ftiortfion naizenian Oliando yo venga,
eti>rtsrtin zuraitian cuando venga®.
etortzcn danian cuando venga.
eldirt/en gcranian cuando vengamos,
etijrtzpti ;itTatCDIlan cuundo vengai«
etortzen diruniao cuando veug;:ut.
Intinitivo
[T — Klorri Venir.
PreUriio ... otorri izan haber venido
JMMUUFO..co ctoni bear ' liubcr de venir.
ParH ] 10— cttirriTa venido.
Gerundio ..o elorben viuiendo

«i él vlene.
vemmoB.
venia,
vieiH'ii.

Imperfecto

Si Y0 rciiia,
Tunia”
venia
Teuiaiu(is.
Teuiai.™.
vonian.

PliiRci:amperfecto

Si yo hubiera veuldo.
hubierlis Tenido,
bubiem Tonido.
hubiératiioa Tenido
hubierais venido,
bubionm venido.

otovrj enkerodcaptii®s de venir—viniendo.



I£] verbef IL1, 6 Tl-, an la agnificaRlon de MORIR 6 MORIRSE,
puede oonfliderara®© como intransitivo, y ee conjugu como los «os
antcccdeutes.

Presente
Xi UtMin naiz Yo mo rauen).
TG 3 mueref'.
Imperfecto
Mi illzen tiintzau Yo mo moritt.

Pretciito proximo

2fiill ttaiv Yo h« muerto.
ill 2ec% TU hfts muerto.
Paaado
Ni ill iiinUalii Yo me morf.
ill zifian TU to aioriate.

Futuro iiup6rfe<;to

Xi illeii  flko aaii Ao moraé
illeh e a TU merini«

Futuro perfecto

Xi i])a Izauen nuiz Yo hablé muerto.
illaizaDeii zeru T te liabrfts muerto.
Imperativo
Zu jll sciite Muero ta.
jll daiola muera él.
Presente do subjuntivo
Nj ill naion YU muera.

i)l zaiteicn TG mnoras.



N

N

N

N

N

Ni

N

iJleii nfni7ako
itten tilinte

illen iiintzZHU
illeii rifluii

il luiitokt)
ili i~aitvzke

ili nintekeu
ili zifaken

ili bflnaitek»'
ili b)izfitC7.k»

ill¢i*ii Inmftiz
ilt2en baleni.

IIt?XIn b»uintaan

[ItMiii buzifan

I Ponint. 7>t
ili bazifla

iltzen naii“eulan

Tnipcrlbclo
Yo me mcuiriH.
T le ujoririfls.
N iiHCuaiiipsi-fectii
Yo iiiV liubicrri muerto
IHi te liubilims muerto.

Poti?ncial
Yo puedo jnoriroie.
IM jfUHIfts morirte.
luiperiecto
Y+o |x)dIA h&borine muerto.
TU podias lialHirtc muerto.
Supositivo
Si vf>puedo niorimio.
»L10 puede» iiili irti*.
Condicional
Si yo me n»u«rc.
»Llu to muer«™.
Imperfecto
Siyo frsii moria,
jii tu tc morias.
P lllgcuaU)porfuctc
&i yo hubiera muerto,
si tu hubieras naicrto.
Futuro

Uuaiido y0 inc muera,
cuajulik tu te mueras.



-

liifirsitjvo
JWstn /i Ju Morir.
I"reieriic. oo, ilUi izan hfiber maeirto.
AYAVIO e, ill bwir h0\K‘T do morir.
Purticipio................... flift mticTto.
(rrrutulo. e, ilUc» tnnriendo.

iIWkuro  después de morir—muriendo

Y  put'de considerarse tati>)j<tn como irensitivo, y se ccmjagara
eoifio loK significando, eti estq ofiso, MATAR

Presoiite
UBJBTTTO'TRONOMINALB?
d m*
Zuk iltien *Vn'zn 6 dida>u  dizki-
TU me lo it me los matjis.

Aitek illzen dil—dwki! El molo 6 meilh toalx
Zuek didazute—dizkidHzute Vosotros mo lo 6 me los inataii»,
Aick diw—diikidatit IVUo iiit* lo 6 mo la* matan,
ati
Ak fitzen dizut—dly.kjaut Yole b Plos mato.
ilti'rT) dii"u—dizkizQ Elteh rtlos muta.
(II?:utc—dizkizale Ellos te lo 6 los tiiatJin,
ael
Nik iltzen dioi  «lizkiot Yo so lo 6 los anato.
iltzon dio®,Q—dizkiozu Tii sulo 6 los matas,
iltzen dlogii* dizkiogu Nosotros «« lo 6 los matamop.
ilt7on diotfl—d;7 kiat<* Ellos selo 6 los matjin.
a noitofroit
Zuk iltzen diguau dizkiguzu Tii nos lo 6 nos los mataa.
iltzen digu— diy.kigii El nos lo 6 luw los muta,
iitzeti (ljguzute—rli/.klgiizut*i Voaotrofl nos lo 6 Jos inutais.
i(Ezeti digiito—diokigute 'Rilo« nos lo 6 los matan.
Xik iitzeu di7Utct dizkizulet Yo o»lo Olos mato.
ilt2:cn di7iito—dizkizuto El oslo 6 los mata,

illzvn dl?utcgu—dizki?.ntcgu Nosotros os lo Olos matamos.



-
a eilv»

Nik iltzeu diotet—diikiotet Yo los niiti) lo 6 Ic¥ mato 30?

‘Aik

Nik

N ik

Zuk

Wik

Xik

diote—dizliiote

illzAn itauzu
iltzen fiau
ihzeu u~uzuto
iltzeu iianto

iltzon zfiitat

Utzcn zaitu
xuitugu

thtZCTl ZHituXt”

ilteen af-X
iltzen dezu
iltzen degu

gailozn
iltxcn gnitu
ilt?-<Gii gmtii?,utc
ilt?,en g«itiuti.*

Utien zailuzU't
iltzeu 2aiCu/te

iitm i <3itut
iUzt™t) <]jtii»".u
iluen dit(L
iUzt*i) ditugu
iltzen (lilu/ale
Utzeu ditU£t6

N v« rrifttitlo 6 les muta los

PRONOMINALES
' mt
TG mflCfU».
K1 11)6 niala
Vosotros me iualdJn
ElloH me iiiatan,

4H
Yo te mato,
i'l te mata.

Nosotros te matamos.
Ellos te matan.
a €l

Yo lo nH<,

TU lo niHtji«.
X(»8i'tros lo matjunos.

ti jtugnirftA
['G V09 mataf».
El nos mata.

Vosotros uos matais.
Ellos noR m;iton.

a roedtnn/

Yo 0s muto.
itl o« iriatu.

ti rilii»
Yo los rnato.
los mala«
lo¥ inalj<
iii.it'inios,
los matais,
loe matan.



—5D—

Piwhbifrito imperfecto

diu BTIVO-PKONONIH\L'ES

Ziik iJtwi» ziexuii—ziezki7un
iltzcn xItiHi—/Ukiton

d fMi
Td me lo 6 los matabas.
I” ilie lo 6 loa mutab».

uH

Nik ilGun—nizkumi Yo to lo 6 Jos rnulaba.
iltzHi ¢izun—zizkizun El tclo y lo» »lalaba.
aél
Xik illyi‘ll llion—uizkion Yo le mataba lo los
ilt?,eu xifiion— zcnoixRT{ 'ra le mutiilwis lo Lk
iltaen Sion— ziofAfii» El lu tnatal),! lo los
iltzen gifion gififitiian Nosotros le matabamos lolots
iltzcn /ioteii - ziotzaton KUc>s le mataban lo los
ti nAtott'CS
Zuk iltzen ziguzxm* ziezkiguziin TU nos lo 6 los malabas.
tz~if yigmi—ziczkigiin El nos lo 6 los inativba.
iltzen 4gutcn zixkiguton Ella» nos lo 0 los nmuU/I'ftn.
a fwwiro®
NIk iltzen niziitcu—nizkizvitcn Yo <slo 6 los matobu.
iltzen ziTiuten—zizkizutou El 0s Jo0 ios inatttlMi.
4 ello*
X it lltzen niotcD- *ni»kiolen Yo I('s iiialfiba lo los
iltzen sioton -zlzkiotcn El les mataba lo loa
PBONOMIXALIiS
ami
Znk litzelj ninduzuii TG me UiaUibas.

lILien niiidueii
iltaen nimiiluten
iltzen nlfuluten

Nik ilt?:cn zifluzkit
iltzeu zifii7kl
iltzen ziTiid/kigu

El tile mataba.
Vo™itcof] tuo raaWilwiis.
liJo« me matilbnn.

g ti
Yo X inufiibn.
El tc inatal)a.
Xo0sotros te fjiatahcimos



Xik ilkeii micn
ilueti Kuc'ti

iltzen gifiiKlcitni

Nik iltzen zifiuzkiet
iltzen zifuzkie

Nik iltzen nitucii
iltzen ziflurkieii
iltzen zitueii
ikzou gifiuzkieu
iitzou zifiuzkiteii
iltzen zitlizten

m
a él
Yu le mntaba.

K1 le matiibtt.
a nosolron

¢ 1 noH inalabu.
( VOKOtrci

Yo 06 uidtéba.
E1 09 matdba.

4 Hltjs
Yo loa ntaiaha.
los matabas,
lo» mataba
Tus matabamoH.
los matabais,
los mutaban.

Pretérito proximo
OBJETIVO*PROMOMISALBS

Zuk ill didazu—dizkidazu
ill dii—dizkit

Nik ill dizut—dizkizut
ill dii-.u—diakizu

Nik ill diot—dizkiot
dio—dizkio

Zuk il Gigu™u—(Ibkiguzu
digu—dizki$

Xik ill «liziitc'i -cllzkizatot
dizule—dizkizule

d ntt
T4 in€ ha3 muorU) lo los
ino hft muerto lo lo«
<fii
Y<) te be muerto lo lo<
¢11 te ha iTuierio lo loa

(iel
Yo le ho moerio lo los
I'.! le hfi muerto lo los

if nvaotroft

TUd nos hsR muerto lo los
t] n‘>sha mueiTo lo los
4 rotoiroB

Yi) aHlit! luueno lo los
El (Hha ifjuerto lo



i rilo»
N ikili diotet—dizkiotet Yo leahe muorto lo lo«
diotc—dizkiote ¢1les ha muerto lo los

PfIONOMINALES

ami
Zuk iU Dauzu 'IHi me ha muerto.
il iiau El me ha i«uerU>,
ill nauzutc Vosotros mt habéis itiuerio.
il nauw Ellos me han muerto,
al
Nik ill zaitiit Y o to ho macTto.
a él
Nik ni dft Y'o le hd snuerto.
«n09olrox
Zuk ill gaituzu Ta noft has muerto,
itrwiatrfii
Nik ill zmtuf.fvt Yo os he muorto.
4 dU9
Nik ill ditut ' Yo les ho muerto.
Kemoto
OUJKTIVO-fUONOMINALES
(i flii
Zuk ill Bi?xun—ziczkizun Til me maiaste lo los
il zitGii—xi/klleii El me maté lo los
ati
Nik iU nizun—m~kizim Yo te maté lo los
il 71zun—zizkizun El te uial6 lo los
el
N Ik 111 nioD— nifikioii—nlilziUi Yo le maté lu lu»
ill zifiiot) —aiflot/An T le Tiirttaste io los

ill 2lilu—zaotzan El le niat6 lo los



a ncfftiToK

Zuk ill zigiizun -yipjzkjziif» Tu no« inatust« lo los
ill zigun—Kj/kigun El nos matd lo los
NIk ill nizuton—niikizulPn Yo ob maté Jo los
ill aiziifcn—zlvjkizuteu K1 os m&Ut lo los
ti luM
Nik ill nioleii -nizkioteii Yo le« maté lo los
ziotcn-zitkiown El le« maté lo los

PROWOMINALKS

fiuk ill uimUuun Til me uiatusto.
ati
Nik ill mluzkit Vo tc malfi.
gl
Kik ill nuou Yo le maté,
tt uii*otrc”
Zuk ill giiuluzun TU na» mataste.

é t'Mo/ro»

Xik ill zinnzkilet Yo os niati!.
" ello9
Xik ill niiuen Yo IoR mat<\

Futuro inipeifecto
ORJKTIVO-PHONOMINILIJB

Nik ilko 6l ilion d mi
Ztik iHun didaau didazkizu Tu IUG mataras lo los
illen dit—illzkit itl rao matara lo loa
aa
Nik illejj dizut—ilizkizut Vo te matart lo los

illen dizii—diskizu E| te iDHtfiralo loa



Xik illeii diot—diikiot Yo le mataré lo los

illcn iHozu—dizkiowi Tu lea mataraa lo los
& no9o(ro»
Zuk illen <liguzu—rKzkig\;zii TG nos maténis lii lo«
ilien iltgx* —dixkig'i E| JI08 Tiiatttrtt lo los
a VOPH-rfi»
N ik ilJftn dizulel—dixklziiU't Yo <w inaliiré In los
illen dizuté—di2kizute 1™ o» itjatara lo ios
uelloi
Xik illen diotet—dizkiotet Yo le@mataré lo lo»
iUeu diotu 'dizkiotc E | ]c5 madLru lo los

PttONOMIKALES

x

Zitk illeu uauzu T iiif* iiiHUiral,
fin
Xik illcu zaitut Y0 te matare.
4 8i
Xik iUw) dut Yo Ic mntrtiv.
& noriifro*
Zuk ilieii gaitu/u TI1 00S tHMtruU?
UWAOIS9
Nik illcD ziiituztct YoM matareé.
a4 elUi
Nik illcn ditut Yo les mataré.
liiiptiiativo
01SImVO-yROKOMIHALES
0 »»
Zxikil) zadszit zadiifkizu Matame ta lo li>s

ill SiHidalLela— zkitcltt mateme Hlo lo*



ol »,

W

ael
I(J\Ik iU zaioxu-xftioakj~u Matale tG 10 los
in diola-dirttzHla ».otele €l lo Jo«
4 no»o/ros
Zuk il z»1z*¥\7,n-mignrM\zn Mntaiios ta le» [0S
ili »'iiiffil.i -faiguakiela maéatenos 4} lo ‘IW
ri rtUIS

Zuck il 2ait*zute-zflio2kf7ule MaUidle« vosolid» lo los

FBONOMIiJAr~

a fix
Zuk ili iia®Hzu Mritfiuie tii
ill na?:ala inateifi« di,
il] nazHzule matadtnc vosolro»
ili nazatcla mitouiiKi olios,
i€l
Znk ili <lo?azii Matale ta
i1l dftwilu uiatole el,
in dexagun irintéraosle uosotros,
ill dezazute maWJdle vosotr<».
4 nootro«
Zuk ill gnitzazu MéatatkKKS ti.
ili gliiteala matenos él.
_il_i gﬁ_itzuzqte moiadnus vosotros,
ili giiteaU-IH matennos itk
a eJlos
Zuk in ditzflxii Matalos I0.
ili divala liialelos ~.
|U dibj~nu lualéinoaloH nosotros.
IU elitrasute Ulatadlos vosotros,

il diteutela. matenlos olios.



PretMrito imperfecto

aw BTIVO-PKONOXTNALI5

aw
Atrek lilen lukct - luisket me matjirtu lo los
illcn laVetA—lazkctc Ellos me mutériiti lo \m
An
Xik illc'i nizuke—liizkizukc Yo to filaUi'ia lo loa
illeii lizake—iirkizukt® I*l (e mataria lo los
illrti lizukete—lizbizukoUi KlloR te matarian lo lon
il
X ik Hlwk nioke—niozkc Yo Ic matnn'a io loa
illcn zcDoke-~ zaitozke TU 16 luatarias lo los
a
Arrck IWEN 1u te A~ —luzkogii Ivl uos matauia lo los

& rofidtro*
Nik illeu nizukete—nizkiaukete Yo os mntftria lo los
illen lizoketc—Jizkizukete  El os mataria lo los
a cllcs
Nik iilcD nokete—nozkete Yo les mataria lo los

PRONOMINALES

a fnt
Zuk illcn nimiozuk»5 T0 me mutliria.
illeti niiidukc El mo mataria
illedi uiiidusuket« Vosotros me matariais.
illeu nindukete Ellos itift mat~&n.
ati
2iik iilon ™ifiM ket Yo te niatarifl.
illen zjfiuzkin El te malaiia.
ilU*TI zirili7kcgM Nosotros te matariamos.
illen f.lAuzkele Tvllo'i le*matarian.
a él

Nik illen nuke Y o le matarifi.



illen zifiuke Tu le raalariij,

|I_Ien Iu’ke 1p mataria,
fllcn g,lr.]UKe fe malflriamyvs.
_'”en Z'fll"k?tp le njatdiriaii<.
illen lulettd Je matarian.
ammrirM
Arrck illen gifiuzke il nos mataria,
(i rosotrcs
Nik illen »7ifiiuklct—rifluzkctet Y € oa mataria,
fllcn alfmakic—zirutzkete El matarla,
d
- 5
Nik 'Il_en nh'ko Yo loa mataria.
_n'cn zinuzke TU loa matarias,
illen Iu/,ice loa mataria.
Potencial
PIWBTTVo-WEOVUMINAI i
0 mi
Zuk ill nie2akczuke-i,e>:u2k«:uke TU puede» matar..,c lo 1«
ati
NIk ill «lczakezuket—dex~uke”~iuket Yo puedo mutarle lo hS
aéi
NIk ill dioiaket— iliozazkel Yo puedo matarle lo loa
IU diozakezu- diozazke®ii pue<le$ ruaturle lo los
I 1 dio2ako-.lioiazko puedo matarle lo loa
1 diozakcffu - dio/aj:kegii podemos m«l«rle lo los
IU diowikeaute- dio:*a/ke2ule podéix matarle lo los
iir diozakel*»—dlozuzketc pueden rnatarle lo los
& thosolroft
Zuk ill d6.agiikczu-dit.a.ki“"kezu Tii nos pueden matar lo los
JIl dezugul”™ ~it7,~kigute t\ nos puede matar k> lo.
i'JWKOWINALES
0 <
Zuk ill ua.ake.ii XU me pue.lea matar.

Il nazake El me puede Tnalar.



_*t‘|<_~k

d i
Xik ill zaitaakct Y0 to puedo matar.
a no*otrvn
Zuk ill gaitsakezu T U noa puodoe motfvr.
d vofotrwy
Xik ill zuitzakotet Yo oa puodo mntar.
& eliok
Xik jlditeitoket Yo los pucOo mutar.
Supositivo
OBIRTrVO'PRONOKTNAIRP
Ami
ZGS]E ill albndidAZU—olbodizkidazu Si ta uie puedes matar lo los
aii
Nik ill olbjidizut—ulbudizkizut Si yo to pucKio matar lo loa
uAl
Nik ill all>ftdlit —ulbndizkiot 81 yo le puedo matar lo lo?
tt TU>S0h'0S
Zuk ill albadigiixu—uJba<diguzkiz.u  Kili\ m $ puudea matarlo los
& wyoirim!
Nik iJl albadizutei—aibadizki/utct Si yo os puodo matar lo los
fi dios
Nik IU aU>a<iiolet—ulbndiotJiatt"t Siyo 1« puodo matar lo los
PiiOKOMINAIJW
i o~
Zuk 1L tilbATiauzii Si tl puodos matarme,
ill albauau si 61 puodo matjirmc.

titi
Nik ill albazaitut Si yo te puedo mtttw.
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ael
Nik 1l albadfl Siyo le puedo innlor.
li fitjif UtA
Zuk ill GlbuiguUizu Si 16 nos puede« malar
a Milil'om
Nik 111 albaxHTiuztet Sl yo os inicdo maUu*.
a cUos
Xik ill albaditut A Siyo les puedo matar.
Condicional
OIUIimTCI-PRONOHIaALES
dmi
Zuk iltzen badidaau—badiiJiiillazi Si td inc matas lo loa
ati
Nik iitzou b;idiziit—badizkizi Si yo te malo lo los
aH
Xik illyon ba<ii<tt—badizkiot Si yo lo nmto lo los
d fwrofrn:!
Zuk iltzen I>adiguzi- bHdigiukizu Sl td nos inatafl lu los
VoIt (s
NIk Gtwn badizutel -badizkizutet Bi yo <wmali) lo loa
4 ellof
-Nik iltzeu badiotet—hftdiotzatet .Siyo les mato lo los

PRONOMINALES

imi

Auk iltzen baiiauzu Si ti me mutil”
ti li

Nik iltzen bazartuf Si yo te mato.
04

2"k iltaeu badet Si yo le mato.
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d noMOtrt

ZuV iltzen bfignituzu si t non malni«.
(Liv/fotroit
Nik ba/uitiixtot Siyo os walb.
d UM
Xik iitzoii baditut Si vo les mnto.
Kuturo

OBJETIVO'»“UOSOMINALISB

« T
2uk iltzeu uiezuiiian -nieaki7:ui>ian CoaiKlo tu me insU's lo los
ati
Nik iltzon dizuteniaii —uzklIxatenian Cuando yo te luaie lo los
iltzon dizunidan—dizkizuiibii tuxando d t* mate lo los
Xik iltzeti <Jioti*nian—dizkiotenian (jlanclo yo le mate 16 los
(i wotrchy
/»ik lltzen Olguzunian—diguzkizunian Ciiatic3o tii nos mates lo los
a Vatofron
N ik iltzon dizuteténian—ili/ kixuttfioaian' Cuando yo dij inate lo los
a cllos

Xik iUm i dloteteniaii—di*kiotutcnian  Cuando yo les matulo los

PRONOMINALES
a nti
Zuk ihxeti uauAunian ("uaiulo td mo matea.
0 ti
NIk iltzen zaitutcnian Cuando yo le infiie.
aél
Nik iltzen detenian Cuando yo le mate,
d nosotivs
Zuk iltzen gaituzunian Criando tl nos ntates,



a ofrog

Nik illaeti zfdruzt“teDluii Ciwiiulo yo os mat«.
(t eilos
Xik ilzeu Oitiiteniaii Cuatjdi yo les maio.
Infinitivo
................... i Malttr.
Prefetto ..., iUai/aji haber muerto.
e il] boar haber ti« jnatar,

Parttcipio................ illa muerto.

(|m INJI0 oo iltecu ' matando.

illttikcro  do?pués <e muerto -mat¢ D<lo

Sou iiilio)ios loH vorboa hascongados Irregulares que riu necesidad
dé sujetar?« en todos aaa tieui[x>s y uiotlos & loh pjemplo» propues
tos, tienen sus forma? c?peciai#"8; v. gr,:

Ei verbo (e.'4ar), tiene tauibicii la forinu

m/o— nmffim ostoy -estaba
2M U {andai}, Uene nahill’ nAnduJ<m ando—andaba
IAiki 6 (te.tHir), tiene d*nJuit -tu*an yo tengo__tenia
F.k'trri (irae>), teus~dakart—n™hirren yo traigo__ traia
Jaliin (“abet), lif-ne dakit— wkian yo" sabia

Jotunu/n I'Un-at). tieoe daramai—naraman yo llevo__ llevaba
Y ntr*w mociio?, aunque tio todos Uii usados.

El baxkijcni no tlcDO ui iiwceita de voz pasiva coiiio el laliti:
Arnotnr a U (yo soy amudo por ti)-"£g0 ami 2}r*m—J)ou" amalur a
MO,jy en el baskiienz: Kik amauim dH Jaifikva, iMlo «/uu™,oikua nik
amatila da—N¢kikutrn detilaryia -liargia ntk ikuMya da—Nik
tkaéko dct aiia gima—Aita guria nik ikasi"a iganm da.

En el eiiskmu se deben tener eu cuetjta, ademas, vnrioa nombres
verbides, llamados modificaiivoa. que estan muy cd u«* cu la ccn*
fugaciOD; v. gr,:

que sigifillwi j>oder
uccstumbrar
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mfiate que significa querer

uri c«jtar haciendo a I*
uste cpiuar—pensar

bear neccsiiBr—deber hacer
nei nai querer

erazi 6 egin axi obugar a haijer

ezio impoteiicia

ctsi hallarle kfieu.

Tiéjuhjpn lisa €l eii-kara de cierto« adverbi« do duda Y do eou*
juneiones conlidcnale'® <jue, interpueatss entre el nombre verbal y
laa tioxioDCS 6 j>09puefttaf|.|e dan i la fraae TAriadi exprp«iAu <lh
Juila, ititerrogikjion, aorprosa, oto.; Y son las siguieiiU’s: hide, imim 6
emefiy oU, b<iimba, baiimhada;v. gr.:

Etorri emon da—joau bidé da Dioen quo ha venido—puroce que

ha ido
¢Ohill oto daV—galdu balimbiir ¢Si se babm nmerU)?—ei i"e ha
dal—zcr cgifi degul perilidol - qué hetiiOR hecho)
ADVERBIO

El adverbio eala pirtte de la or*ién que lax tnila vece« modifica
al verbo, poro tiimbién n lhs denju« 2sctes de la oniciétj, excepltifl»*
do la conjuncién; y puede ser

DE LUGAK
Nuu En donde blUTOIH adentro
or ahi cftTTipiian fuers!
emen aqui cainpora aftiera
ariihl/ hacia alli gcian arriba
oruntx biieia »gxii beau 6 bian abajo
aji alli aurrean delante
imiu edo urmtj lejos aGiean detras
iiora adonde i"aliean do oncimu

barrenen denUd azpian debujo



PE TIKMi*0

Nolr Cuando sarri presto
orduaii entonccsg Instur pronli)
gunr hoy I*cti siempre
at/<o avt-r 1 hefiore ez nuucii—jam6fl
erariegan anteayer 1 bitartiuu mientrns tanto
IAMY madatiit leiiibl/mn pcimerairiento
etzi pasudo malana aketscflu Gliinailiento
oraLi ahora lea atiuis
aurki lue/fo lenago auterioniiPtite
beraiidti tiirde goro de?puékK
goix temprano
di:modo

Ongi Rien fjuthio
gaizkj Wyni oaiJamlo—bajo
alu

I>K CANTIDAD y otros

Asko Mucho Reiago mas
giiol>i h2(e9) gucbiago Hicuos
cliit muy olH'ki mejor
aski bastante galzkiago peor
geiegi den>agjHdo bal I

Askidatiii harto cz DO
aimbesfc tamo bear baila anai«o—<jui2a
zeinbat cuanto on verdad
aiu tH1 segurki ciertamente

PREPOSICION

I'nsjiosij'iiSii 6 Sl»fijo es la que equivale a la pi*posioi'm del cAite*
Hanf). Las princijial»« «on Ug sigiiitintta:

k. , . Agf'.nU'

i

en* cm. Po*«?if'yi.
kin ki .



*tato2itt...e, Ik~ tiNikos.
U, ... T™tidvo maifritil,

gaii . . . ... s-offTiiw 'jffraonal.

I S [HrMtivo mauriGl.
gutm. . . , . . Diref;Hvo p"soTUI.
................................................. LirnGaitx'O (U dirr™bn.

routi 6 aldcru................. TiM™ncli haa,

QALK oo e Camal
Jk—i—dik—di . . . .  SgHirdafivo.
galdiK.....ooooo. [H'octdmia.

rik .. ... Xigaiivo-

gfibc Ob age v, Jh'ivativo.

T T J)firivaUt 08 fi onfftR.

z,ycu alto naharro tueildionul y la rmeyr>r pnrto del

"ptenlrional la 4—6. y la terirutiaddu ru. ne'cll luutruaieuial:
IrTIe il Andra Marul. Asi LGhi>abal:

2K Materia 4 que se hacf algo.
aurrean akw
rekiii. (1))
koDirii contra
QiQn
urle . entre
qax>—ifto . . . . tﬂﬁ
galieaa— gureie . ¢ )
ttizftan- olidoroiicai. iras—oesplCBde
CONJUNCIONES
UNITIVAS k
aix y 0% que
U—an y eoe )
W, n ala U
adyi:ksativ'i s
odu 6 alaer« e aal y todo
o'dga pporo nai» aunque

buria—baiya pYYo—BS



COKDJCIONALLTi

—bav Kl 1U-r-91 K>
CAUSALES
cer~fatru jvirquc ' bezela -bezaU asi como
noia cotno «pa »No
INTERJECOIONES

ots a;ma»hr fjiNUar«» alfo iehilik pallando
jay <iiel lay de mil ei ea
otin cmcn lie aqui cer que
ara an be tthi ay—oy
ah ah ola ola
iclio cliiton- gilondci baiotc ipera posible!

Por lo que ivspectii & la Ortografia cusltaiR, loa nombres simples
no iieccsitan <lo afitttU> loa compuestii®, on elngiiUir nccnlua-

ran en In UhUM silabo, y en plural, f‘“ la pendaltiraa. .Sirvan de
ejemplo;

iar— jiHlarra&—iudarrak
ecler—cdorraé—edorrak
gfilant—g?il?intd gjilontak

a lo» giic les doy valor <le oompuestos.

Xo es inj intcnli> ponor en eate MASOAr. las ra/.ottcs j>or que cli-
nlilio dol abi~cittdario enskaio las lotma 6 snnidos de! oastolUoo C,q
V, sub«tjtuycndo 4los dos primer»« con la fc y al Uircicro con la
pne» en autoridades de la mayor nota puede vor?e; wmo tampo«)o
filando Hc eliden, pcrjfiutan $se intetimlan ou-a«; ui el por qué de
cuando la dicciuti priK'Hli“nto finaliza wn ¢ y la siguiente* comicnza
coti lu miajiiu lotra. se catiihia oq l:w gf.: frwatzen—cizaukan
onilc. en lugar de rgju"n—ér SanUtn; y que sila «iguicnte einpjeaa
cuhi/O flo endures™ea con ™ lo cual es muy frecuetitc: t'A|H nlk

Ik>tsiko, en ingjir de  dcf: ezkzakfi, en jugjir do g. <2v¢ake(; y oiroa



(0 N( nMifiicro en vpx janfi" @'y, ifkn/kfro en ve« <te iUa" (farO 6
[

En el wisl?«ra, ademés de la Ch iuorte o\>uio en rhajteJa—chanua,
usa inucljo la ch suave: IrhIOk'-emendt/IIU', que se difm*Dcia de la
iucrti: con UKl dos puutitos en ella sobrepuestos.

TTay que distinguir témbién la silaba ¥t dimti- lingual, amatu. de

aljulinl, muy /aXJuonto ponliandole & ésU dos punios; etsali"ak
ttn)on drtik—ihij*im faiti.

ha. terniiiijioion en I de los nombres, debe consideiarsc com<i iinu
ciirrupciou 6 dcgradacion”lc la d. sin que «e justifique <*omo quient
jH>r las i\*glfls de la pennutécion; y asi debe decirse: Ama Vllfflﬁa
erremcdioialtttik mtarun dif/u osasotni. y no o0sa’ite; Jaung™uak
tmaU” dau g|0rU| Yn 0oino se usa en Tjariuuu § Amiz; M{i-
rca Saniisinia. Y nu Mana Santinff*. Unicamente ponen algunos €
a lh tctiuiuaoiun del agyntc del plural, para di.Hlinguirlo dcl agente

del singular: v. gr,: §iSOnak egifn-n dau-"gionfk ngiricH duif.

Rii el euskata os frecuenhsimn la contraccion; v. gr.: >U|Uﬁk. en

vez de aditii d/tzak; ekatzu—iicarti(Uu, eu vex ae ehir d™aru,

Ninguna dicciot) euskara da principie oon I, } asi no se dira vJi-

gi0a, sino ffTeHgioa— arra;oia.



DICCIONARIO

DE ALGUNAS VOCES MAS USADAS EN ESTA VILLA
DE ECHARRI-ARANAZ Y EN SU COMARCA

Aizia
afria
argia
alaMia
a.sla

A sierfi
aH(elena
asteurtia

flpii'ibilla
aguztua
agom i
U;MHruji

uulsa
ataua
aULT»
nurpcgia
a’ia
agifia
nzka“kala
atilda
arjjgla
uITIu?

«

ticiil)
aire

luz

tarlp
aoTrxniH
priucipio
UITu'S
ufaites
miércoles
abril
ajToato
Hnu
noncTtibte
dicienibece
cenizA
mvieja
nifio

oara

hoca
muela
una

pie

carne
alicTito

nm <stsi\
animu
H<{lera
arrazoiA
aztua
amoriiia
otscgina
AUfira
afaria
urtuH
atalH
ai*dua
arikiu
utifi
iirniia
ainurraia
arroQtzZH
aza

aita
ama
al9l>a
ailmia
atnifia
anaia

aucfio

entendimietklo
rat6n
oW ide
amor
alogna
cKiTilsa
cena
inai»
*Mjrlexa
7100
fiftine de cumcro
pato
[>es" a™o
trucha
huevo
ber/a
padre
madre
hija
abiuilo
Abuela



arrcbft
aitaiarrchii
amuiarrfbft

melili
ajai“una
sidiHkidia
aldnria
apcw
artzHly«
uraki Tia

arrantaiia
aizkoru
firwma
aiUarin
argifu;
akillua

arraudegivA

atarirt
alaa
arnya
arrillua
ulkiya
argiyjti‘ia
aiispua
ardaiya
abei'ia
aniiya
arLza
arkumia
auntzu
nki'ira
an<*buinia
aslua
avaria
ariya
aiTaloia

hcrnirtPH
auogro
BWi'grft
bcrmaiia
pai'it'iito
Tuido—a
anii«o
nltn |
Cina
pgsloi’
cajMl.«ftro
Derrerod
pescador
hnclia
rania
;:zuda
«intero
»giiijoti

pftwaderia

puerta
froutal
picdrjt
ladriHo
bAiifco
ceifL
fucilo
ycsca
cabillcria
oveja
0S0
wr«leru
cabra
choto
cabrito
burro
zorn)
caiuero
rata

aj»irr;\
»U/,a

alia
antzarra
arraiiua
arra
atkakoHua
almimoiiia
aldapa
Jizia
at'biya
arana
atzora
liritza
arti»
araiilajL
asala
alia

arra
alferkeiia
at-egifa
airiadura
adlQa
aiclia
ala
alforja
ainbat
ainua
andria
anitz
fi~ko
antza
apustufi
IUkulTJI
ai®ula
aiiiKniia
ai'raiitza
arra?

cuerno
pefia
anade
ansarén
aguila
gusano
pulga
arana
cuesta
seiiiiUa
nabo
ciriieTjL- arufioii
dotrax
roble
encino
espino
eortcaa
grano
palmo
THgucdad
placer

ivs/fijrefara correr

edad

fjfeil

a{{

alforja
tanto loas
anzuelo
mujer
muelio
bastante
semejanza
apuesta
>CfIUS00
flftCO
liac'inatjia
rebuzno
totalmente



amitsa ncfche
aria arena
arrigarriii admirable
arrctasona vanidad
arialdia rcbafio
arUtgia redil
ar/ajiiia mustin
alsa alicato
nsLDua propésito
uitzakia pretexto
atziau detrd”s
atzaparra zarpa
aurpekimk antepasados
aunt’ua primero
aiji'pera adelante
aurteti este afo
aiilsi rumpor
au/ua veoindiid
a/jkia debajo
azkena altimo
ama tempero
aCTOt»! uriva
aska- nrrastua rustro
ADJETIVOS
ilundiya grande
arifiu ligex*o—a
Berotasoaa Calor
bctikocra clomidad
huma cabeza
b~Dskia frente
bizarra INirba
bcgitiii ojo

la-

£l

aboratsa —a
ainuLTHtua rabiodo—a
alfcrra ocioso—a
amiti liuceo—a
asarria reflido—a
azkarra activo—a
azundua proCada
ufi criar
aditii oir
ugortu aparecor
agiiiu mandar
aitlu u«»barsi'
apaiudu coiii2>onef'
ari ocupaise
arkitu hallar
arra|>atu coger
arrasljtka urrastrando
arriti julininiT'se
arriitu envanecerse—ahuecar
a&aiTatu i'efiir
usi comenzar
asrnatu oilivinur
atzcrjitu atrusur
alera saoar
autsi romper
aztii olvidar
azaldu apwirocer
ase liarfarse
arta tomar
}>etH7li]a parpado
I>elariiya. oi*eja
bularra pocho
bizkarra espalda
bosuu brazo
biatzH dedo



belauna
biolTJi
Diiytangr>

birilta
Ikiji*wiia
hildiirra
b&kia
hazkana
bubak
bomrnn
baratgia
boTTUDIiia
burrontz”ilia
baia

b«ia

biorra
basuu
haria

belia
birlgJlirrixa
biiniiva
birttzuriya
India
bi2lya
iMikarra
bada

bago
badila
ba(iila— baliyua
barkaziyua
baiTeaa
baflorriya
batiali
batc/ ere
batZHiTTli
Ywizlialdu
haztarra

rodilla
COTQXO»
viruela
bazo
pulmon
hiet
mieti"
pa/
COl"ida
habas
vei'dugo
hurrta
a&idor
CUjfll
<iedazo
vaca
yogiiu
monte- va»»
limaeo
cuen*o
mnlviz
hierro
ajo
camino
7ida
solo
pues
9in

yA WH
precio
pOPIlloli
dentilo
caserio
a una
sobre todo
I*untji
comer
riTiogi»

boa

beiir bnda
beat
bairr»!
biAt?a
iK'ka
boxili
bentzariyn
begiratu
boiu batlJLlv
bcindik bein
benturaft
beficro
I>cra
bcrandu
berdin
herdiCa
beria
berealfv
berok
bcrorri
borrit.xua
bertatik
In”sarka
betoz
bozfila
biald»
biyai*
hiaratuunA
bilico
bizitifi
bide
bigufiA
billatu
bilciocha
bildu
biribilla
biurtu

balido

tftl ve»
uoocsidad
mcno%tfir

de*b

balando

lauto como
levadura

mirar

en unft r»oaddn

a lo menos
quiza
_itha

dal iniBino
tarde

no obstante
igual

snyo

luego
ustedo€
usted
hablador
desde luego
abrazo
venga
como
enviar
mfifinna
dia siguiente
Tivaineiite
vida
ilarece gno
blando
buacur
oortlei'o
rec'iget
redondo
volver



bilarliau
borda
bost ortzn
Im)a>
biilkatu
bxirruf~a
buztana
buitifia

Olnnii»(a— ofieziura

cbi'lua—tuba
dianua
chfipelu
chambra
choriyu
ebirlu
(flierriya
chimua
chita
chingiUTiy»
churiya
chiki\a
chortatu
chakuna

Dainbolifia
deadari'gin
dudatu
dwltu
dantzatu
dau’utu
dendarija

-«0-.

entre liikto
borda

<]Jc tinoo dientes
i.imi

einpujjiv
altar<~&du

cola

arcilla

CH

Iteldmpago

saUTa
gorro
bciliiu
julvVm
pajnra
alnteja
cerdf)
iiwno
pollij/L
lionnlga
blaifoo
pequefio
iDgertur

perro

Tamboril
gritur
dudar
llamar
bailar
pcslir
tetulfiia

INarulu
bildurtvx
barlrntu
berjiudutii
Imrnitu
Nele

busti
billGin

cKulh
chaln»i
cli.ii>la
rliaiTl
charra
chekorra
ehetij
i'liichari'ii
ohk
chito
cbokuH
ohf>rii‘iu
(*boma
ciiurra
«liuti

desberdifa
dcue
disiiMq
dua
dei~graaiya
doia

ayunar
atom Drizarse
perdonar
Uinlar
esparcir
licuor

Taojar

bnaini

lemero
albsrda
ehoxa
jan'
iniu
novillo
moler
cigAmi
iwiy
silencio
riucon
afatnarso
fatuo
paulo
derecho

desigual
fligo
brillai
va
desgracia
don



Espiriiua
egillia
cgutera
cguerdi aldia
eguraldiyii
euriya
elurra
cguna

(Mill
ei'diva
Egubcrriyjt
czkoTigttiya
t'zpnlla
p/terriya
fwkubiyH
ezkcrra
OBkua
ezoi'ra
enuia
esmitu
fdertasouH
czlcabia
CKiula
+l'iotza
crotasoim
crubuki
eermkiu
CunA
crlejoa
gxjrra
crbiya
omazlia
ermfia
erraiyuk
crrogwa

tispiritii
creador
oriento
medio dia
ilempo
Huviil
nicTe

dia

den
mitad
Nnvidad
?0ltorl -”
lahio
garanta
derecho
izquierdo
mrtni>
liueo
lecho
deft|>ertarsi'
hcrmosunt
Una

tos
muerte
locura
sentenciar
compasion
lienzo
reloj
perdix
liebre
mujer—esposa
nuera
rinones
rey

errcinft
ochia
omperadoria
pliza
errcmeritariya
ez

erriyii
olteift
egurra
Uzpala
eil,ua
culiya
ogileiya
cxtiya
isia
ezkurra
elorriya
omborm
crrota
orreka
egiya
eakerrak
orraca
cpcla
orrena
elbanitua
cvanzi
pskallo!!
etsuiya
ozeiez
edan
eizin
esnatu
egin
e”an

rema
casa
emperudor
igleala
lierroro

no

pueblo
puchero
Ic/iH
distilla

nJu
iDosca

hoz

miel

seto
i>a.«to
espino
tronco
molino
regata
verdad
gracias
facil

tibio
cspiua
estropeado
desnudar
eacolcra
cno’iiigo
iladn
beber
echarle
despertarse
haoor
decir



emntzun
eMagiilu
crabaki
orcsi
oskatu
eriinn
Rs\ljeﬁi
etom
crori
erubilli
ereifi
ebaki
estutu
cikutfltu
e»l£di
ebatai
ckniiaa
ezftr
€garriya
{igyki

cibamyu

Fodia
fcriya
fedarra
farra
ferratu

(idalia
Sfijiza
Gariiuma
gizona
gaztiw
gustua

reepoodw
conoMT
resoWer
compmr
ptdir

dar
oiiwecer
Tunir
caur
meneai'He
seutbrar
cortar
uprctHT
ocultar
cubrir
rofcar
tempestad
aigu

SAd

4 prO])6»iv)
mHtjlo

La te
foria
borrada
ri«i
bwar

Nftolie
ntfiQana
Ouaresma
hombre
joven
gusto

elkaitu
emia
eutiuii
erakuRI
cramnna
CTHiisiya
etdera
erdi
criyfi
emaiya
errataua
err*gua
errezua
crtza
eskalia
eslia
fistulA5«oim
etni
eu."kara

Ut

feftak
itilsua
lifia
fuertia

gaitza
gorrotifia
gait™ak
geriikiia
gona
gosoriya

uiiirsp
bftjlibra

oir

ensefar
sufrimiento
iniinniillo
cnatellauo
paiir
ptifermo
djHpierto
laurel
ruegft

rezo
csquira
purdioHcro
inteetino
aprieto
dcxcngafiarse
bu«kiic)i7
agarrai'

llesta«
faino—a
fino—a
fuerte

cniermellini
odio
mct]iHI<
oefiiilor
saya
almuerio



gULTA
gariyft
galeperra
gfutzida
gazta
gNiztumbora
giimizA
goldn
garra
gillyak
gaztalak
gurOiya
garbiya
gczurni
gizeo»
gogorra
gorrtya
gaiziua
go~ua
gorra
giria
gaciii

gaur
genik
galdelii
gflili

Hora

1zATra
iuhasua
IUarglya
iUunUiflona

sal

trigo
codorniz
cual

gite™o
cuajaila
tijera
aratio
llaina
cerezait
CtlStafiAS
oarro
liriipio—a
mentira
gordo—a
duro u
rojo

inalo
dulce
sordo
todo

poco
de.~puHs
hoy
uosotro? mismos
preguntar
mdo?pucio

Aquel

E?lrella
rnur

luna
oscuridad

gaizkiosan mur>nurdr
gorde guardar
gorrotatu aborrecei*
galdu |>erder
gaiya  Materia degw %, trata
gaichua I»I>re
gaizki mal
gatan grande
gulgarriya derrochador
gambara desvan
gafiera atletiias
gaiomtu porufTse MUHma
gOgUH gana
gogoratii ocurrir
gosia liaiiiliie
griCa inclinacion
gciogi deuiaiiiadc
geiyenn lo mas
gela alcoba
geldi quieto
goriya candente
gelditu quedar
gectutu acontecer
gizendu etigordur
giltza llave
gis» manera
gura ganu
hariya hilo
ijlana septentrion
izotza hielo
intzii rocio
iyatidia doniingo



ilbeltza
iyytiak
illa

illiu
ipurdiya
iztarra

icUua
ikustiu
irifia
izokiya
iiuliya
illeha,
izebo
illa
ikctza
idiiriya
illakia
idiya
inchuunu
idcrra
illaira
itirriya
ibciya
i»ena
ilgela
iljursuba
ithiisiya
ikuni
izarditil
iyortzi
ikarata
ikaini

Jauiigfiikua
JuinkoA (1)

(1) Seifaii Larcameodl, coutralLxiwn delJ&ﬂﬂQOikua.

-i't

ftnoro
cflniavalcs
mes
cabdlo
Irasuro
picTtia
palabra
ciego
ver
haiirta
salmoén
india
sobripo
lia
difunto
cfli'bon
cisco
tizon
buey
1HUPZ
arveja
zarza
fuente
rio
nombro
sombra
for?.udo
feo—a
ver
sudar
fwtax
temblar
aprender

Dios de jirriba
T tKlopodetoao

icbi
iehiUlu
irudi
iduki

ill

ito
irabazi -
incili

ili

ibilli
Iraun
iyoscgin
iyo
lyarikatu
icl
iragi
ioKuri
7cregi
itzali
ibutii
igaro
indrtrra
ifior iyor
ipuya
iretsi
irikili
irncbtiiLd
iolipillua
izkimtza
izan
iipiya
izatii
i2HN

jaiva
jauna

ctirrar
callar

i ttiaginar
tener
morir
ahogar
ganar
lograr
matar
andar
durar
encaparse
subir
ii4<iar
cerrar
abrir
derramar
onciTidcr
apagar
tocar
pasar
fviCTia
ninguno
fabula
tragar
liurvir
resbalarse
espejo
lenguaje
sor

paja
asnsdir.se
tener

fitata
sofior



jcQcruln
jukin
jMtit.zivA

jostatu
joan
jfichi
jo

jaso

Kolkiia
Jkolpla
Icacha
kupolH

kia
ke<IrtiTft
knkua
Icamba
katamotza
kfika
korupillatu
koiitrajiyua
kontrii
kopctit

Lammbatu
lepua

inrs

Ina

lotda
labuna
liiVaika
IcTigij«oa
leiyua

general
ftfiber
rostido
levantarle

ir
bajar
peglic

levanlai

Sfuo
gra.sa
ai*ca
cuba
humo
OUITI
gaiwhec
galo
tigre
cxei'PUDento
anuilLir
contrario
contra
frente

Sabado
cuello
auofio

sien
verjyuenzfi
navaja
longaniza
primo
ventanal

108!
jHiyo
jakiya
jario
jatekuii
jaurcgiyu
jiratu

JOITILt

kirrlia
kupitd
kaltia
kontAtii
kotifesiyua
kabitu
kantsatii
konturatii
kiuUKkiltlu
kalia
Xkiha
kantalli
korostiya

labia
latoilla
liburna
larra
iizarra
luchinclia
loria
loiya
lodija

coacr
nacor
manjar
derramarse
comiju
palacio
volver
o«<iar*lar

sentido
oompadeccrse
pérdida
coiilar

Cesion

cjiber
cansarse

cucr <n cuenta
abrasarse
c-alle

cuna

cantar

a«bo

homo
jerg«)n
libro
tierra
ircsno
sauco
flor
bnrro
grueso



labumv
lum
legorra
laUa
lotu
leona
lana
Innga
la'ula
lapnrru
iHTtttRa
I"na
larrea
larrict
I»iater
latra
la;«tana
lekubix
lonbailcu

Mar/uha
maiyelza
mufiak
maskuriya
rnukiva
maUcHIiTH
malkorra
mifitt
maskiUuba
maiitala
mannya
mendekua
mandazaiya
maiya
maiiuieriu
mandaa

corto
largo
Se*«)
dispero
atar
le<™n
trabajo
efitaca
campo
larlron
hfliar
zarza
pasto
apuTHrse
pronto
nervudo
abrazo
lugar
ouniito atilea

Mivrzo
mayo
2CS08
vejiga
moco
legafia
pefion
dolor
grano
delantal
miga
vasallo
Hiricro
mesu

inaclio

lertu
lokarriy».
loliya

lo egin
lurrifla
Iciya
leiyola
lanatu
leixago
le?:iA
limosna
liyua
liraifia
luntttll
luina
laguntza
laguna
larruba

miiturni
loiruha
mokua
»nuskami
mondiya
mats4i
marrubiya
JNasusta
mastia
mia
iueana
miCa
motclu
moskortu
maitfltu
mugitu

roventar
cinta
dorniilén
dormir
vapor
laya
obediente
soltar
antiis
siin»
liinosnji
lino
delgado
alargar
pluma
nyuda
amigo
piel

Itucioo
milano
pico
lagjirto
monte
uva

mora
vifia

delgado
angosto
picaute
tartamudo
ctnborruoliarse
Hoat'ioiai'
mover



inoldizliiratu
makurta
mudurikiituii
mni7
iiiflingulii
in&!tteudu
iuakiUa
nwldurrrt

Xeguba
negaria
Dagiisia
nelcazariva
JUhajTA
Qckcsa
nagiya
iiai'bail

(Hza
o<loiya
ofloztura
ordu
onduan
oslegLitia
onduH
onduu
ostielia
otsailla
ortett
oiyaW
okolni
oua
opua

odoln

imprimir
jigtithHrso
mijiidito

4 iiieimdo
cojear
luantcDor
pald
Inaiilec<wo

Invierno
lloro
amo

lahrarlor

dit vitrin e.lur
dificultoso
pcru?.0?0
iilguuo

Frio

nube

rayo

hora

al lado
jueves
ina<lun'—a
hondén—in
viernes
febrero
dionte
encias
barba

pie

Uiion

sangre

marrnm*
innfalla
mcsodia
miUskaUi
mitilxazu
inoztu
nmaua
rontiUa

ntti 6 nei
ilaharhena
naiya
ncikua
nastQ
nokia
neakacha
ueria

ctsa
osa”“ona
otzikara
otsua
oiyala
ori'aciya
ogiya
oliyua
ozpifia
odolkiya
(jllua
ollaskua
ollanda
ollarra
ollagurra
osaba

uiiirittullo
carrillo
favor
lamer
liahlar
cortar
colina
ifiucliacho

qucror

gloxe

voluntad

(ttaro s(; quivn

meaclar
fatiga
muchacha
mio—a

ruido
salud
eritca df.frio
lobo
paQo
peino
pun
aceite
vinagre
morcilla
galliua
pollo
polla
gallo
I>ecada
tio



olagisona
ost"tuba
c*s»ua
okullua
ola
ondarra
outziya
oiya.
cmtia
ohtfi

ota

nrriya
ola
ordikcriyn
oriya

ricLi
pipeira
picaba
pichera
puztu
parirt
pekatuba
purlxa

Semui
«uba
eudxjrra
fiabela
sofieku»
sagardua
Halda
socarra
«uva

ferron
poscfcda
hoja
cuadra

profundo
va-ijs
cama
lechuftt
an'c™a
argoma

\ hoja
hcrrftla
embriacu62
Amarillo

Orina
pimienta
higo
jaita
hificharsc
parcjii
pecado
caldera

Hijo

fuego

nariz
vientr*»
vesUdc
inidra

caldo

marido

. yerno

okerra
oituba
orrczitd
ostu
ondata
u
oiyuba
onlJoriaa
ona
ontxiya
oputa.
ordia
orma
ote

pijua
pidika
polcki
j>olitkK
poKa
premiya
puskl

tirialla
stkaldia
aoba
aagaba
sut™orra
sugia
sugenililla
sagflira
sajgya

tUPI'lO
acostmnbrado
j>einar
rt>bal

irse & piqu”
«cler

giito
después
bueno- «
butt”o
onccntrar
pero

rugido

por ventUTH

gu*i>o

poco

pow> & pooo
bonito «*»
gozo
noccsidad
ptnUzo

cerx'aja
eoeinu
cuerda
raton
topo
cileUm
s"bandijit
maniH'ia
mutji



»(ikliin
»illistu
aendatu

snrtu
MChuba

Telljk
traatia
tipula
tulua
tii>tel

Umia
urriya
urria

ula
ki*alondua
usaiya
utsa
uriiuiya
uru 6 usa
usua

urtu

ZaUliya
«alia
zaliya
T einak
2:0rlya
auriya
zuzcna

robusto
creer
curarle
vender
entmr
sonido

Toja
ropa
(j~bolla
U>rta
gota

Criatura
septiembre
on'
verano
codo

olor

error
Icvijio
a;?ua
paloma
derretirse

Caballo
aficionado
cujar
raices
sucrto
blanco
derecho

25

Kariya
saiyatu
saskia
s«ekulan
ixeuuha
sortii

tnptitu
titiya
tontorra
tokiyo

una
urdida
ustu
urdifi
ukalH
urratu
ubjui
urbildu
iiTkatu
u>>(ja

zuli
xabalrlu
zetiata
zorra
zoi'ru;itu
zarzaiua
zaukua

ensayar
costa
jumito
i»enft
inventai

cubrir

telH
piuita
paraje

avellano
azul
Taciar
asqueroso
tiegar
rasgar
abundant4”
acercarse
ahorcnr
pare<‘ei’

ticac
onsniicliar
signarse
deuda
afilar
vejez
panfotriUa
7



zakubn saco

zoifa vena
zombiya Tftliido
/orna maten ft
ZOIUft tordo
zidcrra plata

Es iTiuy propio del ExisVani

zura
zoiriya
somarra
zoma
zailla

matlera
piojo
olmo
mimbre
tiew

que con Ja mayor rcgulnrlciid se

conviertan en verbos y se conjuguen chsi todos sus nombres, tanto
sifstfmtivos como adjelivos; v, gr.: <le JUITQ, htrtu, de hria, Ioratu; do
kakua. kohytu; de legvrra, hfjrfrtu; de atuvliya, aundiUi; do gisena, pe-
ﬂendu; siendo aniiuismo muy facil U\ convevllren nombres sus vcr-

M, graciaa & aii fiexibdiduil; PO€ lo que os mas dispcnsablo la caren-
cla de otnis muchas vootl» <iue d">blan tenor lugur eu el anteiior Vic-

cionano.
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Aitfi

Ama

Aita eta ama

AiUi onn da

Ama 0hil da

Altiik cto anmk onak dira

Aliak caan dau

Aiu. <una, aciuia eta gui?ii>k zora-
le oiiuk

Aoia, :M)nia eta nlabak pecitsatii
dute

<iepok ckarko dfgu

Biftk [7-aiitin degu

Kcre ama otink cs&n digu

Ziiru aita aautuak usan 4it

Gizon bfit aundiya iktisdct

Tomasek csuti g;ozurbat

Joinkuak dizula siiurtc onbut

Biscmc ditiizu eta alaba bi

Mnrtifiek ditid bost seme et« SCI
anni

Lau ana! ikusi ditigu

Soigairen arrebajoaii da

ZiizpigaxTen ftidiyu dczuto

Padre.

Tadrft § mmilre.

E |l podre m biitmo.

La muadro ea buena,

Loft pada*sy madres wm buenoa

Lu rofidre ha dicho.

T,\ padre, madre, el hijo y todoa
soia biienos,

L i madre, ol hijo y la bija han
HexiAado

Nosotros misinos lo traei-emos.

Nosotros dos inlsjnos tendremos.

Mi buena mjulvc nos ha dicho.

Tu padre «aiiU> me lo ba dicho.

iEp visto 4@ un hoinbro muv
grande,

Tomas ha dICh0 una montira.

Dios ti dé una buena suerte.

Tienes dos hijos y dos hijas.

Martin lietje eitico liijos y sei«
hormanofl.

C'iiatro bormano.'« beiTios visto.

La sexta hermana lia trwrelindo.



3/

M artifloaa zcrA xu De Murtifi crex ta.

Librumbflu MiirtdilcndAko K1 libco etfe pan Martin.
Ecbt'va nua ni A casa voy yo.

Eclietik olduzem? De casl Tienes?

Amarckin NiZl ticiz Con la madre vivo,
Atnurcngftiiu nua \n inadro voy.

Ncre ama-den etii CZ ii-ia Mi inadi'O es y no tuya.

|h|U ditiat bidiacta ekarsau He aprendido el ofsir>iny { Iraeruo.
A ~tifi budiikilcJainkuaTior dan? Agostin, ;sabes Dios quién es?
Ordek osan bear diok Vote lo lias de docir.

znre U.Ntl ona baziiii ohia zan Jaiu)* Si tu madre era buena, mejor

goikuorcn» era la de Dios.

Jniifkobat biikarrn <la /exTibau et<i Un LHos tnico liay eu el Cielo,
Virgifia oinukinne guziak bafia y la Virgen mejor que todas
objHg<ikua luriiau liis jnujei'es eu la ticiTii.

Ni iiai¢ gizonoUin geiztoiena Yo soy el peor do los hombres.

Nik ainatzon dct guw” Jautia zuk YO auio & nuestro Sefior mejor
bafio obeki ' que {U.

Amu Viicifia da ume guziotsiti La Madro Virgen es de todas
<ineua, eta Santu gu?iak buQo las criatunu la mejor, y tna-
auudiyagokua yor que lodca loa Saub>s.

Nik amatuko dct gure Jniina eta YO Hinaraa nuestro Sofioi*y Iu

zuk yz. b*i5zik mufidtiha TIO, hlgo ef al mundo.

Duukat lima on bat eta pupom Tengo nna buofi» pliitna Y pu*
ebarrA iku.~toa dozutcn bezala p<fl malo, como veis.

Arrek muitaiuko Inke gizan ori amaria & o%e hombre do

bioz gu/.itik eta zuk ez bezolu todo corazon, v como td no.



ffl-

Aiylru._Mu_riu._ beti Virgifiuk, .1
I'uoii J>ei« fieme Jcsub gure Re-

ongii Cia aJa iK”ar*an

CruL, krifttaubak, diogun
umorixia ezfji mundo onelan
batzeiK baizik frauton dau crio-
*tzak bata bcstiarcngandik ftpiir-
ofjtlu oudoriaucrc; arniKoloiieii-
galik boar ikigii
egiaekua gevcti
clirmaii

clkarri

ian amoilo
ourlotéii falla-

H D IA L

ErakMlia. ¢XuDgua ?:era maitia?
JI<uigalllii. echarri-urana/ kua, jau-
na
Zer esjiti nal dau izen orrekV

T. <Tfiur-eche-erro anitz, etalenugo
orrisko echiiik ofii arana jUllIZ

Badakizu ouskanis?
T. Bai, jaunji, nece er iko j>cknn*
Uan badakit zcrbait
3f. Badakizu eskribatzen etu
kailzon ongi
lanV
T uzs janna, gure ornyan eta al*

ira-
niintza m<xlul)oi-

Guulik  Miiriu, siiiinn'e Vi~
gen, crio a su liijn Jesus, nles«
tro Redeutoi’, hien, y ani con-
venia

Nosotros, la« ciistianos, ol amor
gue nos tenemos no oeatra en
este mundo, «Ino fjue dura
juiti después de que la muer-
to nos liaya s”paiado a uno
do otrfi; £k>i' eMtarazén hemos
de tener verdadero amor & los
ijue ialtan do nuestrosliogares

Maestro. -pn dende erenj. amado™®

DiSCipUiO. De Echarri-amnaz, se-
for

Uf. tcue quiere deeir ese notii-
bre?

J) Sihoy se h hubiera de poner
el nombro, muclia» casas gn(®
madas; p<To ant**s, queria de-
cir ca«i de piedra y mneha
einicln.

31. Sabes baskuenz?

7). tii, sefior, en el habla dp ni
pueblo ya sé al|”.

AI Sabes escribir y leer bien en

modo de hablar?

J) No, sefior, en rnustro |»ueblo



(leVoeifiQ cztct noUi badai» i>'or
oiiskara ongi cskribatiien et» ini'
kurtzen dulcieiiik
E- Nola da hiuhx oriizaiiik uiiskfil*
dunak?
Zolliti euien ezta cuskarui<ko
librurik, — guehi, ilenuk nnle-
raakuak dabl/.kigu C8kuetaii:bai-
va xistcdi™. |Asler ikaaku naukela
eta. e/, noia nai. baiaik erakus-
teko imxluhnn, ikaai eskero 11-
bruchuontiiD aurtetik daudcti le-
0o edo erix"glAk

—

Gun; izkunt?.a paregabionck
mcrezi dau ?\>regaudik seiya

zaitczen al dc2U3) guala

Z"'7{garroii eunkadan, bere justa
iikifiak »"laarbaltasonak /arala*
ko, guldu ziran godnjtk

Ikid zitu?ten loitu eta galdurik
Oundaleteko ur fikifieim heren
erregiaren korua, gizotiak, le*
giak ota usoio guiiak

SarTjil.eitlisk bercganalu zuten Kz-
pafia geiycna

jZer penal aimbeste ora.io, eta al-
egifi ondoriun geldilu ziran lu*
i0s jantiirik, I>eren Jainkuaieii
etaairik auridienorren moiidianl

uien loe de alrcde<loriift creo
haya nadie q«n> sepa esfribir
y leer bioTi.

3T.Y como es eso, siendo bag-
CQTlgallos? )

1>, Por\[Ue a{Ul no hay libros
de baskuena, 6 pocos, todo»
los ijue audamo:« son de can-
teiUuio; pero creo que proiHo
aprenderia, y no como quiera
sino de molo que pudiera eH-
sefiarlu, aprendiendo las re-
glas quv delante hay en esto
librito.

FMia nuestra sin igual hit-

li{aya merece dp ti te ensayos
cuanto pni'dns.

Kn el oclavo siglo, por au liccii*
ciosa vida y debilidad, se per-
dieron los godos,

ViertiU embamdos y perdidos
en las suclaj*a™as del (Mu-
dalete de ffurey lueon'tja, ios
hombies, laa leyesy sus iuc-
rOH todos.

Los aarraoetils hicicroji suya &
ia mayor [jarte de Espafia.

iQué penal después'do tlinta ora*
cion y posibles, giicdaron TC&*
tidos de luto, bajo la diccion
del mayorenetr>igo de eu Dios!



Bafikoniaa.cdo cuskal erriyan.elai- En Ul BaSkomu,() en el pUEblo
run surtu swrra™"eiiuak boacongado, ito fntrarou los
elrracenos.

Jaungoikuarcn knstigu edo mifl Aquel castigo o« Dio« no se
omloiv uva eizan sortu cuskal-  Uriglis por aeviticad ao loa
«unen {ibalta;)ouos bafiooR.

Euskaldunak dembora artun i>Hn L& baaoos ca aqUEl tiempo 1a-
yuteugenu fnanS Karlo tnAg- Tior.oii guerni wii el francée
noreki Curio magno.

Huakuldunafc, g\?/)n bat bakartu Los bascos, como un humbre
beT a elkarlt virolako. kabilu solo potquo sorounicron, ven*
zkijiten etsaiyarcnaunditiei gu-  cieron del eneuiigo tolns Ifls
liak pretensiones.

Etzion \ii7i slii'razenUiiri egilen  No le dej<i al iarraecno bxirlarse
bvirlarik ViRif? Jaiukuas de su i>ios.

T,il)ratu ;drau oien oinpct.ik Dei*eii  Se libniron de bajo  pies, por
leiyeltiiflona, eta_egik/ai*k,n Jalnko  sufidelidad y [R>r<{ue amul™ui
bat bakarra maitut®an foutelako &l verdaderoy Giuco Dios.

(faurko cgunc-tan KspaOan mif En |0ad|’as de hoy en Espafia
ondorii aundireiietakuak dit-~ii loe castigos iniiyore'® teneiuos

dcDok. gnk ere bay todos, tHn|b|e|| nosotros.

Olire iiazio lastimixgarrionlau ii- Eu esta imestin nacioo, digna
bertade geiycgi d*ulcngu dn liiitima, libertades dema*
aladas tenemos.

]Nork asm atu CmEII beie biziyu |QUIén pellsur %UO af|U| Su Tlda
seguraturik |d||k| Near Zut6|a Il«rtl d tCTICf egura tOda eluse
errcligiyo guzlak) de I’e|IgI0neS|

Bakotok badezake pentsntu ea- Otda uno puede j>ensur. oserlblr
krihatu nciduen gau/,a lo que quiera.



Berdin drtoaozcin crn”llgio emkuH-
tiu otfi ika?id

Envge, bere J;0D.90juko
jeucliafc cta kargiiaiiiiak bear
dira errespetatii ctu OTigi gonle

erreina,

Neiz Jainkuaren izcn santubu Irtis*
ondatu eta oifi piaTi ibtil; e7,Ul-
téke crrtulni hada libei'tatlia dagf)

Pai; Jaitiknax bmla gaitezke, j*io-
ni'tas ez

Orni guitW'rakci liberhidiok ikas

ililhgulako Zeitihai aiin eralM de-

gil» Kspafian ere

Libriak gera geitzoruko elv oue*
rako, bttitacrc Jaiukuari
egiU-ko

farra

¢Nork eittiu ct®iguteko geiyegiak
dirula lil*ertudlok?

Chikiya ointsala ikasi nuben pro-
testantiarcti erakustiu zalu-iiu

Krakuste-ok dirala e-aiiu

dazkigu masonak

ine<!Mj

Harlu dii/kigu Jiiduak, iiiorUiik eta
protci‘iantiak giire eolietaii

I"ual cs cuspiwr y aprender

ciinlquicr religién.

FA rey, la xeina, la geule de au
[Jouftojo deben respetarse y
couservarso

Autujue de Dioh el santo coi»-
br© se mofe y so pisoioc, no
puede prohibirse, pues liuy
libertiid.

W; de Dios podemos burlareos,
de los bombres no.

Ve aUl de perdicion estas liber-
tades porque hemos api*cndi*
do, cuanto hemos fud™untudo*
trvmbi<”n en Espaifia.

Somos libna para el mui y el
biet>, y bunbltn» pursi n”irnos
df! Dios*.

¢(Quién uo eoiiuecrd que son
ntariada« estjis libertades?

Cuando eru pequefio uprcudi
que <"staera leccion de prq*
testante.

Por ujedir» de esttia enseiiiniza«
se nos hfin entrado li>s Nmii<nies.

Se nos han entrado los judios,
moros y protestantes en mies*
tnls casa.”.



tita auubf>(ft envllgli et» Jaiako-
rcD artkiu >MOkaginJuko <laii,
edo geldituko da huni lizzala?

Agintariyeii gandib mcsidc geiya-
go iirtzeu daena, i>*ancn da best©
guziaron bum

Gure agintjiriyHk geifluak noia
baitiiTi, j>arlidua galtzcra gxiAz;
lastcr eit«gu orrcligtorik cz-

til ero Jaiu korik.

Jutmgylko bagc eta eri*eligio galjc
elkar illko dcgu, ezt«g« ikosi
ticiko batak btwliari

VM an gcrtataen ai*i da Espadan,
sisjyuH franko beresdia geiyago

A"kct.i_ljin isnin gora, lasier psna-
tZQII CZ bxgow indar gelyitgo
rlankiitiurcnak

Rcvesdiau dala medio gelditu grra
lut-sa bag», diru gabo etaiyurk
ejilaneu ezligula

Bcresdiau dala medio helo ditiigti
eiil guziiik uegsn-M etii go.se.«

rfcOdilu geia lobas orritatik iya
cMer bagw annlH'st™ gazto galdu

ondoriau

Y cntrc tMutas rellglof>c*? y dio-
sej?, giiicn toauckra, ‘>qii(5f|u>
ni A«ix;rior 6 como cabeza?

La giio de las autoridades reciba
mas favores, serala colx'za do
todaa las demas.

Xuestras aiitorld«dui, malns «o-
ino soii, vamos a punlei* el
partido, Juégo no tenemon ni

religion ni tauiprx'o Dion,

Bin Dios y .«in i*eligibn nos ma-
tiirouios unos & olims; no quo-
iremos ver uuo a olk»

Y esto estd sucediendo, en K«pa-
fia, mucha disensién y mas
division.

A aUimo fiiereinos, si itiogo no
nos dlspKirUimos, del mis ffteri»*.

Por causa do esta division he-
ino'i gncdado sin verglenza,
sin diliew y sin que nadie
nos de.

Pev causa <le est6 divisién he-
mob5 llenado todos los pueblo«
de lloros y lirtmbrc.

Hemos quedado oa?i sin pueblo
de los tio njar, despnca de ha-
ber perdido & tiinfa juventud.



Ouldu ditdgu (Juba, Jiifrti) Riw,
etadonibom lybur Kili|)inak eiji
hesté batzuk, jzorgatik?

Zergalik lenagci gal®iu degun lekn
fiictau gquie fftdia, Jajusuari zor
ilioguD amorio eta levaitAsoria

lita galdiiko degu, geldi-
tzeu dakigUi! piiska eta cchiak

Zergatik Jainkuus eztait*ke larra-
rik 6gin

MA\(jla gonlatuko clitiigu gaiir giire
Jalnktm beiaroD errellgio baka*
mi, eta geren bizi moduakV

Aintzifioko euskoldunrtk hezda K
kiirturik, b.ilak I>cstiaxi adH (bas

Ola~rde bear ditugu gure Fue-
niak. bndn oieton dago gure
biziya

EuskHras bcaj dcgu bizi enskal-
dunak gdi*e erruligivan, g"i®
UM iiofaTi, gure tenntzatzian

[kusiiik daukagn,
nticiyas, utziyas

tjyr« guiizen

(renduziguten gercm crrcgia eta co-
nia,genduzizkiguten gurc erren-
tiirik scgm'orenak bal: cgitiuga-
tik denok

liemos pordido a C*uba, Puerto
Rico,y pronto H Filipioaa vy
otro?, ¢|X)iqué?

re>re|Ue ftiites honios [Jer<litlo pti
aquellofs lugares la fo, ol iuiior
j tidelidad i[UF le dcijemos 4
IHcjS.

Y (letnifl perdereiinw el pedazo
tlue nosqueda y lac «jasas.

Porque Dioe uo puffde ser bur-
lado V iTido.

¢Coémo guardaremos hoy la reli-
gién Gnica de micMr<> Dios, 4
tA Vnuestro mc>do vivir?

Como los antiguos basuongndos.
iiinéiidoTios T atendiéndonos.

Asihemos de guardar juicstrcg
I'iierus, eomo que en ellos es-
td iniestra vida.

Ktj Imskucnz hemos de vivir los
basffongados: cu nuestra reh-
giodn, usos y Imblti,

Visto lo tenemosadonde vaiui)a,
cediendo, endiendo.

No? quitaron nuestro rey, la oo-
i'liin, Ja? mejores renta», por
unilicax' 0 todo Esj>afia.



Gi-iKliKHzldgute guiv nuziiiaii la-
guiitziagHtik gilSu;6kaTi sailyati
erak eiiiuiiikukxiak

/

I rX guilizte liidsyti, otA jnx)tec*
laiilinreri ulbidora oitrn

Kincndik anrreni protestiliiHak di-
ra dotrifia eta evangelio prHkus-
hak Cubiin, J*ueito-Kica)n eU
t'dipifictau

jOraincb«! Ikil goiti{fa<nipigflrriyak!

Cure cchetftko tmitilsiiaoiarjk olie-
rem'kuak, |K>/es Ixjtorik. ela
irriiitzia juan zirnti loku aiek
gonle}7.ef«

Oure inuiii ederrak. geiysnak, ati
ildira. be«te lwtzuk, gosiak ill
e/tituboniik, lur coloro jorik, eta
I'eiraukii go~Cfik bago eldu

dira

Etu nnft ordiok denak gertatu <m7-
kigii. leku aberata jiiet»»ii orrcli-

giorik ozgifiukalako

S<fH lian quitaflo hS frauquiuiiia
que toniAmoH fiomo rceompen-
sa de iiiiestim« servioios a la
Nacion, dndaa por ellos.

Nos han dejado al aibitrro do
ma&ou”s y protcetmitea. y pu

SUS garrfLs.

I>e aqui en u<iclante. ios protes-
tantes enseriaran la dfK'tritm
y el evangelio en Cuba. Puer-
to Kioo y Filipinus.

jAliora si quo soiuc>a <lignoli de
CiiiimiserHciéni

Los mejoi'es mozos do nuestras
eas>K, llenos de gozo y rolin-
olmiido, mardiaron K defen-

der otsos Uigaros.

Nuestro» nio::os hermosos, los
m as, alli lilu «niiorto; otros &
los que no ha maladu el liain-
bre. vnelTe*n do c«>lor de tierra

y sit) gimas para guetiu.

Y todos estos oiistigos noj han
venido porque en a<|Upllos ri-
co» fiiguro? no
ligion.

leulauios i«-



Zcmbat Jflitiko — I{Ul I>»k»n*a

Zembat
Zciu da «givfigko erixOigio ba-

birpiuV— KrtfolikaafK W lolkacrrcK

ihakufl, AiUi Sahluba butu ilala.

Rjit biikarra.

Prot~sljiiiticiio, hi.isonona, judit-

Uu ctA iikneucnft, e/.Unl cgiiwko

Kz

AH'biu bizi <lirflnak sail-Uilaitc?.
ke?— ICz; xorgall <>jcCanfiJximt oda
eidu A|M)}«toUitUgau<lik zei~ali oi-
ctAtik del>at t'zta Je.sukristok fuii-
daluhu. zorgalLik alebal es?tnn oi-
eUiif AlGi Snituflrcn agiiidubaruki
bifi, z«in <I*igoii Je'«ukrifttrtreii or-
ilcko, lekdnbnn c«»gi, cklo iurrmn,
\yflh\k demhomygiiiieiark debekatu
ilidlztj' gizoneii ateraUiiiik dii*aji
K'zcla, oiiongfifik, katolika apoa-
iulika yrromakuaii baVnvrik salbu-
gaiU'zkc ctft andt CAiiipUHii cztago
s™lbazloiik.

Au "«akaiTik da JcsukrisU> gure
croskatiizalink utzi »ligim util/.tyn,
emeii cia oiieti merlio« cakadalu
giiiL«kn, €tAaiyarci tejitazio idias
ckailz oictalik. aragiareti lociiiii-
chctatik etfi nnunlliaren dcmbf'm
g'ilbi<ktfitik, otfi aUegaUi .«albafich
ko portu aegurora.

lzaiiik, bada, au <kposit}iria ba-
karra, Maisu ongaflaKu cztczaketi
batek bozala Kit ogin bwir <i«giiti
erakusitzcu dlgnna, enliotsilzeko

Cuaui-)s Diosos havV—Uno solo.
Cuantiis rciigioiies’ —Una sola.

Oudl es la Unicha verdaderai'e-
ligfony— Ijh cat6|j(ia npostdliiui
cabf/rt*.

r*a proliistanle, masénifut. ju-
diay la de los maros, son
vercllideras r<'|igioni«y—A0.

Ta>3 que viren etj *nas pue-
d.'u 8»)van*«?—No: porque lude
niiignijo dft oUos <ljvta de ios
Apéstolins; jHIrque tilnguna dn
wDhs ha wdo futidada por Johu-
aisUi; porque ningutia de ellas
ostd allti»rizada por el Ivomauo
Tontifico, que CE Vicnrin de
Jenurristo on la tierra, sino que
siccnpre las han reprobado conj*>
invenciones hauj.inas;y por con-
sigliiente, tll la catdlica aposté«
lica iinnana, Gtiicamente, pode-
mos salvurno», y fuerji de cHa
no hay sjdva<jj5n.

Fsta es la Unica nMiyi* que Jo-
sucristo, nuestro Reden Uir, rios
)ia dejjuio paru que htj i>Hay por
rnodiod*' eliajios deféfhjiérfiinos
eit Uste lempealuoso mar de Lis
tenlaci<nics del demoni«i, suges-
tiones de la ojirney pasatiempos
del mundo, y llf-garamos al piier-
to poguix) de la salvacién.

Siendo, puos. 6stala linicade-
positaria gi;cC(»no Maesira iufa-
lible nos eliscila li>gno debemos
pruciCicar |>araconsegnir nuestro



geren at7cencko i%<f.u, icnngokiutk
bozelii, oni bakarrik be-ar gifixike,
I>vg|runa I*At» gcron Ptagure proji-
imiaren zoriona ofciuilAlzfttv>, Lami-
lubFkS oiou artiun, guw anaiviik
diralako, anu iI|'I0gun grazia
HiMasiHiiik, it0 bulinti oraku™lus
Jesus berp finidatzalbarcn Ebati-
jHliiw, etfi au cift. eto ez Ix*«terlk
lIAziueij apostoiatutza.

Asipvhh csieie/etik Htcrazitlien
Jauhgmkuak zema, lurra eta
oictnn daudeti gauaa geiziak,
agerfzen zalalaii nvrigam "ntMu
bprjin®n ontawm - j«kindariva
eta qu/iukV

Gjiuza gu/jAk cwrczetik at<5m on-
<luniin gHUza agirink tta agiri
etairanak. glmcD Jactiia znn be-
zcla ozagul"m ota adoraiua ge
7ipd uai izan xnen; cia ouUirako
egin xiioa gizojua, U'rc irudi eia
anizam, onianik anisna bat adi-
t7"oa, muDcly gnzian agiri il
van giluza ifUiNeti ordt« iwlora-
ie'inu TK'varen Majestaclly.

Hesle gauzak efozuklcliiko ozagti
tu ota adomtki j*kin nh>iluan
bewu egillin, gogoiaUi wikioii
egiiiiL bat, bei-e jakinduiiari un-
gi Morkiona Pei*c baitflu izan

fili Ultiilio, oomg loB aiitiiriorcs,

é«tu W)lnmeuUi dobiénniH)s

uicndor p;nii procurar nuestifi
felicidad y h\ de naesIK)« pro-
jimos. rlirundie'iilJu sobre olios,
lunno heriiiAnos imcsljrts que
Rixi, b»9 lace« y grsubIMS de qup
li<)s hscc participe;
patabfH,
Evangelio dn su /uiKbidoi Jesus,

cnuna
civili/jindoJos con el

e», y ni:*otra, Uimisii®n tic

his naciones.

Kn el priucipin, fielanailu saco

ol Excelsn ¢] cielo, la tieri'a v
1(mh« 1h9 cosa« quo #ii ellos
exisU™n, riéndose cu c-sta ail*
iiiiroble obra bu bondad, xa«
biduriay omnipotencia.

Después <lc babei* «jioikV> de la

nuda Umiil« Ihs cingis visiwe??
s "frivisiblns, ootng Sefior <juc
eia »lo todas <jni% sei nvo*
n(>cjdoy adorado todas; y
Hoite fin <Tio id hcnnbre 4 su
imagen y (-«luejanza, daii<lole
una alma inieligeiiU* para que
en repre«ontacioii de twlufl
las que fie ven cn el mundo
a<lorH? & Su Majestad.

Porseriucnpaccs los dem:Ls s

I'fi flc y adoi-ar A
au <’rjador lie un ini*do iate-
Ugeiite, le ocurrid /oniMir iino
digno deau subiduria. <lenni



ail>:0i) beswW <letiuk eU <treTi me-
ilioii fiattu fezaii bornk guzicn
benerazluH, ota fiu da gizona.

E ta egiyaR gi/nnn da iaburgo bat
zeilietjin dauclen beale ganza gu-
zien eilercaaoiiak. da aingeruUik
bt-zcla Uditzalia, seniigariiva

«iilm»ilidaren inodura, tt» lau-

darinkin dau bteitza eia gl*fiara-
kuakl rorbait izatift.

Jaun goiko gurc Jannak cgio atii-
beti Alian eta Eba' gui>" londa-
Tilziko giireeuak i-goitia gm>:i»9-
kuan, buiya ok*k debekaturlk
zegon fnitua jau zutclako, gl
du zuieii Hu.

MeiiaiisCiaa valuko, graxlarcn ge-

Uara galduziiron demhorabo zo-

rlona, bot« tubeii Paiti*siitik®
gelditunk <>rak eiii ondoi*eiigi)
gu><jnk kodirJetiHturik bcren aur-

poRIko j7iU'diakt bazkatxeru, cii-

yotiem ctd glxynuk »ufrlitii
di'zazken <loigal)P»'ik aundirenc-
taia.

Menaustioni dattzen daicio fortue-
mko ppkatua zIt"icki giizink
jaiyotzen gprun Liirlfcrreu meii-
diaii, Adan guro quiasiiazabko,
zergati Jauii guztis santuaren
borondatia izan mn me, Adii-
liek frauu I>alaa ogoiiza zorione-

t)Dtuviene eii ftl & todos, y
IMsr su mediauloQ re<;lbic9e

la venoraddn du toflo«.y cate
ser*« cl hoiiihec.

Y cn Teniad, ol Aombre e« un
coifjpendiii uti quieti so ballati
las i>erfcedotlt;!5 de todos loa
dciuas sere«, es, como lus an-
gele, iiiU*ligeiile; sensible co-
mo los fillimalea, y con \a;i
plj»ntas ticno la vida v con los
elettia« la ewncia.

Qioft nuestro Sefior erid & Adéan
y Eva, iidcstroK primeros pa-
dres. cn ewlado de gnteiik; pe-
ro éstos, p<irquc coinleroo el
fmU) prohibido, la peidiproii.

Vor «ista desc)In.'dicnoffl, udcmib
de Jh grada perdieron lu fcli-
<*idud tPieiporal, Jo« who del
Paraiso; <|ucilando condena-
dos ellos y su descifiidcncia
t<Mla, & aliuietiturse con el su-
dor de su rostro, & la iiilicito
y 4 las mayores miserias <juy
el hombre puede sufrir.

A cstii de?ninidioncia llam aleé)e-
ca<looriginal, por el que todos
nacemos hajo k potestad de
T.ucifer. |x>rque Adan cm
nuestro pactie, y la volutit®l
del Sefior sant/xImo fud (ésta:
«i Adan hubiera durdido eu



- m -
kimrtiiu, guk niTGDgandik artxist ~ «qidpl citiidi dicliiwft, reibiT
egoiua au <iffl onukt muzkan  de »1 nosotros ewle evladci y
beste eindb guziak, baiyairdu-  con  tOlis lufl gi'acias que
ton czpafued. bemk iH'zela quk  tenia aneja«; pfpo dii no du.
ere, clii gizonaren arraza guziuk  rar. nosotrosy Unia la xom de
gatdii buur giftucn finait/ oL )iombres asi eomo «1 huliiu*
cgolUi» uw zcidetaii ut/l /iidon  1inod de perder aquella gracia
ezfr ezetik aicrii oudoriau. y «stado cn que fue eonatitui-
do, si no ci'alo.

Jesus eUt Marmk oi.ruten izan, MiJes(s ui Maria no tuvieron,
ctzczdkien I7An, ez au ctu ¢z no pudieron tenei pst« pwado
ttsce pokatuiik zeiali «irat>  niningln otro, por »er fuen-
snntiindc guziaren iluniyak,  tes de toda Kantidxd: Jes(s,
Jesus bptes, etu Mnria cmates. pordnaturaleza,y Maria, por

grada.

Kn\5ge T**ofcta akonlaUiaii httru EI Konl Profeta, al acordarse de
pekaluCuH Oio Jaunari, gpizton-  sus puciidos, dice al Sefior
keriYau sortuni*un zalaamaleu  que fud cnnctibido cn peCiido
aabclinn; et& Job ¢aiituak, ozta-  en el seno de hu madre; y el
% gl7unctnnjaiyo danlk pokatu  faijoe Job, que no hay naddo
gabp (ex<'eptis fl«w ~ Maria). enlie liomi)rea «In pecado, he-

dia salvedad.

Jure Jaun da Jahiak agindu zucn Nuestro Sefior y Duefio mando,
bezala, bialdu zuen. dfiiiboraii, ~ como Jiabia prometido, en
berc Scinia gutas errukifalen,  tiempo 6. su Jdjo jKim que
giik galdurik geuudpn ok, el«ai-  tuvipse eompaaién de noso-
yaiPil »mcjideti bcreganatzera,  tros, ¢ rescatarnos ; los que
gnk pngalti e7,gucntzajcon zorra  estabamos perdidos bajo lu
I>ere Mziyaroki piigatuas. jZcr  potestad del demonio, pngun-
aiiinifua Jpsusek diguniil Gvndu  do con su Tlda la deuda quo
zioten hiziya Muri Rlgim atno- ~ no [M)diamt>y pagar. jQué
liuagatik, baiya jualal. modurik ~ amor el que Jesus nos tiene!
tresondagnrrirenian-bi lapurren  le quitaron la vidaj)or el amor
erliyan, izanik Jaun guzianzo-  que nos tenia; \j edmol, del
zakena aitl betikua Ix*zelu, €l nioilo luan escandaloso, Pii me-



y»sku Juniigoi-jain eta egiiL"ko
gizuno.

(iu ffiiru arfiiui Siicrjtncn
tu Siintuan, j'uk salbatz_)'jigalik
0sanas: rf#Wila
nenartiin cpofia; edi an dfic
itHajjv fk'neit jahia, Bere uia-
jfistrtdea cstalto«ij di)ola. ghire
i»marttoko geijago-
ivki «Ul aifaiya atiu de-
zMgiui. Tzfliilk m egjya ukutu
Ci¢<Jiizakpgun« nel bndi*gu zertia
nlkajitzato; jjjniz beardfgu \>vrn
ikusUitxi, jajiaritako artu, otn

digan Karifiuiin, es-
jit-rrfik i'fiianas luef’edioiyouga-
tik, ngertii gnr« premlynk, g
I'fn midAk oskatuns giirelnko
diianaufLiko, adiabati ltvzek,
crnnnedma «5ta aniinako eidba«
Mua. Zeigii 'ita inidik seiicJmu
dr7,akenilc e;U\ iwmiarik
Jtkgundii eztozakcnik, giuvK de.
jmke fg”yasko fefiinreki oia kon-
fiajizHreki erroguLzou hiidiogu,
eta ix'ra <ljigo nn, berm-en ueivM
da. gij gatr oiTHguUcko bcVp
AW ICtcrunmi, guri fwgunrzia
xnQi) (Juli<) dcfiiicm nitiin, hia gero
beir oiKkmu Xonwii ikusti*i, ota
e/tjiu bestenk iici.

dio de' dox ladronoH, «ioiido
Dios todopiKloi'OKo ooini el
I*Hdro, wrdad(r<>i>iusy ver-
diidoro hombre.

Ha fjnodado oiilrc uasotro”™i on

ol Haritlsiiiio Sa«‘r?imetito, por
«alvAnios, dj(jiondo: 7)Hi(3i<fl
nut®, ewr cum jiliix hominu>tu
Mis doli«*Ins w*n ei*lir, hnlu-
tar entre itis {uiiiibrei<; v chlA
alli sieiKio SeftcFi' de todo, os-
comlk'ndo Su 'najesUd, p™Y
nuoftlro alimcul«*. para (juo ie
trjitojiiiw Coti lifas foifiiHnza
y como n hermano, {Riendo
exi) Tordud <\K no podemos
negiir, ai queremos entn»r e
el (Vielo, a uieiHido debomos
visitarlo y ivcibirlo {lor fdi-
mento; y jil [>eti9iir en el cafi*
no fjiU' u>< tiene, ai ngmde-
(ittrle por €Sim iavoi-e«, moa-
ti-ark» miosinifi neousidadiis,
nuestras p~-nas; pidit"ndole pa-
i*a nosotros y Jd? pr</Ajimi»s,

a unamadie rouiudio y
la i~alvaclon del alma. Porque
no hay pena que ikj puebla
curai*, M ni*cej<idad <Miio no lu
pueda alivifir; ix>do lo ;>ue<lo.
“I lo pcdimr>9 con verdadeni
fe y oontianza; y esta alli, f-u
queixjr es, rogar por nos<itro9
ii su RtoriV) Fadrc y ayudar«
nos en esiy d»"tiPrrodel mun-
do,y vernos después a su ludo
eii el Cielo, y no os olro.
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Jefiukristii gare Jaiiook Eli~a fiiiidiitu zuenian, jarri Kmcu 8. Tedru

Apostolua bcraron bnru bozela agiridu da gobeniazozan.

batian JesiLsek goldetu ziotcQ bere ikaslcuh-zei’ |M;ntsfttéen
T.«itcn zola Ttem: Eta 8. Pcdrok (iMst™ ktgonari auiria arrrtprttuas)
eraittzun ziou, XNl zcra Kristo Jauiigoiko biziyareri scuic biziya. .Or-
duan gure Jaunak cswi aon, «zorioijekua zcra zu Simon Jiliijcd
scmia zei'gatik d «rugiyak eta cz odolak cztizu ori erri*bolfltu bfti-
/.lIk nere zeruko aitik, ctfi mk e;stttcn dizu4 zu zem Pedro ota avrje
yoiieii geician ckidaiiiko dot nere TMZH, eia inferxmko aUrijak ez-
tute uu karaituka, ota zuri omaneu <ljzkiziit zeru errofinko giltiuk
zak emeu lurrian JoUeti dozua gn/,ia loturik arkituko da zeru*
ctliD, da zuk ometi kunatKeti dozun guzia lasaturik agortuko da ae*
ruelaiu (1).

Beiate eguQ batian, bora lyon artetik pizlu endonan zcruelara ivo
uiafiu leu gttldotu zion 8 .1'edruri. «Sinjon Juanen setiiln malta*
tzou nuuzu he>it<j oiek bafio geiyago? ct<i S. Pedrok erantzan ziou
Inu, Jauna, ha«lakiza maitodetela» Orduan enau zton lJefitis Jau-
imk iNkzkadilaiizn nere aciiuriyak. Bcrris ere eia irugjirren aldirfifio
galdet™un dio Pedrori »;Simon Juaneii scmia maitetzen nauzu 0l'ek
>106l« ~uru laguiiok bafio geiyugo? eia iru alditan eratitzutcn dio Pe«
drek» bili, Jauiia, badakizu mailodetela (2) bada bazkaditziizu nere
ardiyak».

H Podm dll brida Jesukrifttoren ardi eia achunyaren Artziiiva. San
Podro da aimcndu arriyu zoifieu geifiun dago jasorik Eliza, eia liera
dH zeruko gultzariya, eta errcfiu bake aantul?o artun iyor eztaiteke
sartu oneii medio» ozpada, oiicn artaldeknsi czpada.

Onongatilesukristo zorura iyo zaniau, berolaiehe S. Pedro sail
Rlizako bum, eta naguse zaii I>ezelu agintzeii zuena Kiiatoren orile*

ID S. Mateo. XV, IH.
(Sj K, JuKQ, XX> IB.



kua bezela, dUX dembf>raitan munduan ziran kriatauak dinrik bvaita
Maria guzlis smitiik ere, eaagiiUeo auton O Pelroreu baltun podo*
riau. Jesubrifltoreii »masajita Mariak, lurreko tii zerul<o crrogiuali,
ezRgutu biiAuen H. Pcaporen buitan podoriau c'a utnlidiiJiareki
obetlitti bnzion kriatoa lotsa dBltcko fiu errcspetalzlaa'r' 8. Pedro,
bcnigatiV Jesus lictura lyo ondorian, bercia asi zun agintzcn bere
liurgixfin. eta nia eogiti aucn bizi izan bitnrtioD. orduko iyongo erre-
ge tA cmpcradoreri baimenik eskatu gabe. (Ela p.ergutik eskatii bear
zuen ldukiriJc berak errege, eta Jaun guztftrsn Jaiinurcngandik
crrezibitua? Bera bakanik cgin /.ueii Jaim eta Errege Kllznri ddgoz-
kion gauza deuetati Jmui-goilco gusila ziizakeuak: eta aia agintzeii
zutii, gogCFTutu gabe ircrodcs-Pilatos eta Tiboriorik ere, Oirl ngui-
egiit buge, olpi baimeuik gaVfO. bildu azilzen ziiueu kouzilio e«lo ba-
txartiak Jcra”aleneo. odo nun iduritzen ?,aklon an, er»»bagit7.eti zi-
tuen Ebangelioko etji dotriiLui ganr Oauzkaguii piiuturik estalirenak
odo ofio argiak, eilo agcrtuak etzininak beste guziou burulxi bezela.

Ibilli xat) biyaje» Tiidcutik AriUokHira, omeiidl Erroniara odo falta
egilcn znen lekuctara bert* albiaiora.

ligiya da muuduko podoriak bcifi Iwfio geiyagokota jw”rsogitu M-
tcD. kartzHlara erainan zuteu,eta dcstcrratu wlo leku batolik bcstcra
ibilli azi zuten, baiya Innere etzan oictaiu errendilu, balzik erakus.
Itftj ZM@ arreki cz aaukala ikuatekoiik hirrci<o pwloriak, tergati zaii
Je~ukristorcu oi'dckuu ez gizonal, bilialua baizik Juuuak hemk be-
restua. Eliza gu”iaren crregetako, au da.lesukrialoren gandi zaukala
Eliza 7,uzendu craku'd, eta goberimtzeko ewknbidia.

Apostoluen obretan leitzen edo irakurtzcu degn cae, O I'edro
pi*e30 gartzcian r.egon batiau. Kllzaguziak cri'‘ogulu zucla beragatik,
gaurko egutiiun Leon X Il garxpnan tiguti, pr«o daukatelako erre«
gut™eu degiin bezcla» jakinik S. Pedioron eglyasko oiidorcngua dala.
ela tnimdu guziko crregiak bear iaukeUla beraa-n autoridadia eza-
gutu. Ztirgiiii O, JVdrok Jesukrisloreii-gatnii artu zucn poduria eta
esknbidia l.era oso, osiia dauzkatdo beraten ondorengo egtyjisko
erreinako krisbm zay guzinli.

S, Pedro egoti zan Jfiiusalcneii laubat urtes (guohi gora beni) Je-
susen criola oiidorian. Bostgjirncralco joanaan Antioliiatu Tiberioren
en pftu uzkeueko nrtiun, egiti zuon an »wro A”zlikuantza zazpi
uri«», itzulizan lierrini JcrusaUnm nun becrclaiche Hcredesek artu
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zueix giltzapian. jlialyii, gaiizn loirftgarriyal, aiugemi)ltek utcra
2ucn oicD mcndctic edo aipitik luak arturik regola esnarazl ondo*
riao; iyasi cgin ziien Erromarft bi erneo bizitd aan gftro kristfiu
zay o<lo Obispo c”~citoboet urtian, aril<eli Noron odolkmiak nnkfiil*
tu edo marlirizntn zuen artorafio.

S. Peilro ni Miulorian surtu zau beste bal Kristoron ordeko edo Bi-
krtriu arrc'ii lekimn Elizun aita edo burutako uru zcgon I>ezelaiciie,
I Totiift fttd mutulli guziaD 2Hi»aldixaa ziyuan Kli'.a gobftrtiataeko; bi-

garreuau ill zaiiiaii sartii zau beste bfit, cta gero ura ill ondorian
beste bau gero beste bat, gaurko egutielan dugon Leon XIII garrc-
naraQo.

S, Pcdroren ondorengiiok guziok, it«ti dutc, daukate, eta i”atiru
«lute cunk*iduk irauteu dat«ji artian Klizaii, goiycncko kai®“ua; dira
errege n$pirUuAluk> cta boragatik jjuzien bum ala errege noia oieu
Oiendekuarennk.

Au ala izaiiik ¢guzicn erregiak bailim? ;egon daitozke iyoren
mcndianV Errege, emperadorc cta gofiarake guziak egon bear dutc
aitiu mendiart urne espiritaalak bozela. Arrazoi onengatik ;aAiuaiii
daiteke errege bat oien metidekua eta oien gefiakua edo burua? Ala
nolii gijon bat e?:taitckcn izau bftsle baten ait*l etii soraia, modu be-
rian cztaiteke oien moudian dagoua eztaileke uicTf gefcratu,
de”akc oiok menderaberlk nsmatu.

Aita santua erregebatim mendia balego, bearko luke oui obcditd,
otieii ngiiiduak aditu, eta ez lezalio guzien burua bezela Eli7ji gol>er*
natu errt®ioncn baimenik l'age, zcruareti errcfiuko giltzal< egonlira-
ke otien alblriora zeifii JeaukHstok e/Go0 einati oticlako eekubidcrik,
artzsuva egotien litzake bere ardi baleti rnendian; ;sinista daike ola-
ko ateraldirik”

Beragafik Hitii*tAtzen duenak Aitfi santua Rllzako erregia <lala, ez
deznkc ongi artu, biztdaiyon Jaunau (raundutarrak neidnten bezela)
uiundnko ornigocho edo beste Jauticho dcmboraako baten azpian.
Eta Eliz Atna sHiita Erromakuau bizidanak bndakl segiiro, Jesu*
kriatok egin zituela errege B. Pedro ett» beranxi onderengoko
guziak. Bay, Aita santua kristna gudeii errf-gia da, eta eztalke
egoti iliuiiduko erregeclio oien mendian,
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Aita sftntujik eziim egnt.. eztaude ehi eztim egoneu munduko
em*giaron mendiai.; «Zu .c-ra I>edro cto amonen g”~nun Auidatuko
oet ruk nere J'-liza, flt»i iaierouko atariyak cz dute au garaituko»

s. Pedrok abH 2um.ian Jmilcnsloreu giudi Eltiiau bem mii la-
kuliKlc ospintual «undiyura, onen cskuhidctarako (Man ,!otcn inize.
IU)iy..r, cte>or> ba,me.,ik oskat.i, if,rgati ~.,gutu tucn etiugola, e.
i ilwrio eta e*|, be”™to bere gobema>;iilwvreu monciian; boste las lzau
balitea oicn iiii“ndekiia, lwirko 7,ueu eskiitu ehl biilalii aien grazia
ta aguutea nsi baa.cn alkimti®atu billeraren bizit.a be»te
batiiik b«.-.k; biliya etzuen olali,. gra.iurik eto mesoderik eskatu
sorgati zHukaii dilato, T iberio eta g<~flar«ko deoak l.afio aunclivaao”®
kuii, podom, gauM taii gra”iiya esplrit.ialctai,; etA deiiitoraskotaii
aiiibcste naba;l~am,okua, noia .,.baiti«, da., zer.iba iurmcnca.idi
Jatingoiknn giwnapvDagaiirli, ’

Egivtt da Tiberio, llcrodf~ ta JMatosek ez zuteii czagufu 8 Pedi'o
ron g,.yonril.. \«j zuten S. Pcdiv-k I>osiiak bozela maki.nu .cean

bere buruaaionlJamko&itéiuu. eta ontamjarrl otzalako ikusi zan
nmnduan OMgntu oitiiu b«te gcrmrik jzagjtrrir*na, den aunditason
dmj, ota jndaiguzien ota S. Pedroren dotrin edo orakiiate ogia«ko

Jaun 20Tigei.toku,.k bi/lya ger*dubas, eta kri.sfunbak emanais:
omingo Ajtit aaiitnnk gortzolnn dauzkaleti be/ok, ordukuak jltzon
ZmZb-ii UKxJank izugarrirenotan, demJrH.rurtaVuak dcnak izan ziran
m~tm . ~tuak S. J*ed,0 bera eta horarei. ondorcngualc izan zira.,
r geiHluziotcn burua, h«te butzuri ubagi zioU-ngorpu-
tza crditik, beate I1™atzuk izau ~jnm fiuan kaoiikaldtiak bizirik 7au-
aefu, etd bestdé imlla modutara atorment~tuak. Ola bizilu zan Eliza
enc abuiko mi cuiikndetan peraogirtxa bore g.im«oUm, umeltn n.i-
kinka bi/jya ut™ias, baiya eUan menderutu Aiti! sa/ituiunn liberta-
dla eta podona- Boraugit odolkirualon azpian gartzelu eta kiite 1ku-
inpmtwj, oi*duko Aiw fantuak gorde ~utou boren Janiitasona
onolrarim bildurita« IYaNM oiupora luakurtu buge.

Laug;irron fuoVadan konbenitrx~n dl Konstantiiio emperadorea
knatau. ezagutn zuen Aita santuaren ljait-h,Eli. AmasanUrm [)uni
espintualn cdo ICriatoren ordekua,
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Aita sanUm gcidili zan, artlati iwifio oirespetatuaijo, estlmutua”o,
\ann urtian zaukun libertiide ftta errogetasonareid, ?jeiyago bag€;
e/,agMticcD da, obe«iitzcn da artian ez Ix*zcla bfmren Jauniflayiiu.
haiyfi nu bora aaiiktm. utli zan ezsguiua cta obedltia, Elizari lii»,iya
euiateii, .Ul bora g"bf-rnatzon asi zan esVerc.

Kuitstjmtiuo konhertitiizan demboratiV, Ttaliarrak m jlk zortiitan*
oun eta inirogei Xn amar garren urtian I*lo IX ~arrenan here K«ta
dufik geiidu ziotiHtun arterafiy, ¢nork eztaki j\ita AaiHuali iyoreii
mcndotik katnpnun pgon dirala Iwrcn ckuilsuitnrukoV

Dcmborartatik tn gaur arlerafio, ncia burlaturik ota gar“zobm
egof) Aitad santua, bere ckintza espiiit*mliun Jibria ilngo. la ex ango
crrogeren meTidian.

Ang>3 ta inundu guziko iiiAKOfink ota Rrreligiyuareu Argitiisona nei
VZ iluten guiliik dnukale oratiditurik b”zela, tn noi lukfttB est»ii
<iaiyen rnunduti krUi%iu zayau liniyn cjta ondatako eztd f>sU\liko,
andik erukuaten dio tounduari «glasko dotrifla ikastiu~zcifl diran Pta
fiola daukHU*ii beraren et5?uyab. iZcr lotaa knsUu urcntzaK ¢Nuii
dagolilizapen asiorako fe<lw? ;nun gore guraso eia aurrcknaiyenai*
(’,A0|Z elkar m<JHO beardegu bcraren alileatuvtitwko, itzuli JlotzHtcn
gendu dazkio?), eta Knatijrerx Eliza ougi jMaitzeko premiva <lltiien
outlasofkak ta osJcubidiuk?

Milagi'u«, Jaun-goikuarcu obia <ljlako jrautpu dan,inlernuko etsfii
gufion, munduko aberasEusou, iurlar, ctn jakinduri guziaron kontrft,
:Kork egin U/uko «erbait beruren defet>taonl

tliyari edo getioralbaten aldo pcleiyalaen crortzen diranak eiiLU*
rik, oncngauili eta orrcgerengandi merezibadutc eariya, tu urrazoiaa;
¢zer morcziinentu otn aariya ¢z gcnduko izaneu. tM otsaivai'eu aiza-
pjirrotai.lk crrcskaiatziagatik galduko bagifiu bi/.iy« jakifik KrisEo-
VéU lekurtn dagola”™ «ta onon borondatlu ogitcn duenak {ta batcz oro
becrawn de/cfitb*m) Kristuronu cgiten <(uela’

Leiiagi), nuziuak bereti apostolatutaari erantzutcu zioleniaii j<wfcn
¢irun gurutzatuali Aita »anillaren bedikaziOAK'ki gure KrpedenUirc
Tosusok bei'e oiQakiikutu zitiioti parajiak beron ganatzoru, eiagerra
aietiin iltzen araiiak. ¢nork eztu »inistiitiiko zerufiLan dandola”™ Orai
cz orai na/illllk Ujl;”an5n gandik aparte neidnfc bizi, orai oztft bedi*
kazio bcairik. orai naziua”™n iipostolotutza da iyoltzia, neiz bexU'reii
kostu?, tieizJ«puri*etafl, eta (“zerlnniyoltzui, tedian? justiaianV bakian?
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zorluii bada?-«»ndiwftn muodukotan, flinitmi, au da gaurko otu.
neko gtTeijgijTja fa Jainkua,

X «z CTagutzi bada Aim aantuari boar <h\ON libertadiareki kriston.
dfldiari ergkustia, neiz garUeleimtu Pio VJI gan*eiuiN a”~w n | kuak
gartaelanitu znon be«c*la. neis? oskuak moatu cztezati ezer uskril>atu
en-giya hlo ut«egitiaren kontra, ncj2 unya olaagua n,oTU»?Au ezto”aii
jaiinbm k egiu arfznnoa dan bezela, iku?tian otsua I*oi*o artjddia
alaicbe ore Alfa «rntua iibriu da.e™ttigo iyorcn mendian, Rliaagnzia-
reu hiiru bozeln, da dcnoQ orreipa. Orrongatlk zion XapoleoD 1 kunk
Ehzar«npeT~gitv.aliaiaanarrcD. «Alto Ranim Viejian bizi baliUa
Auailiako emperadoxiarcn mendian oU obendienzian. cz i'ratizosak.
ez Espariolik eta oz It.aii/uiuak, cz giniikc obeditftko: Purifien biziba-
liit~ ebx Dori agur egin edo nereki ocgi elijiri, "Uemanak ota beste orii
batauk. cz lukoto errcapet®ituko. aj™ati bada coiiiK-ni da, donar«»
gandi libro egon daieii. deueu gura>*o ospiritiuda izau dajycn.

Oral berii eaktbidia loturik badauka ore, otorriko da dcuibora
zoituetan ber™ fuiidatzaie Jnuii goikuak itzuliko diou herv majcatade

guziareki.

2C
UBISTAUAK RRII'I 0L4 BZAtiirU 1Z42T DCTJi JAUNI'ARONAT

KouxlIflijtii»;k, kristau egiii zaniau, ezagutu xiion Jaiinareii [lordn-
dalia zala, Entuma Aitd santuaii \itai etii KonsUntinoplam joatia bi-
zitzera, eli ala kiiniplitu zuen. 8. Rilbestre deud)orartan zagon AUa
«antuari uizi aion Erroinrtko kai®ua, cmaji ziol™an crregalos, gure
Jjuiua janart cgiflik gordetzeko lekii ziderrc*skua, gurulze baliyo
aundikua lureskua, at™abi apostoliiaren gorpiitz ziderrcskuak, eta
ogdiabi milla diru urriak besW errcgalo balzureki, adlizora emanas,

albiziorn uxU”n zuela ordulik Erromako erriya. E u andik aurre-
ra Errotnuirak AUu santufiri czpazon iyori elzioieti baimenik e?ka-
t?:en bore bizi jti(>dulan,

U ~an KohstantiQo eU boraien seme emperadora Kou,«laiitel; eta
otidorengiiak donak ikusten auten Erroirta mundii gu;-iko burua ;?ala
Ajta fAtjfua an bizis~alako, eta otzuUm jarri nai iznn ango na”ee,
hajzik ezaguti®en ».ulen' an zugon Jaunak bear 7uefa ii“au mundu
gtiziko iiiaiaua ota erregia. argatik otéala ponbeni uro siijctatKia jvo-
[€11 agindutlirtL
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KonsEiiiit®© euiporalorui elzaii beiti KonslAiitinoplaii bixitQ, iza»
<lu ?.ueu aldiya undik aierazanokua, etji joau tan Kabeiiara
ta Milana cmpei'adore, eta cz zan joati KrroniaraV izauilc inunduko
orririk fnina geiyeuekua, bcstft guzieu burua? Zcrgati zakicn ongi,
tirroman c* ?.audela onsji bi Jaun.

Empvnviore onek bozcla beste batzuk ore ezagutn witen. Jnungoi*
kunk ?.ankalaUrroma errcligiyuarea maisutako, liere anua,
gerra,Jakinduii ta gcirtoti#marengatik ixau lau bezela baztar ga-
zietan crrcsj>ctatiii»i, iirreiia izaii beai' ziiela mundu guziaren erregi*
fla orreligiyuaif, IMN hiUatuko zoteii kristau gojiiak, etft otitarako
et”ala k(»nbeiti iyok trab<krik jarlzia.

Au bero egin zuton, ob» adibzeiu cman auten. ez baVamk Erroma*
ko eli}>eradoriak, baiwipre Kuiopako errege kriwlaii geilerako guziak,
bialt"iau baliyo nuiidiko erregaluak, Pipiijo ta Karlo-magnok egin
zuton btwila arlua.« Aita aantua erregetako.

Klodol>eok Kxiatorsn erreligiyua e/~gulu zuonian, berclaiche biai-
«Ui IMt demborart«n zagon AiiA santuari, xirrcRko korua edo )<orona,

Seigarroti eunkadan S. Oiegorio aimdiyuk eskiibatieu zuen e?e:
ez bakari'ik emateii zitueia buldak orreligiyoko maisu>>a be”.ela,

6i*e agiutzen zuelLx loonnrku bi orregebatck bczelaiebe.

v

Aita »awtc<k ziran E rbosjako ta italiako jsarroiak kristat™hade

(IUZIAUBN BiKOMDAIKJ" i>EMuOHAK ALA BRAKTTFITSN ZI TtLAKO

Barbaro odo gcndo kam potar odolkirobatxuk aartu ziranlan Fbliati
otii Erromat), lapuireUn, onlikeriyari, ota emen eztitiit esanai zer
azio oliar la /.euihat geiztaiikeriri emanik, iliax o{»atzeu zuten gendo
gu?,ia; Aita Mutuak beitilc tit bci*o krisiau zayak cdo Obispuak UI
bere fiailiak gordctzen ttv amputalzen zituaten ptTSogituak iyesL
zahiltzanak; oick crdcstcn y.utoti kontraric bildmgarriyura uiuilla-
tzia, tn oick gordoznton ezpada baiyonciakin ora”iua ta negarraki
Erroina kaulikaltp.etik beifi batuo geiyagokotan ta Italia bere ondoso-
iiaki, billatua« halda a.skotan bercn blziyareu kostus.

I'tzurik beste pasaixo batzuk (Dork e~taki zcr poligrutali libratu
zitueu O, Leon aundiyakV

Agertu zan Itfliun Erroina aldera kristaiidudia iral«i uaiyas elia



kur amur.~t,u. xiriidiyela, Atil,, milléon er<li bal tdo geiy*go soW«do
(mferautnak zinKlirel) bora b*no e«iztuagokuar.*ki, knmpoko frutu
ta ondasonak .lenak ondata to oinpOTam,g, op,xtz«i juten Irwna to
micrm guziak knclikaldnba», zorbait l,alio zim. gu.ia b«regftim]|,as
ilizecn y4lu,n se...liaren kalaberetoj. cdai,”™, eia uier, ,,.rrnk f,infa-
iTOiikcn.» enikuyiss, apiirra «goto zPrioU: RnKki.liniano ivrisi !>cre
tropaki oslalzun eztakigi. nun: ivoiidi ctzagon Iftgu'itzaiik.” aspemn-
ten orn.n” I,k bnxfgon, hniya A !« saut.uatco bailan: eslulasoQo.ita,,
Knstoren bailan fc.lia zauttMi..,nli, ta b,.ita ctzai.kiienak i*r,. H~tlii
w e R ~<irk.i,ik aurposiyau «io Ix.gi aurrelan jituf.ts-
U aila sanlum-ongana, la aiispoalurik, 1.”re aurriun Il)elauuiko ndi-
iz.ra «marera CZ«, ,ya elzaukaloln iyorer, gai.dik lagm .iz.irikgaklaak
wr.l0a dennk Iwren urne oliikiaki, f.rri;giUii zerak 8 Pe”irorcn bilar-
to. bere Juun-goikuari er,,ki «aim aien faraoliMoa, libralz”., zituH,
cba” gemi,ar.rn atw.pari®tutik.: ;Zer ..ffi,, j,en l,0on santuak, ;iva-
si/edo cslali ote jun l,lira sre bildiirras’ E;- KupiUuik erri ai-t*s
fskatu zion bore Juiiikiiari librazp/.iiia kaatigu nrtalik, elji promi-
linm gurc Jaiiuati i.gertu ondorian, fedes bdcrtk atora 7nkicii aurro-
ra Krrouj>iko atundin Ali)uri bem bakarrik edo iogim Ut bakaira*
reki ota .tz ~1n IUM, ia.. zer gmaluko ote -IN.. ugmu,l odo pro-
mesa ornan oadunaii Aita sHntuarl otJ*aJa barila sartuko amli beix;-
lajclie denen begitan uliveti da lwro leopiirekl tiuiDI iimillH.
pc/,aBrro;ijeinl Egim arfam benun kanikelan non gendiak garnicbis
bini dajycfa giire Aita santua, gure fiim flivwon libertazfilia “ure
crregift, "

Au bora ..«ro.,i izan zuen Aito «aotu 7-akaria.s(.k, l.uiipra.ulo
~"mbardufn erro?iarengandik U. bern ecmian.'i.gatilik. Jiiiva e,
boia a,r, crrM. bn.la ipl, aldi, Astolfo Ixirabar,l,ion e.rogiak arlu
zucn armua, Ul os|H3ratitza osmi, aailLnlco Ai(.l sanUuii'eii e?fa-
dutan, UI izaticn 74la luliakc ta Emunako enogia. Ixdva Iru aldlhm
errego kregWua,«on lagunt”arekl ald.ru”i dtiJzteu IUX «uten asko
kostH ondonali. Pipino crrogink kahitu ?MCn bi aldi«, ctn obUgaid
1.WU selcnla geiyugo pz sartzcra lhifiako eatadutan, tu ii7tora baki?m
Alta santuari. Karlo innguok ogin ziluon bi bivaje Aita .saofim la
S. Pfidroren limosimk <loft3udU”i»ga(ik

Higarron aldiyarCau r»oon UT gurrenak korouatu zueti Frautzesjt.
ron eiii|>cradortako, ota «lkanUatn auen empeiatloro krlstauoneri-
gundi, licTarl bizij'a gondu noi nyUt ziitenarendako noia gi7on gal-



duak izivQ, fA libftrtadia jola poi*tatu izfiii «llta beili Aita
BAntiiaki tik nla erri on.ik ta einpeiiidoro kristimrik

Muduboiitau asi 7,an, la imun izan ila AilA saiiUiaren crrygeta*
80Tiak; {d au da ere beraren konduini wlo istoriya.

Utaioten jyori o&Ui odo obal”®, fz gi*ndu fz gerrait irabazi, asi zati
Kristorcn boroDdatcs, scgiti duu bem jeii ueiyas, aseguralu zaii gi-
zoDcIL berareuganuko amore;s la o%kftrraa.

K/tfl itiQiidu Olitati erregct.-téonik oixek bafio arrazoia la bei*e alde-
rakf> billahide geiyago fraku»ko duemlc> o/.taiko izan ere, zei™atik
(uork dauka onek bezela bere biziya ta jz«tia defetKUturik?

(,ZUIITABAKO I/AIl 1118 AITA savi0AK UhllKaifrASONAO, ZUR SBIN W 'TB,
Kno ZRR I'UOBKCIIi: KK"RRI JHOTR KRROMA TA ItaTJARI?

E Nul« «i Aitft ssantaak estitliyatj kuclian aartu ta iduki podoriuu,
baizik beste errege babjuk bafio obeki, eeiyatu izan dira bomrcid
oniyak lagurtic®era

Aita santoaren c«tadulako lurrak koipc g\iclitknak diia, Italiako
Uirrik charrcnak; aictako parajiak geiyctmV arkailza la malkorrak
elira, I>este halzuk zirim Icku zikfiink, loiya la ziVinkeiiyak im iti-
rafio lwlalzexi aifi ii«jty geipitua. ae gendcrik ezaitokon bizi
aictnn; zimii paiajk'|jn>biak, elii ez boato baizuk bcziC 9olyatuuk
iitigo geiidiak laueraVc. :Nolas bada ¢iran oDgi bizi ziraiuikV ¢noia
aie aurreratuaV jakinduril'an, menoa oMo arte, ofizb edo cskufativ
tiVM eia orai bafio troj>a guchiyagornki baklaii bizi 7irauak?

Ba/.irudien, cmpcradoriak Erromati KonsUuiliuoplara aldegin za-
texiian Errom a gclditiU>cflr zaU osasen ffuchiko, leku iUel, iyork
ota cz zezakenlml; bayji ez elzun ala gerlatu.

Ah zegou »iimdu guziko krislauarcn gurasua, mundu gu&itik
bjMlii joan dazkin arunt~a licnoanakl, cm*gilo aundlyaki, ta diru»
Ixiterib beraren mendeko krislauiik, |>a4lilll dit?,an premiyaic eaka-
i~eii duen lokuclan giiziak, barrata dilQzlen bezela, batoz ere Pio IX
garrenak.

Oaatation aitlicn cniyaron osiisonari begiratuas, Pontinas d?dtzen
ziron paltsiik odo ur zikifuik sekat”™en, bidiak zabaitzen.nckazarija
lagufitteli, iiidusl.rij) edo daikiua eta morkatalgua defcnditzcn. (nj-
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mtuas ikus dirau oflkti obraiik <'r3crren«k, 2.TeugiitiJc iZUft ~at.Ern)-

ma ta da, zm0»>h. cdo mtrik erivligin gcyenckua, cta ikusgarrirona

gskcnak Aita santuari; bates en- J10 1x garrenari, zoinek aoHrtoko

macluau jiwitall zituei. lan bidiok clcuok, Gael m prcaf) koulmban-
bat I)C2ela iduki zuteiiian, loiiftgo, U ondoriun ere,

cKun izjin da Aitd snntuarnn cflta.IMt.m !«fio jjtkiii<Jurj gdya*ro‘>

lan Gjoduton aurrera bldc gelyago? Rsk”rrak oai ta oi.cn
aunvkuarl,

Tro|m gudhcaiki, cgkabide gucb<-rjki._ gasta aundi gabe jdukl
<iiile Altil ganliuik. Tiilia, i*tubiziko MZIMM ber.liuUsouian {Kk-Uv
Manacle'k t» t.'inberlj)k «<imhpstc obei™e eiuan oif dioU"?

Bictor Nilnuehik, birbonarlmn U frak)Tin”,,are» Ifigiuitzaivki
[>en*gfiQatu zueu, ta fiiclhitcr, dtnboftU* cunkadetan lialiako ta {»mn-
cfii guaiko orr~iak eta cmperadonuk ~rrefipc'tutu “men Aitl sen-
tuaren crregotnsotiaa.

Jakina da lenago Napokon | kuak espeta 2UMU JauntasoDau ta
~in Evrom&ko errege bere senn”lwt, eranfat.il< bcrekl batinn
Fraiitziara capilliiii fciko Tio Vil ouek nei elzuala. zeifick tMrai'eti-
g;itik ei*koiuulg!itu edo Elicati botj» 2uen

Djote: julitzian Xapolnmok AIt® aantiiak oskumikatu zuela ernu-

tzuen zuela fniifaircnkeris ote dii zar chodioluorrck

boraren cskuimkalua gatik be»st»iiio daijkiotela ueio aoldadunri esku-
tiUui Mkc.j>i;tak? Riiiya artebai etzau jo«u & In gertataetn, (i“ro erorj
zaniHu, AHU aantuak {»ercgajiata ondorian, erjt*gcta-oruvu kriatau
ouak ala nelzai~ako, Sia. EI“"nnn gaitzclati .cgola csatcn zuea- bere
utsegtl- auDdereUA l.an zala E li.i pem*git2ia. Orduan it.ulitakion
ba<fa Lliz anm s.mUtvi bori« jzan zan gtiziu luimila guzlar®*n .«y"upi«

odo "aguUcs. Onufi .7 O.r.iko errogiak bakiaa iiztei. diole
Bjt'l/>r Matmcli U befareu otirloret» gi~ri goT aditzeei ositirikako mi-
zari el)atHIi)ko ondasotink.



EJERCICIOS DE CONSTRUCCION CRtMITICAL

HR TRIOOII"KES T TKIUK)S

ilu:<kai*]iicui zera?

Eufikera”™ budai<izu?

rral<urlaen dcau oiigl?

Kskribitzen jk»91 zuluen'?

Kuskal-ecri.i €?»giiteu <iszup

Malizi aidiiu EHigirta, Tuero eta
oitura narrali®

Orduan fbitzu bostcko ori

lijyok eiisUnldim eia ii<liskidiak
gera

Aisegiti «lct orUiis, cdo orr”lvas

Ikaa tfpgu cuikara zerbuit

Orfiin yrdeitis 1i7. bear dfgu

IStftljiLr» 5»yatukr> geni?
Bai, t>ngl da; asi zaitft/

T

Bres hascongado?

ft»bo8 el liaskacQZ?

1j¥(js bionV

Ainviulisto & es<;ribii?

Couocfie.s ol pa*? bascoV

Amas lii "Roiigion, Ics luonis y
cofttuml)ro9 antiguas?

Entouc<*s damo eso* uluco,
Ulano.

Auibo« aoiufis bHsoongailos v
attiigo».

Mg comp)a?iuo de elio, me ale-
gro de «llu.

llomos aprendido algo el bna-
kucijz.

Ahom dultomos hablar (ojercj-
tarnosj eti ciistcllano.

Noa ensayalemos a los dos?

iy, bien esta; principia.

>K JOMDRES PrSTANTIVOS v AWIPiIVoS

Br*h>ra abcratia da

Baflo eiiskcru Icnagiik<»i
Ardoa ona iLi

Singard<a ireskoagoa
(iaztcl-erriau gnrl jisJco da

R1 caslellaikn ca rieo.

I'cro anterior cl baakucnz.
liicno @el vijki.

La sidrn es »jas irenca.

En Casiilia hay mucho irigo.
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Ruftkal'crrinn artu aaborelKim
Bwecalaiftii «lczu ogi ziiria?
Jaiinri aaVnrmgoa <la artoa
Nui d«u €dan arelo zorra?

K fretzat obea dii sagardoa
Ikasi dc2U lexio luie uro?

Lezio Iliaca, hafio erreza zna

Xik burua gogorra det etd ezif
clt't il<ac

Kn el pais poso<o sabroso  mafcft.

Bfsooa, envidio” fl pon Whiic»?

Elinaiz eaftlimenly mas Aicrte.

Quieres bebervino afiejo?

Pura liif es mejor la sidra,

lifts apreodido »(fuella locddn
larga?

£ra lcccion lai*n, pero fucil

Yy tongo 1h cabeza duni y nu
lu puedo api‘ender.

Di L0O8 MISMOa CON UATOR AJIPLTACION

jHungolknaV grazi uganjJc dli.ii
(iizonak uts egitcuk beru?ik ditii
ZenioV doatiiis beleak donde

Mundua gflizlcilles cstalla dogo

Astoak belaniuk huciik dltuzte,
odo ditue

Bmitzuak cdo miya luzeogoa du

Zuek eche oti osko ditiiziifo

Guk diru guclii dogu

Nik ez det cche onik f2 eta dlru-
nk ere

Aberustaaunuk kezkix charr?i bei\*-

kin dute

robre?.ak ere bore ulderdi ooak
badit0

Calinoli eskcrrak oaasiujo eta nal
ko loQa budilllgu

Eta biofzez pobrea da xeruko lorc,
eta inuDdutér oberafza Inferuu
lio Iflgntza

Dios tiene griioias ubuadantos.

Us del fioinbre el emir.

Lox cielos estiin lletioa de biena-
\enturados.

ElirujTido se halla cubierto de
malhechores.

J-05 barros tienen I*s orejug la”
gafi.

El hablador tieno uils largjv 3a
lengua,

\ 0sotros tenélH xtiuchus buenas
casiifi.

Nosotros lefiemos poco diiieiy.

Y0 no teugo ni ciisii bueno, ni
dinero.

Las riguezas Nuvan consigo Ui
inquietud.

Lo pybre?.a tiene tamhién sus
veuuijofi.

(Sriicias al Stfif>r tenemos salud
y trabajo deseable.

Vel pobre de espiritu es ilor del
cielo, y el rico hiundafio el
llur del infierno.
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hai VERBO Fi? WIBTEBrrO PIiftFECTO T PBBriBITO ASTERIOK DR ISDICATTVuU

......

Bere fiitii joan da maisuagajia
Xcreama ereizandaettibiurtu da

Irabuzi dek pinotan?
fiaur cz diat draindilc gosnldu
Eguii wtan ez dek jiiUindii Icziofi

Fftwtetfln izan gaituk

Aako josEHta zifiaten?

Douofttiar baUiiok fai asko e?jii
crazi zuten

Botiizan dute donostlarrak umore
onn

Raiiiofino havenido & la rscuclh

Su padre lia ido al maeéatfx>,

También I»a oslado nli madro v
lia Tuelti),

[laa ganado & la pelota?

Hfty no he Almorzado adn.

yo has sabido cn e-stos dias la
Ipeoion?

Hemo» estado en fiostaa.

Oa divertlgtda muehoV

Unossansebiiatianos liieioron teii
n"~"K"lio

Bieropre ttdJi tenido buet; hu-
irior los sansebastianos.

DEL YERRO KS PRETIRTTO IMPERTRCTO DE BtrBJUSTIV'O

Anton eta Migpi-ek piebar bftt es-
no cranen lukctc odo luteke
Frasskuk, lgnaziok bafio obeki
jokutuko luke

Gureiru urtoko isabelchok p”ltxe-
tan edorki cjjiQ™n luko

lij di-nduritrobiak aofiekubntcg”nn
bailan josiko luteke

Oicn luna ordu erdi batean urre-
tuko nuke

JMraka z<t oriek tnikiitiiko ziftu2-
ke beste obcHgoagatlk?

Zure chapeljt 7ar ota aikifi orrekiii
atrakapuchetttii ibilHko giOake

Bestoron hizkiirretlk fuith ogin nai
aiCutekey

Atiton y Miguel beberian una
fizumhbre de Jcohe.

Fraiioiseo jugaria mejor que Tg-
nafiio.

Xuestra Isabelita, de tros aioa,
haria nmy bien la media.

Dos oostiutiras diestras coserian
un vestido on un din.

iiri media honi desharfa su tnx*
bajo. A

Cfliiibiariafi esos pantalones vie-
jos por otros mejores?

Con esa tu vioja y sucia gorra
andariHjuosa atracapuchetas,
A tirarla;« eon los pies.

Quisierms f'efros & costa ajean?
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Lau anijeitiniTok aate hatean hO
iTugoi orraidclio idiiihko )wtjii'
lien InU™ko

Azala otien onran donosUarrnk
zftzeti suskou orreVft Itiu*kc

Be?tll «iskok ainetsetan e¢j>ittink
clmpatiako lilGiteke

Kla g»>rli nzpeitiarreii jana, dotu)?-
tiarieii “W/.CU smkoaota besLeen
amelsa .ij7x;ak craraanan lituke

(SOUN? nori’

Nork esan du g07ur 0ii?

Nork urtu zueu usmo ura?

y ori jtz egifi dlogu era orretan?

Nori keudu dicixkfttzute odolkl
oiek?

Josefa Jn.~zik esan »uen

Pcdrolc asmo ura artu znen
-Aitonari itz Rghi diogu era on\*t»vD

Eta Ji>sefH Enumunn satzall«ivi
arinputa diorkngu odolViak
Nork usieko du onelalio gauzaiikl
Nori, etaJosefa Erramunagiuch'~*

ari!
Xorlc, eta zuek!
Trjpuzai tzarviili: idiaren adar eta

a/kazalak ere Janen zifiuzleke

JNork noril Beleak z”~zuarii

Cuatro azpoitifuio» cyincrian en

uua semsiua un iiotillo de 40
rnldps.

T)06 saiiHehaatiaiKig qiiorujiriau
un toro de fuego en cclgbra-

cién de epta liazaffu

suefio» la-

Otros muchos en se

merian los lahios.

Y luego la comida do los ftzpoi-
tianos, el toro do fueijo de loa
satisebastjfinos v ol suefio de

los olrjis lus Ilo\Varia el Tiento.

(CILIEN? i QCIEK?

Qulyn ba dicbo os» mentira?

liuiéti tomé aquella resolucién?

A quidn hemos ltablado de esa
manera?
A quieti }iabéis quitado

moreillasf’

Jo«”™a Tgiiaeia lo dijo.

IVIiro tom6 aquella dotoriuina-
don,

Al abuelo hemos >tibiado de esa
manorn,

y 41In Tendedora Josefa Kamo-
Ualiemosrobadolas morculjLs.

iQuiéu pptisarii tal cosai

A quién, y & 1™ pobre lJosefa
Biimonal

Quilin, y vosotros!

<Tfnfonear vomitfri? comeriais has*

ta los cuernos y Uts ufia« dol
bu«y.
iQuién 0 quieti) EIl cuerro sd

torlo!
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ZBRCIATIKA ZRRTAKO KI*V ZEKTARAKO®

Zer illoUi giiro gurasiiak ffure joe-
duprii GiekgHtik?

Oiek bafici nIR'jik ditezkela
milla <3u]<at

7Tat erosi aCLulek« «lira orrekin?

Irabftziitn jarria i/,anpti lltzakc

Zcrgfitik aiiiil-M'sUi  dcKeatzrti Ou
mundiiak dira«?

tergatik dan uHJndutarren jaun*
g;oikoa

Zoi~fitik Judasek saldii zuen Je-
suVristo?

Zeinatik dlriin7 odo diniftgnna

e ichutu zaii

Zcrtnko edo zethiralco dirad« diru
(ta Duda”auali®

Bioba jwbira jo?i gabe, edo bagc,
I>)Drcctr»ni cta obra ont'tan za-
balt.xcko

Zeilamko 7>n>uii diti gulizliot«uak
diru eta ou<lisim muuduliuak
iltzcko orduaii?

Here nuigabo eta r>fiazi®uk ijeitzpko

Oroi giiiU*T,(’ti beras detnborne, 20T
zeifalile, etH zorlAialiiJ dirau
niuudutarivh ueko eU lo gul-
tzcuk

(QUEV f*OK QTIfi? PAHA

Qiio6 diccii nuestros padres sobre
e~tos nuestro» ejcrdci<>s 6 ca-
ta« oonveraacioiios?

Que ind» que clliw le? valdria ¢
que ijjejtir que ellos serian
\»tjule inil ducados.

Qu~” coiiippjirlas con ese dinoro?

Serta jlllpuesto & inten*?, ; iné&
dito.

For qu« cl mundo codicia tfintc
ol dinero?

T~orquo es el dios de lo? mun-
danos.

Por qu<* Juda? \endi6 & Josu-
prlsti?

Porque se «egO con el dinen>

I'ant qué son 6 sirven el dinero
y'los biciieflV

Paru que sin apegarse cl
xOTi & olios se empleen en loa
I>0ljro9 y cn buenas obrn?.

Para qud serviran al avafo el
dinero y los bienes de la lie-
rru & la hora de la muerte?

c*om-

Para aumentar sus congojas Vv
c\oloro9.

llelIKixioncmos, pues, & (lempo,
quf®, por qii6, y para qué son
0 sirveti los trabajos y desve-
los'de los nunidanoa.
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DEL QUIJE RBLANnVU it OItACIOKBS Dfc KELATIVO

DoiKMtiajrak egin zuten festa p0-
UUl zou

AzpeitiarraV jao zuteii chalu gi-
~cna Jinn

(Jure aitak armpatu duen Prbink*
besoak labuiraJc <Udi

Josf* Manuclok okarri duen oke-
rrak ndarralc oquprrak ditu

Nik ikusi nucn choriak inokorik
etzueii

Zuk jim flczun sagarra i»ifia zan

Uuk erosiko degun wdflla pizko-
rra [7:nneii da eta nubam

iJuekillzondutejt duikurru amu-
rratearjm

Cure aitak emat™n izkjgvm juii-
|>at, tifink izali-n dira

Crizoa butiiuek arlaeu ditiisrtoii as-
moak amefeak dira

Xerc anayals, leugusuak eia nik
jaart gifiucn arriya asliijia Zun

ltiisiator eia Tiirkiatirren arCean
dabiJicn gcrm izugmia da

Kui Jaui>goikuak bakarrik ema-
tcn duen bnliea da eta iMrten
da gozua eta aeguruu *

IX

T>KL Q U E CONIJC*NCION i

Rntzun del cze ntzo chardin
rrak jnn eln aagardo berria ciari
zenutda edo aiftutcla

La fiesta que liicieron lojq san-
scbastlanos fue bonita.

La tornera que comieron los az-
I>eitianos era gorda.

La liebre que ha «~do nuestro
jiadrc tietio lo.s brazas cortos.

El cliivo que ha traido José M j»-
nuel fione los euemoa (X>rvoH

Kl pajaro quo yo Vi ny tenia
pico.

l«a uianwna que has comido eni
amarga,

Kl caballo que compraremos no
sotros sera vivo y mal lzado.

E( perro que inataxleiB vosotros
era rabioso

Ins «acudidas que nos da nuei®
t"> padre suelen ser fuerte«"

Los preyect™ que hocen algu-
nos hombres son suefios.

La piedra que levantaTnoa mi
hermano, mi primoy yo ern
i>e»uda

guerra que se hacen ru«c>s y
luitios es terrible.

\ la [Mz que solamenteDias da
esy sera dulcey segura.

OfUriuSES UB INPINITIVO

He oido que ayer comisteis sar-
dinas viejas y beblstein sidra
nnova
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T7iziielv esKii /.uleQ izokia bafio
ederragnak vseudela

Kpa da biinutil burrukatu rimlaV

Baitii ore Chomin fiafio arr«k P»*
trklo kaii™llu aundi acri «rtzalc
auleti xi“kala

Deua guziak caan zutcii ongi cgi-
ila zala

Zergalik utzi xifiioten alkcir uju-
turjokfttzcii,

(iuk ordwi uste girmcn clkflticbe-
t»n ?:”billaa]a

iJhfiucliRiau edo menelau CiI' ger-
tatu dana da Palil/lJo kalkuak
ort™ak galdu ditiiela

udo muiurjotzun'r

Xork pciisjitu bear zut*n olio arrck
iuutil«”r ura Jo bear ziielat

Non sinistcaziko zonioteke fiofio
ura yrnitiiruko difia badala?

Argatik eraknsten ?Alteu leugo gj-
WU zarrak utneakiii cz buficrc
tyat/eko

Etii agint/eii diote Jaungoikuak
garasofii Ixjrcn umeak aurtaau-
netlk ongi loziatzeko

Kta gaiixa jakioa da ere umu gHU*
ki aziak laburtzen duela gura-

socn bizia

X

f

Algunos dijeron que estaban
mejores que el SAImon.

Es Tardad (UE se rifteron dos
miK‘li*cbo8?

Y también que aquel enano I>0-
ujingo rompi6é los dientos a
aquel otro grandulén de Pa-
tricio.

Todo« illjerou que estaba bien
hecho.

Por qué lesdejasteis que so abo-
ffteariUiv

Pero iiu«i)iro8 creiamos que an-
dal>au de brouta.

1e broma 6 do veras, lo que lia
suecdido ahi os que ha potili-
dolos «lienU« el
do Patricio,

Quién habiade pen”~rque aquel
gallina Labia do pogar & aquol
muchaehdn(

A gnien hariais ereer JUE aquel
enano sea oapiiz de ello?

}*or e»0 en»e&abaii los autigao»
gue no se fia*e nunca de los
nifos.

Y manda Dios & los padres que
eduquen bieu a sus liijos des*
.de la llice'/.

Y 09 también cosa sabida que
los hijos mal criados obrevian
la vida de sus padres.

tnaineluedu

DK LA8 ORACIOSBS CONMCION4LBS

Xi dantzatuko inl7:ak)® zuk sofiua
Joko Iminukec

Yo bailaria si tu (ocarasla mu-
raca.



2uk. lwilitzake ci*oi3tunik, ailduko
anuko ollfigor ori

Kokck jokatn bazuca boletan iru-
liuziJco ziu*n uaiVn gazia

SauU> Tomases Dunosliafa juauen
baginab», ichai*tm ota su cgifiai*-
tokoa]< ikusi giniaako

Errifiiko cliaiUtlu arlu izau Unzi-
fititcrt S. AjiU»ng;o clicnia suur-
tatukn zitaai/uUit)

Ealuileak ahurutsak I>filirake, be-
i'Mk osateli dufciwz, fior ere }w-
fin btiidadelsuHgoak jzjmen li-
mke

Cii;;oTMjiprestuenuk pivsoade)
daudc. aieu bcrcn “sanak egi-
yak hiMlinide

Tknsten d«*gun cila «riote jkusiko
oz “iuko gu*ii)k lauari gogos
era”oko bageniokf

AniDz-oiiutiz dahiltzHii afta gi-
Z0N air~r eta oinakumc ergel
sokulau goyagfi Ibilliko ez lira-
kc boftt euti bana rnukillazn son*
du bcin }>otiko einanou Uili-
t.znitiike

Uialugo mu(il gasle .Askok ezkyn-
tzenitzcn badirade, ho«c gau-
2en ffllmn, chamarra liiocs, be*
i 10VIVKOS, bigotes, iiKikillas efca
orleju l)eko gabnmzezkc» katex
bcrcii andTCirAyak dotala Iltzo/-
Voto

Ktu orroiakn ezkou berriak argjii-
zaii tivbeak ijalirake, bcmi u>u-
kiila ta jiateazkiii cta ajidrt'areji

Si huhiew coaiprndcr venderlas
esA becjida.

Si Roque hubierajugado a bo-
Irts hiibieia ganado cuairto
quisiera,

Sl futramos & i:iat) Sebastian \ylr
Santo Tomas podHainos ver
Ja tiNTry 1os fuegos artifioiale«.

Si hul)k*rais tomado ol billete
de la rifa, os InibietH salido of
lechén de Saii Anton.

Hj los jw>rdioseros fuerati
f-eri<iD, segCiii dloeo los ufis-
i>Kis, maj* tiHrifatjv*os que Da-
dle.

I'u las eéareeles se hallfUi
hombres luas lioDi-adog, Hi'son
venlad sa” propias dichos

Xo ve: tuo? taiiU) raiNeruble oo-
mo vénio? si todos nos dedi-

fcyuellatnenti» al tra-

rieos,

los

bajo.

N«uo-a juicas Tolvpiian a andar
timto hombre bamgan Y tan-
ta mnj<'r vana como mei'o*
dedan, ai & eada uno v una vez
para siempre so les aplicara
a cada uuo 50) sondas palas.

Miielios jovenes dol dia, si Uo-
gan ﬁ casarse, pudieran dotar
4 su« novias, cu defecto de
otraK «50S0S, con leviia, anie.
ojos, bigote, bastény wwlena
de bronce sin reloj.

V los t«lea reden casados, .4
fuernti inteligente? en cante-
ria, iwdilan con su ba,slén y



iniriiluki*, I>iinik" inunn
aipeglmUo ans eta sofleVo ur
usai glzodunarekin echecho po-
lit bal lizatckce

Bnfi« Icndabii:iko uurm bcren nn-
tzvTii trvYna orioaguwic jntit«ia
jMyctxeii bttxayuU”, jikiisgairi
teinl*al auia lium aollln, alta
erdl ichiiH ftu ntaiika litsctfin,
eta ectliolk aUr ne} rtiau biurtii*

ko lirake

Oti« cmeii, nmtil_uir<>ak cta nes>
kiU'h k"sko iirjfmk, yuRik aek@ii
fid&, haldiii demIHnas zeutiuan
snrtzcu oz bazerate

X1

uadeitas, y (stii tfl inirifiacjue,
laoCo, tupé, j>«>|\‘osj>aca [fi cfi-
ruY ?iguade coloniade au mu-
jer fahricur una linou cn%itH.

I'eit) si ;hu primer hijo naciera K
semejauza d« filos, vellido
con todos esog trastos (tmte
espectaculo! Koeultarla quc-
Oiirse la madre calva, el padre
medio ciegci v on mangfis de
camisa Y )a casji nonvertida
cn nifio lloréon.

He iuju), jéTonoa calaveras y
miirliHehas csisgiiivanaa vues-
tro pamdcvo, si & tiempo no
entrais en juicio.

DS 7.4S ORACrONBS FIS5ALRS Y CAIISALES

liriotza on hatinateko bearda chu-
chen bizi

Animarcu salbH7iuu eegurHfzoko
egifi al guxiak arnMi ere.
62 Hrakp hefiere geyegiak i/ tien

Axilakoaii bear”~lle izatoko, lano-
rako grifii chikitimdik nal U*
tzakc

)oalsi) jzatckl batek ez Utilke
iiberaHia»»ua el.a onor”ak itniii-
duak uste <luen be»'iTi beairak

Dei”eatu pzazu guclii TMury egun ljk*
biiiTuV at«eglfi lgarot?:<'ko

izan faitean, edo galt**2eii, kaii-
diidutsuak. be"teengaudik mai-
tatuak izateko

farft alcanzaruuabuena muerte

debe vivir arhigladamentc.

Pani »jHigurtip lu sjdvaeloti «del
alma, auiKjue se hiuleiaii Lo
dos loa posibles, nunc-a serian
escoaivos.

para HVlaburioso cuando gran-
de, desde piujuefko se ‘¢insi™*
va aficién al trabajo.

I'ara aeruno fehz no le aon laa
riquezas y loa honores tiiN
Tic<u'snTjos coino el inundo «u-
jH>Tie

Desea poco piU*a pasar fua bre-
ves diiw wxiit<“iiU).

Seamos cHrlfcktivos para ser do
otros queridos.



[>ai)ik oz fgiUvigatik «ortzoii di- por po tralKijiir jtiventa m il al.

1 hlferrai; m illa m aratilla eta daw llas y pretextos el li«crn-
all7:Rkl grtn.

Diru [iichka bat ogiteagallk gul- pgy nacer un poco de dinero
tzen ditijztu beieosnauiia elA so- pienlen su Kiilud y «sosiego al*
aegua zemiMut giacnipk guuos hombi*fts,

Beren ~arfzoruko af'rbuit biribillfl- P"p reunir ajgo para vejez
tzoagatik «irriskaUen dira bestc « exponen alguQoa otros a
>:embait icbanoko bagfi izuga- .~rsepultHilog en Ins terribles
rrietaii ondatdéera eta egifi bide- ola» de la innry & meterr™e en
rik iickrtsa eta iwligrosiifttjctun negoeios lo méas arduos y
surtiera ligroso*.

Oc¢tio?ta milk'futik hat nrkitiko  p\asiftimHm eiiti* se eucontrarla

litzaki» s”erukfi betiko zorioiia lie mil uno que p<*r ~ iiar la
ilaW teagatik non ei-dia ¢~ Cpm eterna felicidad del cielo bi-
Juk ftiiik cier»i 3a injfjid de c?to.

F]tii ori .Intingoikoaren B«ine gu Y eso & pesar do que decimo»
i~ulbotzeagitik eta guri Aola bizj 4 cada momento, de I\ lecigaa
fm kustesj'ailk s:unii7c batean 4 los dientes, giie el Hijo de
i ZNNiitzelik ortzera flioguiank Dio'< por salvamosy ensefar-

nos a vivir murié en ima cruz.

Orflit eiu gcrokft gure bioLu*k nuj Raslatia para alcanzar abora y
lukeii zoriona irifitcko aski U* dcspué=* la felicidud & que as-
t?:Hko anitujigutik ~itoa gor{)ii- pirn nuestro ooi*azﬁn, que se
IzjigntiJi cipu daimreu enlia Kieicra j*or ol altna la inita<]

de lo que so baw! por el

cuerjx).

Rere biotza bete lezaketi. odo de- . ol hombre que 4 manera de
Ti»keii, zm iona arklEzwigutiks «jj* toj>0 «<x;ava la tierra por en*
tOf inodoau birra ZU|aUV|X dueu cnntrar en olla la felicidad
gizomw, odo gizonagatiu. eam gofi pueda liennrie el cora«;>D,
liteke arrazoie <iblf gucui /alia puede decirse con razén <ju«
X«yola eroa edo erua izaleko panisorlotv lofalla muypoco

Xn

I>S «JEBUNmoS i=K PRRIKM 'ti

Utsegifias Utsegirm? utscgiteak zu- Eritindo errandik se quita ol

aontzen din; error,



Arilin arian ?/Cutzen da barnia

Bstudiatuiua aako nerbail iknstoQ
(In

(4<Niz jnikias, eta asko eta eroMi
lana egifias, bnlozake batek (J<a*
Icftbftjisuna urrulitu bex*egaudik
eta ciTiilHsuc) zcrbuit ere bei*ega-
natu

Beren gvltia cluirai ukatuas eta
egiésko penlteti>!lJi cgiflas, zcm-
bait gizoti eU ftmakumu leu gia-
re atitzakoak <h>ugltz gai“toa*
gouk simiiuk, ger(” »atttu izalPta
Incili xfrnn

Alftu-tuaH sentiinentnetau, erlijio-
koelan balf» fio» otn nlltarri la-
gunduae guro aiin ekcuik gom*-
datu r.itiiztt*n oso osoak eusk”l*
dun fueroak

Kantfltufi? eta daittzatua? D<lan,
etd negivrtuas, olzak vt» gesc™k
iya illlun nuguan, kirkirnik ui**
fi*-a Igurotsea-du, eia ala» guT™tU
pre, urrnigo iidan ei*e kirkirra
i“aten da

Janas, edanas eU jostutixas bi ofle-
kO kii'kir gizou &iil?~fko uskok,
ergelkcrinu ore eguiiaV Ignru-
tzen diluvile

Miserikordiko eclicivborena flulftia
osauaa, eta li»ren cgin boar de-
nuk HztnnSs eain I»tes dabiltza,
puliink 1>czclh, hereii tripa ZU-
kua

,Bilduas orrelako animali jakin*
sufllc eta Utzia« irckia auko zu-

lya bjikamk cherrlt<*gi anodi

Daiwlolft we iTinchaca el hUrro.

£!>tiidiand(» inueho se aprende
algo.

Madrugando y trabajiindo mu-
cho y bien, piidiora uno ale-
jur de si la misoria. y osipro-
|K>rcioDarse alguna comodi-
dad, algunos bienf:A

Me~idoijed sus malas paRiMnc’s
y liafiiftido verdadera penl-
toucia, llegaron dusput”™ & ser
Bfmtoa vario« hombrosy mu-
jeres que anteH eran como no*
8yti*os, 6 acaao peore.«.

Uniéndose en i“eutiinieiiUxs, ruu-
gioaos muy uspocialinente, y
«yudiindode reviprocHmenti*.
gujirdiiron nueatn« antepaga*
do« integros loa fueros bos*
oonga<U>8.

Cantando y bailando enei vera-
no, y Horuklo y agonizando
pti invierno, pasa el grillo el
Jifio; y asiy todo suele ser gri-
llo también cn el otro verano.

Muchos grillos bipedos, parod-
dos & loa hombres, pasan cn
tonterias sus dias, comiendo.
I>ebletit]o y divirticndose.

liiciejido que es suya ki Chisa-
Misericordia, y olvidando lo*
dos sus deberes,’andan como
buitres no pudicndo llenar el
soco de 8U vientre.

Lieuniendo & los lales nniinaka
eabio>< y dejandole» abierto
tan solamenteel a~jero de la



IfittMin nai JIU"ake urtd luitvun ... 5o quisicn* tencrift» por
euki Ihlo iduki L , UN ano CDntni gmn pfxijlga,
Urea, aza bordes el» fuvlabazl» Pam que Nurtandolen de agim.
teaSJakln (jezagun__sdu C“Pl” bei*za \Rido y calabuzas, se-
kaeto, bl ofickua alji Inukuaiian o1 0¢ thi easU de Iwhojies
gizcUknrix'na lu de hipedus $du cuadripe-

dos es la mas fAcil de engor-
) ) ) dar.

Kui /.er_l butera emmanns, |g«r]c Y llfivindolos & nua fonii pudie-
kui*ei) bftteraky saldu litxjzkc.  ran venderse [wra nna expo-
cta .sarintimk ouetan izaiias, Im- SiCi()U, y siendo premiados
baZdL{”_ thOkQ IIrakc. berng etj elLi, saldrian gananciosos
tmtalarlak, +miserlkordiak Ebl, ellis, los tratantes, las Miseri-

em_a|f S cordia? Y los pueblos.
Orra ibflljan ibilltan zer trfttu po- ye anf andajido andando quA
lita agerhi dftkiofCD, ierias fcrill,  trafico tan honius se les ha

nun go.glm an Za,ng“a: aI.LZUHa ph)poroionado a los innlos la-

Uiio niakilirtruaitego izatiik «k-  yragores. fiue letiieudo MAS

lithjin nekuzariai aijioral X>510 que » la azuda,
corren de feria en feriay don-
de 8B&su placer.

Xm

I>R OBKUNOIOI 1>E PASADO fl ABLATIVOR ~RSVLITrOS

Ivoteriako sari nagusia atpnirik |Typjendo caido 4 HarUplome ol
Barttjlori, eman zion o0so alfei-  yromio Diavor de fa loteria
keriu ota ordikeriuii sii dio etjteratiiunte & la ocio

o sidad y etiibriaguez.

Lapurrelara juanik Anton et |Typietido ido Anion & robar, v
irristaturik, bizkar ezuint uutsi habiéndose rhishalado. se rom*
uen _ pi6 el espinazo.

Rizorajounik Domingo, eta uste Hahiendo salido de caza Dojuin-
gubean fii*oa utoraiik, sudurra jio y salidole impensadamen-
emman zien ) te e) tiro. Je llevo la naiiz

Batek Inrremtu. besteak uiikak  Hapiéndolo derribado en tierra
lotu cta iru/"renak atzotik | yno, atildo hispaian el otro
auiilkaturlk. Ermmun eta bere y desi>cfifwio el tercero, Ka-



bi auyak baanrd” Viixta cchcratii mon y hilh dos yoraos lleva-

y.atcii ron rtcaiia un jabali vivo.
Datkt~atijflk urinkiro HelO»psolol- Habiendo bailado wn ligereza
kiiiiHreii lllolm Hcrodia« gaztu llerocliH8, aquella sobrina fa-
eVQféarrek, eta eikuturik nari- tua tiftl sanguinario Heroclft»,
tzat S. Juaa Baulislj\n*ti buraa, y j>edido eti prcnjio la <~abe2a
osaba moakor oudo txarnik 8hii- de S. Juan BauiKtii, ¢! borra-
tii Auncli arri lepoa gendu t"ou obén del tio qujt<5 cl caollo &

aquel gran Santo

Niiirik al"« Wtt4d "k cmozortéi urie- Jiabieeido deseado mia vieja

ititu eta eiitztiiilk H. Juan Uban- volverKfi & U5 18 afios, y oido
jelisia gaat6tua atcra zak olio que 8. Juan Evangeli«<U ha-
goritutako bafiu li.ik'tik, lichua bii aalido lejuToneoido de tm
cgitcko lupoilla baU'itn ur irHki- bafio de a¥itti liirvientés i<
Uetau aartu zaii. «tu utzao goya- meti6é en agua lilrviento den-
go zjirlu tro de ufia tinaja de bac’erco-

lada, y no envejecié moa.

Aunaturik ibillias eta geyegi etl.v ]labiét>dosc debilitado do andai

uass wkale agmv ZNV, erren ota y jKir liaber Ix.*bido cioosiva-
maltzur bat, bidc baztcrrcan mcnte un poriiikwert> viejo,
etéin zan, fia ikuairik gizou wjo y avioaos se eu nn
gaste \iut ctu alDIil«(4Azirtk cbnr extremo dclcamino,y habien-
aidiai”kiii zcgoula, bere gorptilz do visto A un ;foven, bizcle
xar. «<nen cta mosliortiia i?in* creer fjue estaba desmayado
galdio arr«ii bizkarryratu zuoq y oouaiguié que cl W azo ae
caiijata con su cuerpo viejoy
ebrio.

Alfti*a aldi liat ogiftik Osman Ba- Habiendo lictbo Osman Baja

jak Plewiiatik etii czid bidca una Hallda de PTwwfui y no
ii-ekirik, eritua jzati ondean Ru- habiendo |>odid<> ftbrirec ol ca-
aiatarren esVaetam emana izan mino, dcspuéi» qué fu” herido
xan lwire gi®ndo ?ail guafarekiti *e ctitrog6 & los ruaos eon to-

do su ejercito,

Cralilfilurik zaldun gazte balek Habiviidu preguntado un joven
mendian arlzaiutztm cebilli*n (“iballew <i UT) muebacho quo
muul gazte hall zcr zan muu- apachentaba el rebafio en los
duan arron uste? guuzik obccna montea, qué cosa era e>i el
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eta gcyena <ioeeat?:cn ziieua, far«
Irrimi finiDtziii] xioii

Irabiiuturik ingurii oek guziak lau
bot loguas guducnafl, zerboit
esuD iie>:ake mun”Uias ez det nik
ai*kitZ6ii eta alfernk zuk ere bi-
llatuko dezu tulo-e?ne giiri gu-
ria buio g»uza sal)oreteu eUt
zalcgairii®rik

Neke izcrdi uuodiHs zerbait dini
(Mu dH olurririk D. linviojHnua
Amerikctfliik, j<kiDb?ua zula
I>etitaatijrik puper periodikwijf
irakuni UNI js?uu situoD eta MUX
ozta irakiiTTIriJi ayotan lumi
al)emt»i dala eUi metjtl baliotHii
asko eiiiaten ditunia, bere dini
«lenaeroifi zuai>,sinl8turikurren-
i?>Abuztuan ikuaiko zuelaluira
ODla urroz «lallK eta guciticnas

K(lJ_r_teetfiko Diputadu atcrako
Xalll

(iaiibilla egifiik ardua gpycgi mal
le zueii Alknto bilfirkilu zun
gaate buru ano bajor bntean
ororiak zeudonakiu, c-t« esHuik
echeratzoko, emnlzuix ziote».
Bart armtsean au “~cbiltaun Ira-
ulka gaurguro aldiya da. f«Noiz-
ko boRtefa libertad? eta jgualda-
dea dira?

mundo la mejor y fjue 0] de-
seara JHils, soiiridiidoso le con-
testo:
irabiemlo recorrido U>dis estoa
eontomos hi cuatro legu”ia &
la redonda canndu ineuoa, al-
go pudiera yo decir del mun-
do: no encuentroyo y en va-
no bivBcard V, cosa maa sa-
brosa ni 1IN'S apcteciblo <Mic
la lecljcy loria bien sa/.onada.
Hibicndo venido de las Améri-
ca'« el 8r. D. Hllariéi) dospnc”®
<10 lialx'r ahondo un poco
de dinero a fuerza de grande«
ti-nixijos y sudores, y creidosp
wbhio. se sinti6 picado del de-
seo do leer los periédicos, y
habiendo leido en ellog, aun-
que eou ffran dificuliy], que
la tierrft es ricay que produ*
ce muclios metales preciosos,
sombré I/)do su dinero creido
do que por Agosto proximo
veria la tiorra cubierta de on*
zas de oro y de que cuajidc
menos .saldria eI Diputado &
Cortes.
TTabieiido beeho la ronda cierto
alcaide deuijfcsifldn amante dcl
vino, ae encontr6é cou unos j<-
veiies calavores quo habia en
un rincén, y habiéndoles di-
cho que ae a’'lirarati a sus ca-
saa, Ifi conleslarou: atioche V,
andiiba bamlwloandosc, hoy
e» nuestja vez. ;Pora cuando
son sino la liberUad é igualdad?



OuTilf'turik

iieskachiv gazle oftivk
bi~zif Jirlfia baruu “~uen Uiitek
gfw iiliitieaikbillenitjk ecbuvoii?,
bykarrik zijualu, bide labur ba-
to«ii arkitu zuhii iflozo gaiclio
b«li onctzjw bmla ogiti iiayan,
zer ordu “au, oaek, izarrotaru
bogirulurik ctA bimian atz egi-
nik «rautzun ZUNI Nercr ~rie-
juun etiukum«* lotBiv galducn
or»Uia da

;Ay cn<'! jAy uiundatar oru »ta

pekRuiri |2uziH«! Muiiduureii az-
kt neau ourin, elurra, goln, chin-
gorro, ostotsak eta ofiuztuak egi*
lien ditil, ikaratuky da lurra cta
ondutako da ntmulua bon”™ er-
gclk~riakin ebi )f'itiko

Habiendo uoa joven t-iri ligera
de tiftbeza como de \¥|e” que
volvia solay cn noche obseu*
rfl de 1a ix'uiuon a ciisu, pre*
gUQta«io a uii pobrceiU>imbé-
cil quf encontr6 cti \m alajo,
queriendo burlarse de él, que
boca ora; habiendo mi-
rado ¢ lhx estrellas y nisoaiti*
dose la. eabeaa, Li canteaUi Kn
mi reloj es Ui hora de la» nm-
jeresquehuij perdido el pudor

(Ay de niil “\y do los locos mun-
danos y de tvilos los pcendo-
resl Al fin del mundo llovera,
ncvHra, helara, grani?ara.. tro-
mir¢ y rchimpHgiieard, tem-
blar» hi tierra y se liuudira
para siempre el mundo con
sus vanidades.

COK8TBOCGLOL!I DE PEBIODOS I1£ TABU8 O&AGIOHCS

Tjito balekgaldelx™n zionErretore

bati zembnt eraman bear /ion
bere aitii jana lurromtzckn lun-
ziougaiik,—Bi duknt, eraolzun
?,inuiirrotorcali, bada ura zala
eskabiderik guahieneko ente«
ri*utzea

7ui egiCik ijitua ctrk zifraluas, esan

zion: Bi duliat, nere biotzeko
AitiL Erretore inaiteal Ncix* aiijik

e»ba6ituan baUyo bizilzalarik

Pregutitaba \m gitano amicur”i
pw'irioeo cuanto hidiia de lle-
varle por la fiiiK'iéon de entie-
rro de 5u diluikto padre.—EI
cura le reB|K>ndi6 que dos du-
otidos, pues quo ese ein el eti-
tierro de miis coi Uw dereclio».

Atoénito V jijintigiiAndose le re-
puso el gitano: \DOﬁ ducados,
padre cura de mi almat Pues

mi pudre no losvalia cuan



Andriluziatar alwrate

Aj)Nift<0<o libuni

¢fola uaiiiu oraif, ildakoau, ba*
lio izalea?

ImUK pen-
ziicn Iwigo deiiilioretan

cebe galjint eta f'cler bat i~glfca
Sobillali. Bukalu ero zuftn ctn
0s0 bew” gugfora, MU atavi giv
fien» ipifti 7A§/U arri ederrcmi
exarri arato zitueji IntifieNiko itz
ofk. yi/nl diffiriV* est. xefiak
esan iiai dueu gizonnieiitzttt ez
diibi ganzH gaulzik. Jaim «ra
wio raaki”ii ciTetia zan, etaozta
agpi'tu ziran ate gafleaii kn ©san
diran jiz oriok, Jiun urretigo goi.
zcun beilan iku«j y.irmiayi n on-
doafi beate Inu ofieko itz ueurtu
oiok:

~nifil difiiciU ff,

ire i¢kci?i2ak tllcoes

okerrn «lt-kau ATIMA
xii~cDzvk

m

batoan itukurri
dot ongi itz egitou eraliusteko
fama anndikft niaisu Sckmte.s-i
JINITI aitzayola egun bate« bere
ilcaiilc isaii n?<yaii orrako g<izte
einezortzi uvirrokitj aako daki-
Iclii UHIw izanik berrogvjan en-
balruck baizik en
zofiak bere
aundijen

asto auiidi
«limn oeiatik bat,
tillentu ota jiikiadurl

onra alabanzali kontatu oti-

do vivo, ;como quiere usted
que lo? vfllga »hora cuundo
muorto?

a andaluz rico pensu eu

poe aniiguos editicar un Sevi«
Ha ana magtufica CNV.. La
«difiod en ciOi'toy muy a su
i?iu?to, y eu la herttiosa portu*
da de piedra fjue le puso. lii-
1« grabar las siguiente* pala-
bras latinan: JViA[? (Uj)klk eh,
que quiere decir, quo nadn
hay difioil j>ani el hiunbre. E]
tf) sefi'>r era C(jo, y apenas
apareci6 sobre la pueita ol
expregado rpigrafe, cuando U
la mafiana siguiente se vio a
su lado esta cuaricta:

si nihil difi>iU est,
seg:i\unj y ,tj"?aia.
«lidori'Mt«' esA [iAIA

que la Ticues al reves.

e loido »nun libro antiguo que
al eélehrii maestro S«”crates,
que tcila fAcuola de elocuen-
cia, so le prefcnto un dia, \0-
licitando ser *mdiscipulo, uno
de o0sol4 jévenes quo a los dioz
y ocho afioe se ctucn ujuv sa-
bios y aun ji los cuarenta no
dejan do ser unos insigne»
injjiftderlds. quien dpspué.- de
pronunciar el panegirico de
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40ix’« g:iideUi zinn ».pmbat om-
maneo zion lezio bal<oité»igstjk.
eta mrtisuak ecaijUatcunikin
beato iko.”Meai alako bj, arriti
ct» ofenditua erantziin zloii: Xo-
la nai dozu alk birenfl pagatzift
bat bfvkurra jzanik? Ordufin
kratc«>ek, arcén zent*u gHI>eke-
riiik enzutea aserik, scriniasun
atiiKliarekin bizar giibi*ko gasi-
lila arri crantzim ~iou: Gorta*
tzen <3anH da oze, /.urekifi, bat
bakiinn iz.iii arren, nik cgiu
beargeviigo izatoa birekiii bafio.
Beate jkasle-aj erakusten diotet
ongi iLs fAten bakarrik, bafa
ziiri Oli l)afio loaago erakotsi
bear diaut ieMUzcn Ongi itz
ogitca cz dn ain gau/? 2nlin,
niiti dembora eta nokcRrekiii
eain Utckcan iricbi, kifia berri-
t;u berritzMkemn oituUko bati
ic¢ilzcii erakiistea gauaa mene*
tan gailza da

v

Tasayaco festa nundiko S. Pedro

cguTt golz batiau, zolean izateii
dirati sofiu, dantza, leyoebirafio
iyotzeu dirdn zczcu (Iw*ifi edo
I>eifl gertatu izan diin be/ela) eia
besto orrvluko joatiiketa asko,
arrunt?” onueil;s kalean /.ebillen
nmtlk'ho sail bat arkilii zan To-
rtea deitzen dionarcn ondoan
galxki jantzi eta csku ftta muau

hu propio wili'tito y vasloa co-
nocimientos, te preguntd cuan-
to loUcraria por cada loecitSn;
y contestandole el muestro el
doble que & loa otroa dlsitipu-
loM, estraflado y ofetididri le
replic6: ;Co6mo no siendo yo
mas que uno jneleude V. que
It! pague eciuo doi-? Enlonco»
Bocratcs, harto de oir sus san-
dccos™ respondid cou niucha
gravedad al pi*ei»uutu090 iii>
bécll: iCsei caso que, aun alen-
do tl «no como eros, lengo
que bacor c?jiitigo algi> mas
quo con dya. A los otros dis-
eipnlo” le« enaofo aélo & ba-
Uar bien, pero & ti anlen de
eso tengo que nnscHarte 4 ca-
llar. Hablar bieix no es tan di*
ficil giK' con tiempoy tral’g<
no s<i pueda lograr; pero eu-
seilar & callar @& un hablador
acosturabrjulo & serlo, ofretxi
una vertladera dificultad.

Rn la mafiana de vin tb'ade San
I'edro, gran fiesta cn Pasages,
on quo aude haber masicas,
bailes, torras rpie suben a los
fialo4>iies (como ba ocuirido
alguna ve?:} y otias nmulias
diversloues do cet**género, un
gfiipo cl« niuchacbito» que
cantando reeorrii» la c-allc, so
encontré junto A lo que lia-



fikinckiko talo otz pasVa b0t

j.itcQ ari ZUU mutil baur
kifi, ttUk iku«garrf «rtas arri-
tLiak, g(tzmk ao batctik bezela
asi 2a?kit») burlas iicadurka,...
Bvgira. be”~jm Zipiriyori, S. IV-
dro gure IVtron glorlosuareu
Agutiiun PasiyHn..... talo otaa
jaten .... iT.otsarik oz dueii nrlo-
U tzfirrel Kbi ayetatik I>nt, buni
1>ezolH egiteh 7ucn, burla goya-
go «'gitora !tu7lyofiu bf/ola, au-
rroralu Zl]X\»irgana etn npal apal
iKilarrira esan rion: jfi{> raatill,
gmir orfiiuflik bnrau gonian
uiagok.... ekar/«k gi/ft gHicho
orrek pichka pioiika bal onlii-
fieliiii. nik ore devuticun erama-
nco etri!

Ala gerhitxcu fia Ttmiidu tresna
onelaii. NSIOK buijft cgitea he
mk bezifi lasduia €Ul urriviga-

Estui*isuii friziai*ekin ddlu ¢i<>leii
eskiihaii bfiti testAmcntu egifi
zczau onliiniko ildako agurc zar
abcrata porrokatu Au
esgift bear xan era ouetan: gauzcu
jabe egitca dewatjcn iutenak
«man siotcn cskribautiri paper
puDta bat, zeOotaji zegoen aiek
ziotcnofl ilUon zcgoala a-gura-

man rom; con nn moao mal
vostido y lie cara y manes
sui’laa, que dovotaba con pla-
cor un j*ec]ftzo de borona fria;
y sorpreudMos a vista de se
iliejMfite es|MH*tftculo, princi-
piar«iti todos & btiHarsegritnn-
dole como do una I>ocu,... Mj-
rads ujir/~l d Ciprinno, en el
dia do 8ati Pedro, nuuatro
gk»ri()8o Patrofi. eu INisispis...
comiendo borona fria.... Mi-
serable y an vei*denza? Y
uno de ello«, cl que hacia oo-
uj'i de jefe, aparenUmlo que
ibjtii burlarse mejor, ac acer-
cO & ély por lo Invjo le dijo
al oido: chico, hoy 09loy aun
en ayunas.... préstamo, queri-
do, un poquito, que también
te datv yo cuando tenga!

Asi sucede en este piouro inun-

do, que muchos son muy
dignos de lastitna v cottipjb-
«i6ii, SO burlan de oiros que
tio lo son tarjto

tixla priw natnaiH>n A un ex
cribano pjira que miviojo Vvi-
(Nioh6n ya muerto otorgare
ante t-l «xu testameut™i FIl mo-
do de otorgarle erad siguii'n«
le: hIH que c*idiciaban apro-
pini‘'se la horenoia entregaron
al escribano iin papelilo gne
exprc'Raba, segurj afirmaban



zuten arrck it?.a joan trafic

loii cgin fuctk pflrtiitt. Kslen*
biiuuk gnldctu b«ir xlon paper
fiveii draiu, dta illaU on3i idilria
oventi Ad{ oatzoau ota oyalauu-
IU ["alekin zugolarik eskuUtzou
zuen lokarricho bat, ziyoana
nuiiDJiricn nzpitik oyarun oficti-
rifio. luiiullk gJinzn crruzji i
burua erabilli arl/Ib™a. <idJde-
tzdn zi<Q bada eakribauak boar
[iraii lestigu aekroto OQon beiTl
eizutcnen nuritan; (Egiu du,
D. Andrcs iauna, nai ducln et«
bcdorreii a/keit IK>n>eiilalfa da-
la, paperelio ouek dion bezela,
urlia eia siindin budorrccn gau-
zen juix* iu\i i/aUta? Kta illok
Unmtzdat) xueii buniai'ekia ba-
yetz. ¢ligia dO uzten diozk'ala
lau luilla duknt? jEgia da

drtt&en dituitia kabczclotzaa onc-
lako eta ulako? Ebt guzlun eran*
tzutcD zion arrtizeko en*ati hu-
ruiirekifi bayetz. Arriiurik bate-
rti leidoa etzan et"krihaua aim-
besterafioko err&skidcaz, hhi
izan zucn utubai"H zcrbuit pru*
bce)iii ateni, €N fila jiapercho
nri erflhsi ?,jon: (Eg”™a da nik
builonl rlioUiu naitaftuu eta adis-
kldeEaftun aLiziGal<08gHtik otu ni
eskcibaugandik bcdorrek artu-
rik iluii/lwM niew?de a~kogatik
luij duela Ota bedorron byron.
{TalA Hendo eta agirla dala ond<L*
»un ouen guzien aldorclirik »e*
gurunetik emanrik tierl

aquéllos. 1» distribuciéon del
ouihihl guu liubfn hculio«! que
a”egunibaci balUpij» iiioribnn-
do, niitcs do pordcr cl bubla.
Ei esc'ribaiio dt"bia prcguntar-
lo al tenor dft aquel [|>a{>el, y
cl muerto, iiiw)rp«iradfi en la
camay cou un gran pafiuelo
eti U cnboza, ocultaba un cor*
delito que corrki p<>r ilftbajo
de la» sdbaiiAH hast;i el pie do
lu cama, de donde era facil
liuccr moTcr la oabcza. T*re»
guntabalc, puos, el oscrilfuno
finto los correspondiente« Ux«-
tigos que ignoraban el aecre-
to: Er verdad, Sr. !s. Andiv”,
gue como reza este pnpelito,
V. quierey es »u uUima v<>
tuntad quo Fulano y Uutano
scati sus herederosV Y el
muerto respondié con la c«*

.btr"~que 51. (Es verdad quo

le ilga V. cuatro mil ducHfk)!n
4 Metigano? (E? vcplad que
iii.HtlILuye V'. por albuceas te»*
tauientarioa a4 tal y cual? Y &
todo contestaba admirable-
mente quo si con la cabeza.
Sorprendido el escribano, <pie
no entnada Icnio, de tjinta do-
cllirlad, giiho taiiibléti sacar
algun provedl10, y asi afiadié
al pal)olito: ,<Ea verdad quo
porcl atnor v antigua atili»la<i
que yo le tengo y porlos mu-
chos favoi-eft que V, tiene le*
cibidos de mi ol escribano,
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hi miUa ezkutu lodi? I'stc etzan

jfoaiift gcMilu ztm illa bczola
uingimeiiiu gahf, etd or-luwti
biiirUirik enkribaua oyareji
VIMM  zegfit'Tjaii, isan 2ioi»:
adiskiilca eineti rira hear dakio
lolcarriari cdo dciiotitz "t edo c”-
tukio lini iK*ariCoreiitaat.

\1

Rinpcrador»i Karlon V goirena el*
?:.eun zebillola uirullratu zau gc>
ypgl bore lagunotalik eta galdu
zan charclan, lhiltzea antiatua
ikuai zijen ehabola bat eta an
sart”ean acliedciUzeko ust~toue
larik nrkitu /uo lau lupur lu
irudian scudeiifiidD, extn zcza-
kelarik ez iges egin, ez p.tﬂ oro
bairou kontra bere bururik de-
feiiditii

Juiki xau ayetatik bat, eta un*era-

tuas Rmperadorecugdjia, osaii
zion arniiilc eta eHejua kenduko
zizkjla egln zuela amets eta
kemiu zizkicm

Juikitzet) da ere ii3'otalik beste bat,

Ofa esat<?n din «mets egin zuela
e/ifi da <)Jioko el”rriko zaxkiola
areu gafieko janLxi eta ofjcta-
kuak, cttt keridu ziolzan.

quiere V. y essxi firme y ex-
presa voluntad <pic.de lo rnc
jor parado de ljhlo este su «ku-
lial mo sean dado« dos mil
pesos? A eslx inos{ieradu pi*e*
gmiU qued6 ef supuesto mo-
iihuQdo inmoévil como un
muerto; y entonces, volvién«
dose €l cacribafio ni que esta-
ba al pio do la oama, 10 dijo:
amigo, aqui hay quo timr al
cordol parn todos 6 no se Im
ife tirar pani niugtitio.

Andando de caza el JCniperador

Carlos V. se sopar6é demaeia-
do de su coiifutivay se perdi6
en loa hosquea. Rondido do
(tcriXT, distinguié imacabafjk
y al fKiQotrar en elli para dej®
«eanear, se ciiountrd itnpcnsa-
dainonte con cuatro ladronea,
que ae liiioian hS dormidos,
sin qno le fuera {»”siblc ni ex
caparse ni defenderse contra
los cuatro.

T/cvaiitésc uno do olios, y acer-

candose al Kilipcrador le dijo
que tiahia soiiado que le qui-
tliria las artnas y el reloj, y
se las quité. '

i*evantai<e también otro de ellos

y le dice que kaliia sofiado
que su .sobretodo y bota«* le
vendrian & 1.~ mil uianivillas,
y se h\s quita.



Trugarrendk oni

bcroko ?:ereii)a-
uiakifi kenda zfon hulk”, ita
azkenik uinrcrulM

ganxTH, et»

r-aTciou lau-
rAoxt: Espcro
dct asej'ratuke ti dala baldjn
oficfijkiilk burumfto i‘nvgil<ir<>a
ogit»!» badiot, bnda al»

ogin delL eta errejistr»t:'oriik"aii
urrewVe kate chilibit« diin bat
lepoall biUatu zum; bafia Empc-
rndorottk esati zion: Mere* »dl«ki-
doa, joya ouetzas bl«g«it«i nadil
bafio Jen on d» zertamko »»chi-
tzen duon /uri erakufitea, Au
esNitcafvkiii oraujan zuen ezpn-
fictaia eta egin zuen ehistu zo-
rnit?: bat

Boro korhnko jaun hazter guzicKi-

tik «rrpti billa celilt®toak, chis*
fua ent/utearekin biurtu ZjMu
lioreala ehistuu zetorrcn aidera
eta ikusti'HTi'kiii bere majewla-

dca ofi utentati, m.ineut™ik eta
lau gaizkiUes ingorutun. zur
egifiok gelditu ziran, Rmpera-

dorcak nilian jku™ias peligro*
tik librutua bere burua, ew»n
zuen: Otiaemennal dltuen ame-
ti*ak egiteko doayn dutoo jaun
batzuek, Zerbaiti~rfiko bear 7i*
I'an serbila oyen Ingunt”™ mai-
lagarriak efijan dicati uti®

tugarria eta oren miragiarrinko
jaViiiduriagandik artn deten ie-
*[oa. ll<usi zagun nik ore ikasi
ote dcleti amet» egltcn. Rbi he-
glak idii ota une batean pt-iina-

tu ondorcn irNun zuan CcsSw»»s:

E | tercero, con igu” cerenionia,
lo quité la Ixtlaa; Y dltima*
mente se le adekmt6 el cuar-
toy le <lja: Ksj>fro que no
oftincomodaréisU 0s registro
do pies & cabeza, pues at* he
sofiado; y iil hacerlo le en-
contr6 en el cuello una ea*
d”nila de oro fjjji un pito, vy
gni“o quilareeki; pero el Fm*
|>eradorle repuso Aiuigo iu(i>
antes -do {»rivarine de ealii

joyii, eo'iviene que os cnsefic

ptini qué «lrve. Al decir cifo
se lo aplii"S & Ins labios y di6
uu agudo idlbido.

Al oscucbar el silbido sus eorto-

sanos que le buseuban por to-
dn« jNirtes, se dirigieron inme-
diatainenti* lia<;ia el punto de
donde venia el »ilhidiK y que-
daronse aténitos al ver & su
majestad descalzo, en manga«
de camisa y rodeado de cua-
tro criminaos. Viéndose en-
If)hce's el ICiripcradov fiiersi de
pebgro, dijo: l»*aqui unos f-e-
fiores que tienen el don de so-
nar euant”j quieren. Puni »lgo
me debia servir el agradabl«
rato que me hapropon-ionado
su fiimable compaClay la lec-
cion que horecibido de su ad-
mirable sabiduria. Veamos si
he aprendido tambiéti a f*ofiar
y después de liaber cerrado
los 0jos y mcditudo un iustoii-



Aiiiets Iigiii dct I*oredlli(;h6 ur*
katuak ijau dutcla bu
znlduu jakintsu oiek, ctn arrcii
burilaren kcfiu bates, >>crtjiijk

bear

izan iiiian lotuak ota obabolareTi
auiTeeu l«nengo xcgon arbolatik
zioizilikatuak

VI

Saiiit Klcnurcn sefiar ei\ Konstan-

lino aiiiiddiren aita KoTistanzio
lUujpftradore
jrntiDHrcu korlesiii aorbitzari
jeulll etii kriftlauefi firmeUsiin
ela leyalta~doa ikusi
zteiiziako gauxctan metidoratzeu
ziran iknai cdo jakiC, deltu 7i-
tuen egini bate®uj guaial bore

Kloro deilzaii zan

otn kon-

aurrcm «tu agertu eUltuolu
Hura'rako I>erc serbitzrtritsalifai
jftungoiko falsoa ;iiforut;eii /{l
lu/,leiiHk baizlk, eta aia berezl
zc/atela bl galzetatik bat, odo
ixloratzea Jupiter eta Saturno
e«b Iwre jarduem edo etnpleo
etddfiirruk galdu etd bereala kor-
letik at<ir(itz«a. AukRfuaiu latz
urgan izati ziraii batzunk Em-
poradorenrcrt odiskklotaHuuH etji
kuitcko bjziureu atscginiasunuk
ex galtzeagHtik, eUi geroko I>c-
leii eta oeliekoon doukabetasu-
izuturik krislauon erlijioa
ukatiPko pi*est jaril zinnak;
bafia izan ziran ero beeleak, fta
ock xirau goyexiak. niuiiJuko

fias

cytiHouo diciendo: ITo s<
i\jklo quo cuatro sjibiu?
caballeros han de ser ahorca-
do“ ea el acto, y & una sofial
de 8Q calveza fueron iniii»"dja’
Wraente alado« y colgado?« dol
primer arbol, 4110 estaba rron>
(f Ala c-*»bafia

Jja corti! dol Enijterador gentil
ConsUtioio Cloro,
SanlA ICleiiHy padre del gp»n
Constantino, ae componia de
gontilea y nristianos. Querien-
do esto Emperador probar lu
tirmenjay fidelidad dy los cria-
tianoH y saber 8i traa«lgtan 6
eodian mi que afeolason
a HUcotioicncia, loe llamé un
dia Atodosa su prosencia y
lo$ declar<S <|ue en adelante no
querfa )>ov sus seiTidores sino
a los ijue udoraaen los idolos,
y fisi fAue esix>gje?<in uiin de
dos cosas, 6 adorar & Ja|)lt»n’
y a Saturno, perder sujxem-
pleo? y honoresy salir iinne-

inari<lo do

tun dura propuesta hubo al-
gunos que por no jwrder la
gnicia del Empeitidor y las
comodidades de lu vida d«
corte, y cspantadoa <lel infeliz
porvenir suyo y de aua faini-
lilis se prestaron a abjurar la
nillgién oristiunu; pero hubo



lot™a eta izate gaaas gafi boren
koDZIciizia iKigirfUurik, nei 1"au
zul'iial< JiiunAgnna'Uo Icyalak
irunn eta natalu y.atenak |UfloU"
fA.suncati etft-<loal<abcak bhit? ea
eUi CZ boreri burujik aposbisia*
ko gaifttflkeri iteiiwas loitzea.
Oclditurik ordiicn Empurailore
j.ikmteiiak bi're kortc-nn heren
erlijhiti ukfitii ba&o duna ~ziu
galdii uay«go iinn /utenak eta
litak onraluiik goyendo «do dig-
tududf* befTl nla auiiditigoaldr»
bagetu Mtuen bcL\™ fuiiskidctA-
50n, jardiiftra odo eiijpkio «tii
ouni gMziétiitik bei-en lekuak
guardata cdo ez gaitz”afiatik
buTi'n fedoa ukatzora jn'esta.tu
ziwixak erta bota zitiian crarlk
loLHégarrieueari bere jaorvgitiic,
hnkatzcii zaolurik ftentcii®.ia go
goangarri onckifi;

"N o6|a izogci) dica Icyal«alc Eirpe*
« | « .
ridorcA gauako Jaungoikaa

ukatzcko kupide gabo ageitzen
] . 7 4
dirai» billan-Jik™ "~

4 g

Gall'jocri» éeiitéus-lﬂ; eﬁa egé)k‘l oni
erfiQ&zuik bq\’\ir4diote g%re ’\Aul,n-

ctako gizon*ik gelyeivak zoii-ak
e | a | « # «

koiizicr»:ia oimpcrutiirik dara-

3 - /

hilt<yi, e; krtrto butn-ko atjgifL

4 K r s 4 i

;ub gurc
® %

geralako csateii dc-

aalpdilvagaltik baizik
fededum~

tajiibién otros, y é«toft fueron
log indi«, quo ftntejvoniendo 0U
propia conelROcia fS todo re«*
peto e inter*» mufidano qui-
xiflrorv jjeruianccer fieles a
io? y prcfirierou titii' en la
miseriay desgraciados antes
que mancharse con @l feo cri*
7rieu do opc)«lafila. JVtenietido
eutona”« el sfibio Kiupcrador
en 9U corte 4 los que habian
pnifHrido perderlo toilo antos
gue rcniigar de su religion, y
honrandoles con nuevasy ma-
yores dignidades, privé de su
gmcl)» y do toiio empleoy ho-
nores & los que por oonscrvar
sus paosi®js se habian presta-
do & r«'negar de sa fe y 'los
lanz6 igudTDiiiiosainenle dR sn
palacio, conelnyendo con esta
nieiuoruble sentencia:

¢;Como bati de ser lJiel&5 al Em*
perador les miserables <jue no
stienen repan) do declararse

infieles 4 Dios?

A esta preciosa y adecuada pre-
~nla deben do ecnleetar loe
TTids de loft hombres do iniea-

tros dia», quieTH'S arrastran la

conciencia porlos pies, no por

hw grandes cotnodidado« de

un» <iorte, sino también ;ob

024



~in-oien Jauna gaiiako Icyulfit- admirabie lldelidfid para eou

son miragfirriva! baita pre ton« Dios de los (ine nos Uama-
> « S i

hfir rruik«ll bttton”atik Jauiiu mos fioleel por un palo de

kau bftdi mnitatua. tiinjbor.

TIi significa articulo.
Ei S notiibi*c sustanti70 0 iidjetivo.
El3 pronniiibru.
Ef 4 Yorbo.
R1J a'iYorbio
Kf 6 participio.
El 7 posposicion.
El Hconjuncién.
El interjeccidn,
rA--agente plurall/jidor,
[fawaA'o— pos])nsioi6ji directiTO pRrinl,
posposicién de oraciones finale«.
io pospofticirin derivativo.
io —posposicion fle origen.
rk Agente pluralizador,
rii? e¢|jysposicién de oraciones de gerundio.
pkO—der‘lvativo.
K0— causai.

gaitk—oausjil. t

— o T o Ao S oo



KONTU PAGATZEA

Nagusiak dio: Erv adiskidoak «ra bakoitz"k bere kontua ota
sariva, gxHuilii oiigi, €Z bixiotin. bada nu izauon litzako famoliari-
ebastift, eta biyar aztubage mezara. Zozpi iirtiak cskcro dcnok boar-
degii eiit*uu |>ekatu inortaiaroQ azpinii, ctit jai gordo.

(fizoné&k gorputzaroH gafiera badu utilTn» ci\l, eU arrek Itfzala
ouek ore prcmiuskua dan jmiaria. Ast? lau pirliulan zuek be*
zela igfiro diienak, guru hoiieti dau eguii bat lau bage I)*rf fauieliau
amove onlau pi“atkK”~ko, Ata egiui au i“an daiela Jauugoikuak b«mk
erakutPi diguua beraren alabaiit;cetan cramateko.

ECHETIJK ATERATZIAN

Gure nAgiisiorn>k ZCI sAitz~ko tiaoVa gure mer.a fm bezperetnn
biyarko oguua majo pasatu bear degu jan da eiUti Gi“te guxiko (*>
des, zor duftkiu ‘'rrl, ap*', eta irdliari oro....(baduaz) baiya....... osa-
ten du Mariiiftj«k, ba twldek nu jah ollua, beiti andriaren biidmreg
bi;ii aiz ik bailo bizi modu obia zirauiuk....Rfiduiiz oebaldcra, b»iya
ai'’kitzen dira ardoloku atsfibatian.

Sargaitezon (dio Aatonlck) erdibaou edateru, ojs ni cz eniiiti*uLen
dau Mafiuclek nur ebikirena gcizki daukat oftibnmm leu lidJlen iVuh-
tcra, ord<*k diote Ingunak ordok pimtHlonflk ez baiya gouak jantri
bear auzke ik....ez au gei? ki engafiatzeu, ba ui:a *uek eldn diran
bi ordutau el”erate eeberatuko,

Dua a'ileko irabaziak deiiak eraiuatera andriari. Ecbera sartu hU-
fio IcQ ikusteii dau Iwro alalwicbo batek bcgira zegon Iciyo bctetlk
eta dita amflrGugHnu laaterka amai.... ««nn..... aitu cmen degu, ia
b a” prestata ugudo raaiya ofaltzeko, ezicgu espora idagi bear, 2cr-
biiit urizcko etfl deskansatzeko zaloturik otorko da Aleratxeu zaio
cHikiroiia ssftltt>li sakaldeko atiirirn otsegiTias.... Aliit.... aita otzu



-1w

daukazuV Kanlaalu zera? auski?« izterretik....att"cn dau poxfw he*
sotan raasii emanas fia jurtzcn «a su onduan, miti fkroar urteko
seinfliaU'k gcntzcn diotzaii ouietiikuak Dsanas, ﬁ'UI «Tantzilco tlicHznt
.eta garbilu bortzcj?iQak-i*fre andrink cto alJaba zjtrrcimk afarlyn
maiyan jarri biturliaD. Mugwalte maira «wlon dio Maiiubok sona-
rrari Inda a/aria prc? daukagu, fgiin er<lia oskerci civr janaririk
artugsbc otz”udfl ungi, donok bataau afal<lii dczu kegu. 15<*dikat2Qn
dau ujaiya aiiak eta iiwlduturlk bero bolauoetan diikireua firtzon
date aiuoli uundiyaii lieivn janaiia.

Mailik genita bafio Ifn ndit*en da on bat....aurrcra Ifaid,
uegaiTa 2erlaiH galdotaen dio etiiakiniie gaichiiotick Mofiucli.......
~Mncrc senan’s ikusi dt'7iji<”bai lastor or-dftzii, Inuti bézela «inluti'gircn
batian geldituko zan, jay au pcmt! cztttkit eUaki> gnu erdirafio, fla
ordubaii tiola?

ARDOTEGIJAN

~er mc*du Anli>iii<j? majo, eriejubat bafio obcki oralfi ?,crcz gilu-
ke egificn gukV Trebe nitldiikek oraiHi«! utaaldi“ko giirf lagun becrri.
chuharri edcmik ematwni, baita ornen ciagon mutiliik e«Jerreiii®n
kontra ere.... noi>" edikinl'alotili nLénitieu da bal. uz fraude gi7on
*rdi chatbaiek burlatzfko, ctu ichildu zaite bfi-U*ia piislia-pusk.i
figlA nrtian ai'Luko dezu.... nik?....bai....... nik~ zutitafin diru biyak,
axleti dira muchinkolca ela....pliitnpu ... gurc Antonio gizuiiuk b&-
zela edan ota aurtinik zogona, lurrera da kolpfttiirik. iVlohalzen dir?i
It'’ku ontako nagusia eiR b««t«' guziak bakiabill» »-l0 bien er<iiaii
?»irtuta ald~ratu duto AnU”nlo odolduiik Imsiva onen kinil.niriiia neiz
jnutill sonduaizan, aforraren maiika lingo, bwibi oiyek zeuzk~n An*
toiiiok bcrc cslcutaii eMan;« (aizaparra la tuivarekl) npuituii«i
iTtundu erdiyit.

Sortzen da bcreluk™hc jurudua odo aliuiracilia etii ut<?radilii denak
bulkuka andi kam|>ora, Xoibait izan bear eta Anlonio atorazten
dau a”kcna bilititzi-balantza.... laii «do bost njakur edo pezbt «itSta,
gelditaen da ataiivan parctiaren kontra Antdén bat egifiik é/.ei' ez
otarako gau”™u otzala, I*eiv biiraa ezin zn/.endus. Zer gatik jan ba*



giak e(a anlo geiegiak utzi ZNICN uiirbat bvzala ofi<*s czi ikasis. Audio
gogorra dek {aioii hen? burunri) «cinok ilcnak hueltftka zobiltzak
buiyo norcrik tZtek «giri iu p«!jruii pjiroru oldu daniaii bourOiat kon-
tii urtu ym cz paftaUftii uUi. Luz**b:cn <liti bi beso fUI ntznpamk

zabal Kdhabi mirrera eckera ftanuneiaii.... astcQ <3a al®iaduru uuikli
ha”, baiVll al »utq guziareki eta.....paiui....... jotzcn dau J>eko«kiaro*
ki gizaicliuak suFrckiddoko pftceila.... eU ljotada,..., auft|>«s« zom-

biaturik zurruuka zortola. Ealaduartin artzcn dan loak eCa dago
or<lubat bintzot bai, iiolz ngcrlzen dau kai”iin duti gizon bat,

lia» nstikoku; lo ogitera Hihera odo beatela gart/.elara bada »u ezta
r>i»rnjia, noia «tz«gon kordian oiaifirk, iru aidis einan bear iz«n zion
abisa.bera.. .. eia noiz bait esoaUirik gjiidctu ziou (‘,imt da I>cror;j
obiku ftutoridadear”ikl neri agiutzeko. AkOui zaito ag;udo eu ocberri
Amatjdik; ikijrka makurku knrrika letras helLiascmcn bota aii zuti-
liba» ijoiz Imit urbildit zan <Kihcra argi ezkilla IwHo luu..... cta......
goatzean pa‘<abeariziin iitul>en cgun bt koDortian jr»rri Mljirtaii
eta gero....gen) btelturik-ft*aguiii etii kupituiilk bere familia eU
cmaztias, baiU eroikusirik zeu~kan HI/amttrkfik, damu egiaskoareki,
ttgifidu zioQ andik auirwu. aitd ota seuar onbat izatia otaala izau zau.



HIMNO A SAN MIGUEL

(Mdsica de OH M ARJa, eic.)

Xalarruko gerrariak
Uifier dewik Aralarra;
AingtTHrik cderrfina
fiu qurejt.rala.

Gunitzc bat du bamlcrn
«H» dii iruzltialfv;
zHfK~tan t™aoten digun:
e>XorJeuiigoikilfi bezala?

Empata lium nif3 xorrotaa
Jeruflek eiu&ua X&N
Demortiua a”pirat®eko
M alia <]efoiidj20zaii.

CUBO

Jhi Nuinirra ]_ak?wﬂritM

corran todos & Aralar,

tpit; tJ Anfangel mwt fuTmo”o
nueKiro grn/ral

Una cru?. dfi su bandera,
oniz quo brilla como cl Sol;
ponju® €N ella Uova escrito:
‘Nabarros, ¢quii®*n como IHoe"]

Aquella espada de fuego
que al demonio atraveso,
por dcfciidur & Maria,
Jesus j« la i*egftly.

(Masica d« CORAZON SANTO» etc.)

Kanla {fufiok
kaniu uhgria:
igge I i A_tngfru
ain geMrariifal

Zore bitartea inoroak ero

CanUmos todos
Timos (le amor:
,Viva el Arcangel
hataUadoH

Por KI Xabarra contra los moros

Zarsgozako karrihetan
Garaiturikan ikusi ziran
Etii Maria gordctu zuiv

KanJu gugiok. ek.

Con bra”no fuerte siempre iucho,
y ei> Zaragoza con El entrando,

Virgeu Maria te liberto.

todos, ele.

'r



Kriatorcxi ctsid ctsai guziak
Gunj buaorik mciiupctuko;
Aiiigeru onek berc olfi petHn
L>itt seguro lecdaluko.

Kania 'fustok, etf.

Kiisto errege bers bakoml<
Erri oiltan da ~atari
Ria nrrcQ kontra oz batckcrc
Ark ilezakona cztozHkec.

Kania fjuziok, etc.

Juma? de Cristo los enemigos
luhUis moutafiae doutiiiaran
Que Ad” | attoto bajo bus plantas
A todos e)lo9 aplfistara.
Cantenioe iodos, etc,

Y so6lo Cristo,que es Ruy de rcycs®
En ostus tima« P\ de reinar;
Que  sélo reinay E| fiélo rmpen»
Y eontni (Mato nadie podra.

Cantemcs todos, efe.

DESPEDIDA

(Méasiea de ADIOS REINA DEL CI12L0, etc.)

A'lnr, \dgei Ainge™u,
Ministro ffurea:
isan badi hctikn
Aralar turm.

Entzim ditznzu gore
damu ta doiidaitalc.
ofinik jarri eztifaii
ifTtieti gure etsaiyak

(iuk bai deiiok nei dogu
Jauu bat jrsaitatTieH;
cgiasko erligiyua
sekulan €1 uvctes,

liifomu la mumluko
ctsay galgarriyaV
denak alclmtu dira
giik onlJalu neiyak.

Bai eraiitTNi dcz”izu
stire ezpata zorrolv®a
lilwraikcri guzia
bota ere inferiiuru.

coito
Adigs, Miguel Arcangsly
Minisiro g"nsml,
sea siempre tu trono
la cumbi-e de Aralar,

Escuclm dft XftbaiTfi
los grito» de ilolor:
jam as [jl«4i esta tiumi
hereje ni traidor

Aqui sélo queretnos
seiTir Aun solo Dios,
una fe y un bautismo
y utj solo corazén

De Lucifer el grito
que contra Dios se alz6,
repiten boy fioborbios
hijos de perdieibu.

Desuada ya tu acero
y hlliboral dragén
arroja para siempre
4 la infernal mansién.
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Die* a*elr
geikliiijf jen*Kalc
nxcKhum modtmu
>3lel cztel
los 1iS
décimo vigésimo
nereire. »m*, ire,
iUeh Aiek
Zuk Ziic3c
ilizkio dwliiote
ziluzkiten Kizkizuteil

(fftlta i'fczkisuidan)
icKilli ichilik
camisero carnicero '
bai*bingo ba“tiinga
(joviniliiu ilorjiiillon
Mary.a[)ii MATBUba
miliaV atii miliclibita
gultzniiva  giltiariya
Eueiuliu iiifridian
OBtiliiko, oetalilio,
gasto gfutc
butaikilii Utt arkitu
icHilzeit N:}alt?.en



£1 relaivu rlp maa uso fin ¢l hn«kuou? es el relativo N, coQjuga<lo.
M viene roliUiiaimdo con alguti nombro 0 pronombre; v. gr.: dini*
nak (|||ra-tf-ale), idi< quo son—ilngotiu, cl que fAstd 6 lo que eaid.—
£ste relativo, ai adherirse ni verbo eotijligado exige la QUiterealaciéu
do la vo<hl > (cn el In.<kueiiz del «epU~titribu de Xd&bnrra), cuando

victie;—ti, <hl)jllena, ol giie anda:—i", egin deten laua. el trabaje* que
he )iwho:—A, anii dckolako, por que han toTTmdo,- » te relativo «*
expi.'ssi tuinbiéa la partlcub» I,A; osan In™ar diozu ekaizula {-Aw
rrfr'tt-LA), (i“udein fartuar.ra-LA), bug de decir que tniiga, que

tome—dakigu il beai' degula, sabernos que hemo* do mcirir.__ Con
N IK: eztau aditl ta pemxritu naj il bear duenik, no quiere oir ni
p<-'Uinr que liaya do m0|||.r"sz>u BA y EZ, adhiriendo, ([IS). esau
ilioy-i/u I>oietz, digale usted <juc si—ozeGi. (pie no.—<Jomo CalSal,
con la conjuncion TA: ikaei ezazu erroza data, aprende puia que es
facil.—(t>n TERO, <niando eula/a ini verbo c<ui ruro: ajiudu dio (Z
jHtcko, le lia, mandadixjuc no Ci>ma. E.'S,,,coulo relaloo qjiikw;
nws cuando precede & un adjetivo es dUMIIACION. i/,ejfi ongi ¢cande!,
iqu« bien eH]as!-=:.E9 tatnbién forma de relativo ZAN-XR; y equivale
ala I'.mjtlla“IXI del eusteilano; v. gr.: aifi aundiya zau-ze, *c%iD ma-
kurtu /.an, era tal 6 tunolto ijue no podlA agacjluirsc.- ZER como
Inte:rrogatlvv, Qct: zer V.MM, qué era « /ur Icge, qu« I(*v__E1 COMpara-
Hvo QUIiJ se e.Kprcsa con BAINO: ni baifto obia, mej<ir que yo.

TiAl, pardcula, “epaiadu del verlo. e; si; cuando va unida, e* v~
V ¢n.: ¢fima hjci bay, ¢vive la maflre? si—bwiua, «ivoy 6 ya voy.

el sr duUtahro ih! nota con la pKrticula OTE: joan ote goitezke,
SI~dremos ir—galdcgin zazu jl ote diran, jircgimta «i liln mueiu>!
—E I si2«*wVito-con N pospxiesia: galdetuko diozu ika»-lucn, 1p
preguntard.*« si ha aprendido— e¢takih ck<fcrde2akelLeti. no sé Kj To pue-
do truer.- EI BA es CIftUlUIIOHC(f, aj>are<ncndo regcil.>irracnte non cl
lerho en subjuntivo: bflauka, si tuviera—; pero también sc usa VI

indicativo; iltzen bazera, si uiuitcs—ikasten badegu, m aprendemi>'«.

Ademas de Ja siguifieacion de tiAuno It oostuiibbe <pic denota VU
el baskucnz nabarro scptenti-ional el adhfirmk o aglut"nte TEN ¢
rZEN acompafiado del NMAX Utr. da también la forma de gerundio
cuando viene con oUo verbo: ikusteu ari zala, cuando estfiba viondo
-sondat”en xltuen cskaUen eta crrezatzeti zaudenak curaba & los
cjnoNestaban pidltuido y rezando,— Du en algunos verbos la ioriiui
iLel infinitivo castellano con la preposicion A; ikasi exa™ii inikurtzeu,
aprende a leer-asi zan errezat™en, comenz6 & rezar.—Expresa tam-



bién pl Itifitiitivo cotellana {um'tdo esta re™'ido dt* loa verbo» jakil.
j vizi: eziikt/ii otoitza edo crtirAo ogiten, w) «abcs orar-
utziko e*kapat*on, no te dejard escupur.

r» oonjuncién ETA se usa diwpiié« de diccién <jne tormiiia Pti
Saisonante: nik eU, yo v—zuk eta, tiy _ Se usa TA después de
v(xial' (fuiTlya ta elurm tu....a"a 6 Uuvlky niovey..

(tI VKT.partiadiis frrminatkas que «xprpsun eoQcelitc>« rR «i>i*o:
ongi, bien gjtizki, mal—pderki hcnnosaiix tit" _KO-EIIO d<isig- o?
nmiconceptos tik tiismpo: eguiiero, todos los dia«- »stero, Uidas [»s
scjijunas—urtero, todos los afio-

Trfimayoria dp lo« verbos primiHi:i>fi }/*rminan eu 1 6 N, y los A*-
rivndm,en TU 6 DH. pm'ticvlias que se afiaden & nodibrps sustanti-
vosy adjetivos; v. gr.; aiitidj tii, agraii-ldr garbi-td, lim piar 4irri-
ti, alliriiirati— biguiii-du, uMaxidar— zabal dii, (xtendor— biribil<dn,

redondear.

NOLA, . equivale A roMo. 1BEZALA *TBE2ELA-
KTJA. eomparafiios equivalentes & roMO tO.

Diotofies, sc™ n <iiceii 7eift, quieii— zelf on?i, cudn bueno.

Lakuan, creyendo—eiorko zfdakuan, <ii'pyetjdo qjii vendria. .

Bezifi, fati cemo—aili, tan--onen aundiyak, qué grandes—orrpii
garbiyaV, gne tim limpios—dalako-?:rtlako, mmalA*" porque os.

Forma del ."upoi'hiiro repitieudo la mismn palabra, goix gei*etik,
Tuiy de mafiana-gruri goniya dago, «stn dcl todo rojo-at"cko
nnkit. la pata de al'as- unrreko besua, la inatio de adelante.

Ollekl'« nsc zan, de gallina se hartd, material — Biirus, estufliar de
memoria, moiiai,—Egunes eta gunbu$, de dia y de nnobt!, ix tiempo.
— Aurdun agiti da, aparece madre.="d;m 0 zaldiduti, caballoro.
2% iii'0paxiril. |

Xekc'z-aritzareu gariian, sobre-acerca de la labr?m2a.=ikiisteJio
la poxlut?ikua da, e« de very de alegrar*te; el verbo en injinitivo.

TIMATL sititufinantr O uiifurente que Sirve j)ara alinentary despre-
ciar la si%nilicacién do las palabras: jorigizon tzarral, (qué boinbroz!,
hombrachon.

ART, he cosido C(ni hilo— aris; ari gJ/pna, eamcro gordo—jalen ari
nalx,e.stoy comiendo—dantzari, bailarin—jauarl,vianda— odari, licor.

TCHO, dimcmtiiro tirspreciativo: tehocho-djocholf», de ciibeza li-
gers—cliaUrra, eomc indlll.

TZA, mDLTrn Wigbebs?; elorLza, ifspinol-y tam bién osicio: argin*
VA, canteria 0 oll<-jo de cantero—okint/a, panudero.=*Espresa lain-
biéx) AoiiOn momentXxka: eriotza, muerte, act-j de inorii'— eskeintza,
ofertd 6 pTomesn.

TASON 6 TATIUX expresa cualtoai* (JATItitAL comin .i todoa Jo»
SL-res: (xtire Ama Maria «dertascn auiidikua da, nuestra Madre Maria
Santidnia es de grande liermosura— zortiCiisona, locura-garbitasu-
na, limpieza.



KEIU-EIU . el segundo os nombre y ‘«jgnifica kst?rrm kdat>; poru
cooio UnM Tui“onAs denotiii m aifa otaltdad: (orakeri, Incum — za*
lvarLecri. fcaldud.

AT\O > ERO , eomo aglutinantes denoten tem fale u «azlUs: zorzaro,
vejo/— jlItTi>, inonsualm ontc-*lun aro ona,buom» sazén pam trabajar
— gm ) laiiglrc), I45inp|p pam el (*ampn,

K.ADA-KAZO nianifte«ta {joT/PR af(ziirkKila*aliaurkazo. a?,acluzo
— am Uazo, pedrada.

E A . jioual: arrastaka, arrastrando— m uchinkoka, & pufietazos—
ckHittoka, & patada«:—y mUBCTivo i.oCA// cchora, 4 casa— EH zara, &
la Tglc/sin

KI1'JT A. MULTIiTTti): ori giznikkell, <|ué «uadrilla de IKnnbn*5

TE.iDiA VERBAL: ikuite, el ver— erregalze, el rezar.

M EN -PEN '": i“inismou, creencia— baimen, venia— iduripeu, ilu-ién.

T)uR A-TURA, euALii»AD: aundidura, hinchazén— burduztura, ol

tem plar al|>ev<>« de labrunzu.

ERA, Acro i>E TRKiprcARSR AT”iO: KtuTt'rji, intm duoiiién iyocru,
a-censién— etorreiix, venida

AL1>I,comuadfur>',n|cindica tanda: it/al~li, discurso— egonaidi,
ostanid» ¢« cgualdi, ofiftado do la atm 6sfera— wuraldi, aguacero.

TcrTIA, M0oAi,; izkcra, modo de hablar— ibilkora 6 ibillern, modo
I<andar.

KJZ U N 6 KLZO ™i* denota objeto: ikuakizan, jianoraina— etorki-
ZUD. futuro.

KUNDE: gi7Mkundo, ol camaTalde loe vaitirlee—audrokunde, ol
do li« nnijpies -k™blkunde, el dia cn que forcejean los jovenes do
ambos Micos.

B1O EK-ALD IS signitica veces bl bidor, da« voces— iru nuUlis,
treg vecel

TEG T, i.nfikti: ardodetogi. ol lugar donde se vende vino,

DI, r.rriAR yrstajoso: |{7Jirdl, fresnal— olordi, espinal—SQ~gatdi,
inKnzajial.=(fA 6 A<tA es parooldo: Lizarraga, fresnal— Elorriaga,

espinal

ETA dcnot»i LUti.'Vit: Ezpeleta, bojedal— KoKeberriela. lugar de
easas nuevas.=G O I, O O rti, (ialib-cc)ienN quieren decir liiiab
At.To: orrl«goiti, sobro el pueblo— bieblcarguji, gobi*e laeoKn~"t.

UR, PE, UARTIRIii, R R in donotiif» i>erajo: gijlt.zi>p, bajo llave—

Aribe, bajo piedra— Azpeitl, bajo piwlra.

K 1K, TIK , T1l: ofielatik, de loe piée— erririk erri, de pueblo en
pueblo— buruti, de la cabeza— gorpulz guzlitik, do todo el ouorpo—
guztow tik, desdo joven — bitartekorik cderrcD a, el tmis hennoso de

lo« uiediadon's.

1j1K . modal: ikgua Zabalik, con la boca abierla— bartagua zabalik
edo zabaldurik edo zabalduia, edo zabal zabala zauzkaton, ayer te«
nlan las bocae abiertas.



De~tinativo« du tiouipo son Ifts tcrTninaclOLcs siguientes:
KOs GO: }*jyarkil, pura TnHfiana—eUiko, para pttsado inafiunu—
orfiiugo, pum nhorn.
ARTE, uquivaleiile ili hasta: astizkpu art6, lia®sU el iuiérci>les—
'‘biturteniK eulte utilr», interin, liientras—oieV jau bitai'tian, iuterio
»t/js roiiiau-~&ten dueu bitartian biziko da, mientras couia, vivirn.

rUIUtIhtf d'\ dmt Oatrallll\oa omecnche, aqui mismo—miche, iilii

KI |||m<H«||t1350 CxpregH cotl lus fcr mIHaUvm T<UI(),
C|tf>—ch|k|cllo puanqu)

El aMmentltlro ‘»sn T~K 6 PUSK.A: hura gizon tearra, giid
hoxnbrHuhuii—au audr© pusVa, qu<$ mojorona.

KOK, KOI, CTALIDADBs: iraunkon duradero—ilkor, inorlai—ilw
kur, Timjorlal- echeltoi. amante de In chbh- orrikf»!, patriéla.

TI, TIYA; bildurti bildurtiyn, )nicdo!*o—izoU lzutiva, aRUStii<li20.

<iIN, <JILLE, onoio: zidergln, j)laiei'o—lancili, tratajudor—ikas-
le. aprendiz, estuillanf«.

E1ArtICUI0 A <l«nota, por lo comiiD, liUapia; el O, piv>xrMTi>Ai»;
biyak budiwi”®, a<jii+illfis dp ya van—irnrolilNiduu»’, exio« tv«« va \an
— aieli dHiaV, uielc denok.

Daton-ela diyo edo etortzeko, dice que voiiga—ornan sdc7ata eena-
teVo, que lo d<5.

AL, i'UiiiMMAT,: scndatuVo alda, oJhU se eiite. malo sea que no se
eiiru—baldimbjis «lorto alda, malo sea gne no venga—jjuk beifies-
peiTi gjldu gera. lo que es Nosotros tio« bentod perdido.

R/CTN. TMTorsxou: ezin cgon, iio j>oder estar—etzczaket, no puedo-
— ~Lze/~Ven, no podia.

Auiuheste, orrembeste, tjinto—aiitibestc. tun, lauto—ni ere buy.
vo también—aldc batein fido I>estera, i un ladu 6 al otro—modu ha-
tera edo bcstora, de iiti modo 6 de otru—w r bail, /.er edo zcr, algo—
norbait, ior cdo nov, alguien— noizbait, iiolz eilo noiz, alg na vez—
fiora bait, noiu edo ara, & alguna parle-nola edo uln, t alguna
manera—nilftball, de algiiu modo—xmlakua edo alakua, de alguna
ealldad—yemai, lo <juo quiera—edozeiu, cualquiera—Tiola nai, como
quiera—for nai, quienquiera-Jioin edo noiz nai, ciiaudo quiera—
fiora nai. adonde quiera.
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